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EL EDITOR.

La inalterable verdad,'y la es-
crupulosa é imparcial sinceridad
en la historia son qualidades tan
esenciales , que faltando qual-
quiera de ellas se confunde con
estas composiciones, fruto de una
imaginacion fecunda , llamadas
novelas, que solo sirven para lle-
nar de nulidades la juventud , 6
para iputil 6 acaso perjudicial
recreo del bello sexd. Pero si con
estas qualidades llegan 4 unirse
la amenidad , el método, la con-
cision , el juicio , la claridad y.
* 3z
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quanto se requiere para merecer
dignamente el nombre de histo-
ria , serd la que se presente con
tales adoritos , que le son tan pro-
pios , digna de la pluma de un
Tucydides, de un Tito Livio,’y
probari la alma en su lectura la
mas dulce complacencia.

La del Inca Garcilaso , que
tengo la satisfaccion de presen-
tar al piblico, reune todos estos
preciosos é indispensables requi-
sitos , y quantos puede exigir el
critico mas inexdrable. El apre-
cio y estimacion que han mere-
cido 4 los sabios y literatos jui-
ciosos de dos siglos sus Comenta-
rios Reales, facilmente se podria
justificar ; pero como semejante
defensa seria ociosa-estando en
quieta y pacifica posesiondequan-
to puede apetecer, y gozando un

lugar tan distinguidoen larepa-~

blica de las letras , basta afirmar
‘que el laborioso y erudito D. Ni-
colds Antonio gradia esta historia
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dé copiosa, elegante, curiosa, ver-
dadera y segura: y que el Ilustri-
simo Feyjoé , cuya critica nada
vulgar y poco indulgente lo pone
4 cubierto de toda impugnacion,
reconoce su mérito en muchas
partes del Teatrg, principalmen-
te en la ultima carta del tomo
quinto. :

Confieso que no puede menos
de causarme mucha admiracion
que obras de esta naturaleza,
buscadas por los sabios de la na~
cion, apetecidas de todo curioso,
elogiadas, traducidas y publica-
das diferentes veces por los es-
trangeros , enemigos jurados de
las glorias de’ Espafia , lleguen
4 escasearse, y escasearse en unos
tiempos en que vemos repeti-
das y multiplicadas ediciones-de..
otras que es imposible ‘sean de
tanto interes para nuesitra na-
cion , ni tan acreedoras 4 la in-.
mortalidad ; pero & pesar de es-

- taadmiracion, el pobre Inca casi
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desde su nacimienté ha sufrido
esta fatalidad , no solo antes de
la reimpresion publicada el afio
22 del siglo que va 4 espirar,
sino tambien despues de esta fe-
cha. Antes andaban tan escasos
sus Comentarios Reales que, se-
gun el testimonio del Sefior Don
Gabriel de Cardenas, su .editor,
y autor del Ensayo Cronologico

" 3 la Historia de la Florida del
Enca , aun adquirirlos para .co-
piarlos era dificultoso. Despues
se ha experimentado la misma
falta, y desde el afio de 50 yala
estan iamentando todos los cu-
riosos , con vivos deseos de que
se verifique su reimpresion.

A vista de esto me resolvi
despues de varios combates , ¥
1o 4 persuasion de amigos , que
‘s la cantinela de todos , & una .
empresa acaso superior 4 mis
fuerzas , persuadido firmemente
que haria en ello un sefialado
‘servicio al publico; y consul-
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tando el gusto dominante del dia,
preferidar mi edicion en dozavo,.
gusto que nodexa de tener sus co-
modidades y ventajas , y que fa-
cilmente se puede defender y aun
justificar con el exemplo de otras
naciones entre quienes los libros
no se miran como muebles inu-
tiles, y que han adoptado y da-
do la preferencia 4 este tamafio.

La obra , asi en su origen
como en 12 edicion de 1722, tie~
ne por titulo Comentarios Rea-
les de los Incas , divididos en

~dos.partes. La primera , que.

comprelicide pueve libros , tra-
ta del origen de los Incas, reyes
que fueron del Perd , de su-sa-
bio gobierno en pazy en guerra,
provincias que conquist6 - cada
rey , dioses, idoldtria , ciencias,
artes, usos y costumbres de cada
provincia en particular , asi an-
tes de Manco Capac , fundador
de aquel vasto imperio , ¥y el

~ primero que con su rara talento

o




ST

VIrT

Yy con’sus astutas aunqiie gros
seras revelaciones supo reunir
en sociedad aquellas bestiales v
gentes , ensefidndoles al mismo =~ 7
tiempo las artes y 4 cultivar la “
tierra , como en tiempos poste-
riores , y hasta que los Espafio- .
les las fueron conguistando suc=<
cesivamente - riguezas de oro y
plata que &stos hallaron : anima-
des ,.plantas , frutas que habia
en el pais , y las que despues se
‘han ido llevando, con quanto pu-
.do averiguar su autor, tanto por
medio de la tradicien-verbal que
-entre otros le sumignistraron sus
“dos-tios Cusi Huallpa y D. Fer-
"*.nando Huallpa Tupac, hombres

.bastante racionales y testigos del
L trastorno de su-imperio , quanto
f por los quipos. puestos 4 cargo
de los contadores , la unica es-
-critura que aleanzaron para tras-
‘mitir sus memorias 4 la posteri-
dad. En la segunda, dividida en
ocho libros , se dd una cuenta

v ¥
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exicta ¥ ¢circunstanciada de la 3

conquista que concibié y em-
prendid el intrépido corazon de

|

|

|

\
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1. D. Francisco Pizarro, Marqués
de las Charcas y Atavillos , de
' aquelladilatada y aguerrida mo-

narquia, descubierta por el mis-
mo pocos afios antes, sin mas au-
xilios que los que le pudieron su-
ministrar D. Diego de Almagro,
y el Presbitero Hernando de Lu-
que, acompafiado del valer de
trece compafieros tan solos: guer-
ras civiles que introduxo la dis-
cordia entre Pizarristas y Alma-
gristas : sublebacion de algunos .
tiranos y su castigo: hechos ya ,
heroycos, ya temerarios de algu- o

nos Espafioles é Indios : emba- . ;
xadas, ardides de guerra de unos
y otros: obstinacion en los com~
bates , y acciones decisivas de
ambos partidos : fundacion de
algunas ciudades célebres y de
otrds pucblos de menor nombre:
paz general de casi todo el im-

*3
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pério devida 4 l1a cordura ¥ ma-
durez de un hombre de talento:
renuncia solemne que hizo en
Lima D. Diego Sayri-Tupac In-
¢a en manos de D. Andres Hur-
tado de Mendoza , Marqués de
Cafiete , Virey del Pert, de to-
dos sus derechos 4 aquel impe-
Tio en.la persopa de Felipe II.
Rey de Espafia, de gloriosa me-
moria , reservindose por su vi-
da la soberania de las provincias
de Villca-pampa , Tarma » Mu-
yupampa, y Chunchos: con otras
cosas dignas de saberse, y de que
no es posible dar un analisis por
diminuto que sea. :

He aqui la division del au-
tor. Vamos 4 la que yo me tomo
1a libertad de darle, asi por ha-
eerse preciso 4 causa de la di~
ersidad del tamafio ; como por
arecerme mas regular, sin qué.
altere su-sustancia én-la cosa
mas minima, ‘

Ante todas cosas, aunque se

<
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ontenta Garcilaso con dar isu
Juminosa cbrael humildetitulo de
Comentarios Reales de los Incas,
4 mi me ha parecido, y no sin
fundamento , quadrarle mas bien
el de Historia general del Perd,
dexindole tambien el otro en-se-
gundo lugar. Digo que no- sin
fundamento , porque si se di el
nombre de historia 4 -una rela-
cion verdadera de sucesos y ac-
ciones célebres escrita con mé-
todo y discernimiento 3 por qué

" no se le ha de dar 4 la que pu-

blicamos , reuniendo en si quan-

tas circunstancias se exigen?
Esto supuesto, los cinco pri-
meros tomitos de esta edicion,
titulada nuevamente Historia del
Perti, comprehenderin lo que el
autor llama primera parte,y los
restantes la segunda. La divi-
sion de primera y seganda par-
te , la subdivision de cada parte
en libros , y la cansada recopi-
lacion de los capitulos que com~
* 3
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prehende cada libro , puestos al

i

principio de todos ellos , he te-
nido por conveniente suprimir,
porque siendo formalidades ar-
bitrarias ¢ insustanciales , y so-

lo auterizadas por la moda” do-

minante de aquel tiempo, de
ninguna otra cosa sirve ‘sino de
llenar papel de-letras que no se
leen; y en la edicion que pre-

‘8ento era preciso causase desor-

den y confusion , 6 que los to-
mos saliesen unos éticos, y otros
demasiado rollizos : pues hay li
bro que comprehende 44 capitu-

los bastante ‘extensos , al paso.

que ‘otros -solo incluyen 22, y
muy cortos.. .
- - Tambien he sacado del lugar
que ocupa en la edicion citada

1a vida del rebelde Inca Inti Cu-
- 81 Titn Yupanqui , aumentada
por el Sefior Cardenas , reser-

véndola para el ultimo tomo,
Ppues siendo el postrero de los In-
cas , soberano ya destronado, y

1
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solo reconocido por algunos pos:
cos Indios montaraces , Te volto~
sos y sanguinarios , parece que '
paturalmente deberd ocupar un
lugar posterior en orden 4 su
rebelde antecesor y tio Tupac
Amaru con quien concluye su
historia Garcilaso. :

En quanto .4 la ortografia
he procurado cuidadosamente ob-
¢ervar las sabias leyes que jui-
ciosamente nos prescribe la Real
Academia de la Lengua Caste-
llana; y puedo asegurar sin amor
propio que en esta parte lleva
mi edicion mucha ventaja 4 las
anteriores , como puede conven-
cerse el curioso que teniéndolas
todas se quiera tomar el molesto
trabajo de cotejarlas. ,

‘Tambien me he tomado la li-
cencia de suavizar algunas vo-
ces poco conformesa nuestra pro-
sodia actual’, y por consiguien-
te muy asperas y desagradables
4 nuestros oidos ; pere esto ha
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sido ‘con mucho tiento y econo-
mia , haciéodome cargo que el
mayor mérito de una pintura es
representarnos el original con
aquel mismo trage que entonces
se usaba, por ridiculo, extrava-
gante y desalifiado que se figure
4 nuestros ojos. Esta considera-
cion ni por un momento debe

- perderse de vista en la historia,

pues es preciso sea verdadera en
un todo , hasta en darnos 4 co-
nocer perfectamente el-lenguage
propio de los tiempos en que es-
eribia el historiador.

Ya que he insinuado de paso
el méritode la obra y suescasez,
y dade una sucinta idea de ella
y de esta edicion , no me parece
serd fuera del caso decir algo de
SU_autor ; porque aunque casi
todas las noticias , que no haré
mas que apuntar , se hallan en
su historia , 6 en el prélogo que
elSefior Cirdenas colocb al fren«

te.de la Florida del Inca, estan




tan exparcidas, que para feunir-
las baxo un punto de vista es
preciso $acar engorrosas apun-
taciones , y es raroel lector que
quicra 4 cada instante cortar el
hilo de una narracion que tiene
puesta su alma en una dulce.sor-
presa para apuntar lo que halla.
Daré pues un sucinto extracto.
 Este hombre geande 4 todas
luces , digno de perpetua memo-
ria y de mejor fortuna nacié el
afio’de 1539 en la imperial cius
dad del Cuzco, 6 Cozco como ¢l
y todos los Indios de aquel tiem-
po le llamaron. Si con razon se

reputa por uno de los mayores

bienes que puede traer el home
bre en su nacimiento deber su
existencia 4 padres esclarecidos;
puede gloriarse nuestro angor de

esta ventaja , pues el suyo, Gar+:

cilaso de la Vega , natural de
Badajoz , varon de gran pruden-
cia , esforzado soldado y uno de
los conquistadores del Pert, fue

ii
i
’z
@



Vi

nieto del famoso Gomez Suarez
de Figueroa , primer Conde de
Feria , segundo nieto del escla-
recido Ifiigo Lopez de Mondoza,
tronco de la casa de los Duques
del Infantado, y descendiente del
inclito Garcia Perez de Vargas,
el mismo que gand 4 los Arabes
la Ciundad de Sevilla. Su madre
fue Dofia Isabel Coya , hija de
Huallpa Tapac , hermana de
Huascar Inca , ultimo soberano
de aquel imperio , 4 quien des-
Pojé de ¢l y juntamente de la vi-
da su alevoso hermano el usur-
pador Atahuallpa, todos tres hi-
jos de' Huayna Capac, gran guer-
rero y hombre de mucho talento,
4 pesar de haber cometido el
error de dividir el reyno entre
sus dos hijos , que fue la princi-
pal causa de su ruina. :

Hijo de tan ilustres padres,
y firmemente persuadido de que
la virtud heredada sirve de muy
Ppoco quando no se halla acriso-
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lada con la adquirida , se empe-
£6 en imitar las de sus mayores,

arificadas ya con la sublime '
moral evangélica 5 ¥ desde su
mas tierna infancia la carrera
militar fixé su esforzado cora-
-zon. El lamentable descuido de
aquellos tiempos nos oculta las
expediciones militares de este
joven. Sabemos que 4 los veinte
afios de edad , y veinte y ochor
despues de 12 conquista de aque~
lla tierra vino 4 Espafia aban-
donando todos sus intereses para
justificar la conducta de su pa-
dre , infamada ipjustamente por
sus émulos : sabemos que muy
Iuego la piedad de Felipe 1L le
concedié una compafiia , en la
que sirvié con mucha distincion
durante su glorioso reynado , -y
tambien en el de su succesor Fe-
lipe IIL. : y sabemos finalmente
que en la misma clase de Capi-
tan se hallé comandando su com-
pafiia en la revelion del reyno

i
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de Granada y en otras acciones
brillantes que 4 cada paso se
 ofrecian en un tiempo en que no
cesaba la trompeta de llamar al
fombate, ‘

Pero no.se piense que arras.
trado el jéven Garcilaso del bri-
dlante resplandor del escudo de
Marte mirase con desprecio el
humilde vestido de Minerva (pet-
amitaseme dar 4 la buena Diosa
el que me acomode sin respetar
la fibula). Auaque las ciencias
en aquel tiempo mereciesen po-
<o aprecio en el Perii, pues aun

‘resonaba el ruido de las armas
bomicidas , con tode desde las
primeras letras manifesté un ar-

~ diente deseo de aventajarse 4 sus
condiscipulos , y la ansia con
que devoraba el libro que podia
haber 4 las manos , era un feliz
anuncio de lo que con el tiempo
llegaria 4 ser este ilustre mesti-

20. Vino 4 Espafia , como se ha

dicho, 4 los veinte afios de edad,
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su inclinacion & la lectura era
preciso fuese en aumento. Su pri
‘mer estudio lo consagrd 4 la per-
feccion de la Lengua Castellana
por principios , pues la quechua
o de los Incas, dividida en mu-
chos dialectos , aunque procurd
cuidadosamente no echarla al ol-
vido , como lo acredita en mu-
chos pasages de su obra , decla-
rando la verdadera y genuina -
significacion de’ algunas pala-
‘bras indianas dudosas 6 equivo-
«cas , con todo le podia ya servir
de poco. No se contento con sa-
ber perfectamente 1a lengua de
su patria ; la italiana , por su
.dulzura y por ser entonces la do-
minante en Europa fue la que
.merecio su preferencia. De ella
traduxo al castellano los Dialo-
gos de flosofia entre Philon y
Sofia , obra escrita por Philon
hebreo , cuya traducion dedico
4 la magestad de Felipell,quien
la aprecié de tal modo, que al
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tiempo de entregirsela 4 su guar:
da-joyas le encargé la conser-
Vase con citidado , y que no se
le olvidase recordirsela luego
que llegase al Escorial.
Duefio de ambos idiomas , S
eatregd todo con la mayor cons~
tancia 4 la historia de su pais, y
despues de haber leido con una
critica imparcial y superior 4 Ia
de aquel siglo todo Io que tenia
relacion con el ‘descubrimiento
Y conquista de las Indias occi.
dentales , tomé i su cargo la
empresa de darnos la Historig
de la Florida , Ia que fue im-
Presa por primera vez en Lisboa
el afio de r60g.- Su-asunto Io

desempefié con tal primor que,”

segun testimonio del Sefior Car.
denas , minguna cosa ha dexado
que desear en materia tan esca-
brosa 4 otras plumas mas deti-
cadas. ,
~ La historia de su imperio

era la que por ultimo deseabz
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transmitirnos; y aunque este em-
pefio amedrentaria por muchas
razones 4 qualquiera otro que
no fuese Garcilaso , despues de
haber tomado quantos informes
le sugeri6 su insaciable sed de
saber , despues de haber leido
con reflexion y una critica im-
parcial, & Zarate', Herrera , Cie-
za , Gomara , Ercilla, los Padres
Balera y Acosta , y 4 guantos se
geuparon en referir los hechos de
los castellanos en aquella parte
del nuevo muado, con no peque-
fias equivocaciones , s¢- resolvié
4 ponet en execucion su preme-
ditado pensamiento , consagran-
do 4 su feliz éxito la mayor par-
te de su vida, sin perdonar fatiga
alguna para que la verdad fue-
se el sencillo aunque principal
adorno de cada linea. En quanto
4 su contenido y mérito ya se ha
dado una sucinta idea; solo resta
afiadir que esta obra fue impre-
sa igualmente en Lisboa la pri-
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mera. vez el afio de 1617, esto
es, uno despues de la muerte de
Garcilaso: que en ella se nosdan
las vidas y hechos memorables
de diez y siete Incas con inclu-
sion de Sayri Tupac, quienes se
succedieron por el espacio de ca-
si 600 afios, bien que algunas de
los tltimos solo conservaron una
sombra de soberania , y aun és-

ta precaria ; que el autor d4 al

imperio del Perit 1300 leguas de
largo , cuya extension no es la
misma en el dia ., como se puede
ver en todas las geografias mo-
dernas que tiatan del continente
de la América: y que lo que uni-
camente echamos menos en ella
es la cronologia de los reynados
.y de los sucesos memorables.
Cargado.finalmente de virtu-
des, de afios y de méritos litera~
rios y militares , murib este res-
petabl& escritor 4 los setenta y
siete de su edad en Cérdoba, en
donde habia fixadosu residencia
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casi desde su venida 4 Espafia.
Su cuerpo - fue’ sepultado en la
Santa Iglesia Catedral de aque-
1l2 ciudad en la Capilla llamada
de.Garcilaso , y en su sepulero
se colocaron dos lapidas negras
con el siguiente epitafio : epita-.
fio-que breve y completamente -
comprueba quanto queda dicho..

»ElInca Garcilaso de 1a Ve-
»ga , varon insigne , digno de
» perpetua memoria . ilustre en
nsangre, perito en letras, valien-
syte en armas , hijo de Garcilaso
~ pde la Vega, de las casas de los-
»Duques de Feria ¢ Infantado,
»y de Elisabeth Palla , hermana
ssde Huayna Capac, ultimo em-
w»perador de Indias , comenté la
»»Florida , traduxo 4 Leon He-
s breoy compusolos Comentarios
»Reales. Vivio en Coérdoba con
»mucha religion. Murié exem-
»plar. Dotd esta Capilla. Enter-.
nroseren ella. Vinculé sus bie-
wnes al sufragio de las animas del
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»Pargatorio. Son Patronos per-
» petuos los Sefiores Dean y Ca-
»nbildo de esta Santa Iglesia.
»Falleci6 4 xxir de Abril d
33 M.DC.xVL "’ :
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' EL AUTOR AL LECTOR..

dunque ba habido Espaiioles.
curiosos que ban escrito las vepu-
blicas del Nuevo Mundo , como la
de México, la del Pevi, y las de
otros reynos de aguella gentili-
dad, no ba sido con la velacion
entera que de ellos se pudiera dar:
que lo be notado particularmente
en las cosas que del Peri be viszo
escritas , de las.quales , como nalu-
ral de o ciudad del:Cozco, que fue
- otra.Rema en lilmperio.; tens
&0 mas larga. y.clara noricia que
a que basta abora los escritores ban
dado. Verdad es que tocan muchkas
cosas de las muy grandes que aque=
Ha repdblica tuvo 5 pero escribens
las tan cortamente , que oun las
muy notorias para mi , de Ja mane=
ra que las dicen las entiendo mal.
Por -Jo qual , forzado del amor nas
tural de la pétria me ofrec? ahtra=
bajo de escribir estos Comentarios,
donde clara y distintamente se ve-

VL**
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ran las cosas que en aquelln repi-
blica babia antes de los Esparioles,
85t en los riros de su vana religion,
como en el gobierno que en paz y
€n guerra Sus reyes tuvieron, y ro-
do lo demas que de aguellos Indios
se puede decir , dende lo mas infi-
mo del exercicio de Jos vasallos bas-
ta lo mas alto de la corona real.
Escribimos solamente del Imperio
de los Incas , sin entrar en. otras
monarquias;, porque no tengo la no-
zicia de ellas que de esta. En ¢l
discurso dela bistoria protestamos
Ja werdad de ella ,iy. que no diré=
oS cosa grande que no. sea autori-
zandola con los mismos historiado-
res Espafioles. que la rocaron -en
parte 6 en todo: gue. mi intencion
no es conrradecirles , sino servir-
des de comentoy glosa,y de inter<
prede en muchos wocablos Indios que
£omo estrangeros en aguella lengua
snterpretaron fuera de la propies
dad de ella., segun’ que largamen=
#e se verd en el discyrso de:la bis-
?oria ., la qual ofrezco & la-piedad
del que Ja leyere, :
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ADVERTENCIAS

"ACERCA DE LA LENGUA GENERAL
PE LOS INDIOS DEL PERU.

P ara que se ‘entienda mejor lo
que conel favor divino hubieremos
de escribir en _esta historia, pore
que eon ella hemos. de decir mu-

- ches nombres de la lengua general

de los Indios del Perti, $erd bien

‘dar algunas advertencias acerca de

ella. La primera sea que tiene tres
maneras divérsas para pronunciar
algunas silabas, muy diferentes de
como ias pronuncia-la:lengua Es~

pafiola, en las quales:pronuncia~

ciones consisten las diferentes-sig-
nificaciones de un mismo vocablo:
que unas silabas se pronuncian en
Jos labics; otras en el-paladar, otras
en lo intéripr de-la garganta ., co~
mo adelanté darémos los exemplos
donde 'se’ofrecieren. Para acentuar

* Qas dicciones se advierta que “tie-

Tien sus acentos casi- siempre ‘en:la

silaba - penaltima ;' pocas-veces en

1a antepemiltima , 'y aunca’ jamés
X% 2 :

-
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en la Gltima 5 esto es, no contra-
diciendo 4 10s que dicen que las
dicciones birbaras se han de acen-
tuar en Ja ltima 3 que lo dicen por
no saber el lenguage. Tambien es
de advertir que en aquella lengua
general del Cozco , de quien es mi
intencion hablar , y no de las par-
ticulares de cada provincia, que
son innumerables , faltan las Jetras
siguientes b. d. f. g. j. jota, 1 sen-
cilla no la hay, sino 1l. duplicadas,
y al contrario, no hay pronuncia=
cion de rr. duplicada en principio
de parte ni enmedio#de la diccion,
-sino que siempre se ha de pronun~
ciar sencilla. Tampoco hay x. , de
manera que del todo faitan seis le-
tras del a, b,c, Espafiol 6 Caste-
1lano : y podrémos decir que faltan
ocho con la-1 sencilla y con la rr
duplicada: los Espafioles afiaden es-
tas letrasen perjuicio y corrupeion
del lenguage, y como los Indios no
- Jas tiemen, comunmente pronun-—
cian mal las dicciones: Espafiolas
que Jas tienen. Para atajar esta cor-
rupcion me sea licito, pues soy In~
dip, que en esta historia yo esari~

|
i
|
|
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ba como Indio, con las mismas le=
tras que aquellas tales dicciones se
deben escribir: y no se les haga de
mal 4 los que las leyeren ver la
povedad presente en contra del
mal uso introducido , que antes de-
be dar gusto leer aguellos nombres
en su.propiedad y pureza. Y por-
que me conviene alegar muchas co-
sas de las que dicen los historiado-
res Espafoles para comprobar las
que yo fuere diciendo, y porque
las he de sacar 4 la letra con su
corrupcion , como ellos las escri-
ben , quiero advertir, que no pa-
rezca que me contradigo escribien-
de las letras -que he dicho-que 2o
tiene aquel lenguage , que no.lo
hago sino por sacar fielmenteloque
el Espaiiol escribe. Tambien se de-
be advertir que no hay niumero plu-
"ral en este general lenguage , aun-
que hay particulas que significanm
pluralidad. - Sirvense del singular
en ambos numeros. Si algun nom-
bre Indio pusiere yo en plural, se
¥4 por la corrupcion Espafiola, 6
por el buen adjetivar de las diccio-
Des , que sonarian mal si escribie=
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semos las dicciones Indias en sin-

_ gular ; y los adjetivos ¢ relativos

castellanos en piural. Otras muchas
€osas tiene aquella lengua diferen—
tisimas ‘de la castellana , italiana
y latina, las quales notaran los mes-
tizos y criollos curiosos pues son
de su lenguage , que yo harto ha=
go en sefialarles con el dedo desde
Espafia los principios de su lengua
para que la sustenten en-su pure-
za; que cierto es lastima que se
pierda ¢ corrompa siendo una len-
gua tan galana ,  en la qual han
trabajado -mucho los padres de la
compafiia de Jesus, como. las de-
mas religiones, para saberla bien
hablar: y con su buen exemp]o, que
es lo que mas importa, hanapro-
vechado mucho en 1a dactrina de
los Indios. Tambien se advierta que
este nombre vecino se entendia
en el Péri por los Espafioles que

. "tenian repartimiento de Indios:

en ese sentido lo pondrémos siem
pre que se ofrezca. Asimismo: es
de advertir que en mis tiempos,
que fueron-hasta el afio de 1560,
ni veinte afios despues , no hubo
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en mi tigrra moneda labrada: en
lugar de ella se entendian los Es-
pafioles en el comprar y vender
pesando la plata y el oro por ‘mar-
cos y onzas; y como en Espafia

dicen ducados , decian en el Pert-

pesos ¢ castellanos: cada peso de
plata 6 de oro reducido 4 buena
ley valia quatrocientos y cincuen-
ta maravedis. De manera que re-
ducidos los pesos 4 ducados de cas-
tilla , cada cinco pesos son seis du-
cados. Decimos esto porque no cau-
se. confusion el contar en esta his-
toria por pesos y ducados. De ta
cantidad del peso de la plata al pe~
so.del oro habid mucha diferencia
‘como en Espafia la hay ; mas el
valor todo era uno. Al trocar del
oro por plata daban su interés de
tanto por ciento. Tambien' habia
interés al trocar de la plata ensa~-
yada por la plata que llaman cor-
riente, que era la por ensayar.
Este nombre Galpon no es de

la lengua general del Perd, debe-

de ser de las islas de Barlovento:
los Espaficles lo han introducido
en su lenguage , con otros muchos
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que se notarin enla historia. Quie-
re decir sala grande. Los reyes In-
cas las tuvieron tan grandes que
servian de plaza para hacer sius
fiestas en ellas quando el tiempo
era llovioso y no daba lugar 4 que
se hiciesen en las plazas; y baste
esto de advertencias,

B e e g
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'CAPITULO PRIMERO.

St hay muchos mundos, T¥itase de
Jas cinco zonas.

abiendo de tratar del Nue-
vo Mundo, 6 de la mejor y mas
principal parte suya, que son los
reynos y provincias del Imperio
llamade Perti, de cuyas antigua-
llas y origen de sus Reyes pre~
tendemos escribir, paresce que fue~
1a justo, conforme 4 la eomun €Os=
tumbre de los escritores, tratar
.agui al principio, si el Mundo es
TOMO L. - A
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uno solo , 6 si hay muchos Mun-
dos , si es llano 6 redondo , y si
tambien lo es el cielo redondo ¢
1lano. Si es habitable toda la tier~
12, 6 no mas de las zonas templa.
das: si hay paso de la una templa-
da 4 la otra: si hay antipodas., y
quales son; de quales y otras co-
sas semejantes los antiguos Filéso«
fos muy larga y curiosamente tra-
taron , y los modernos no dexan de
platicar y escribir , siguiendo ca-
da qual opinion que mas le agrada,
DMas porgue no es aqueste mi prin-
cipal intento, ni las fuerzas de un
Jodio pue«den presumir tanto; y
tambien porque la experiencia, des-
pues que se descubrié lo que lla~
rian Nuevo Mundo , nos ha desen-

gafiado de la mayor parte de es=

tas  dudas, pasarémos brevemente
por ellas, porir 4 otra parte, 4 cu~
yos términos finales temo no lle~
gar-; ‘mas confiado en la infinita
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misericordia , digo , que 4 lo pri-
mero se podrd afirmar que no hay
mas que un mundo, y aunque lla<
mamos Mundo Viejo y Munde
Nuevo , es por haberse descubiere
to €ste nuevamente para nosotros,
¥ no porque sean dos sino todo uno.
¥ 4 los que todavia imaginaren que
hay muchos mundos , no hay para
qué responderles sino que se es-
ten en sus heréticas imaginaciones,
hasta que en el infierno se ‘desen~
gafien de ellas. Y 4 los que dudan,
si hay algund que lo dude, si es
ilano 6 redondo, se podri satisfa~
cer con el testimonio de los que
han dado vuelta 4 todo €, ¢ 4 Ia
mayor parte ,, como los de la naoe
Victoria y otros-que despues ach .
le han rodeado. Y 4 Jo del cielo si
‘tambien es 1lano 6 redondo, se po-
dra responder con las palabras del
Real Profeta: Eatendens calum,
sicut. pellem; en-las quales nos quis
A Z

L Tamgeen e o
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so mostrar la forma y hechura de

- la obra, dando la una por exemplo

de la otra, diciendo : que esten~
diste el cielo asi como 1a piel: es-

to es, cubriendo con el cielo este

gran cuerpo de los quatro elemen-
tos en redondo , asi como cubriste
con la piel en redondo el cuerpo
del animal , no solamente lo prin-
cipal de é1, mas tambien todas sus
partes por pequefias que sean. A
los que -afirman que de las cinco
partes del mundo, que llaman zos
nas, no son habitables mas de las .
dos templadas, y que la del me=
dio por su excesivo calor, y las
dos de los cabos por el demasiado
frio son inhabitables; y que de la-
‘una zona habitable no se puede pa~
.sar 4 la otra habitable , por el ca~
lor demasiade que hay en medio:
‘puedo afirmar, demas de lo que to-
dos saben, que yo nasci en lz torri-
-da zona, que es en el Cozco, y me
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crié en ella hasta los veinte afios,
y he estado en ia otra zona tem-=
plada de la otra parte del tropi-
co de capricornu 4 Ia parte del sur
en los Gltimos términos de los Char-
cas , que son los Chichas , y para
venir 4 estotra templada de 1a par-
te del norte, donde escribo esto,
pasé por la torrida zona , ¥y la atra~
vesé toda , y estuve. tres dias na- |
turales debaxo de la linea equino=
cial , donde dicen que pasa perpen-
dicularmente, que es en el Cabo de
Pasau: por todo lo qual digo, ‘que
es habitable ‘1a torrida tambien co-
o las templadas. De laszonas frias
quisiera poder decir por vista de
ojos como de las otras tres: re-
mitome # los que saben de ellas
: mas que yo. A lo que dicen que
por su mucha frizldad son inahabi~
tables , osaré decir con los que tie-
nen lo contrario , que tembien son
habitables como las demas 5 porque
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en buena consideracion 5 no es de
imaginar, quanto mas de creer, que
partes tan grandes del mundo las
hiciese Dios ingtiles , habiéndolo
criado todo para que lo habitasen
los hombres; y que se engafian los
antiguos en -lo que dicen de las
dos zonas frias, tambien como se
engafiaron en lo que dixeron de
la torrida , que era inhabitable por
su mucho calor. Antes se debe
creer, que el Sefior , como padre
sabio y poderoso, y la-naturalezay
como madre universal y piadosa,
hubiesen semediado los inconves
nientes.de la frialdad con templan=
#a de calor, como remediaron el
demasiado calor de la torrida zona
€on tantas nieves, fuentes, rios y
lagos como en el Perti se hallan,
que la hacen templada de tanta va-
riedad de temples; unas que decli~
pan 4 calor y 4 mas- calor, hasta
Megar 4 regiones tan baxas , y.por

%
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ende tan calientes , qué por su mu=
cho calor son casi inhabitables,. co-
mo dixeron los antiguos de ella.
Qtras regiones que declinan & frio
v mas frio, hasta sabir & partes tan
altas, que tambien llegan & ser in~
habitables por la mucha frialdad. de
la pieve perpetua que sobre si tie~
nen , en contra de lo que de esta
torrida zona los Fildsofos dixeron,
que no imaginarqen jamas que en
ella pudiese haber nieve, habién~
dola perpetua debaxo de la misma
linea equinocial sin menguar jamas
ni mucho ni pocos 4 lo menos en
1a cordillera grande, sino es en las
faldas 6 puertos de ella. Y es de
saber que en la torrida zona en
lo que de ella alcanza el Perd, 5o
consiste el calor ni el frio en dis~
tancia de regiones, ni en estar.mas
lejos ni mas cerca de la equinecial,
sino ‘en estar mas alto 6 mas -baxo
en yna misma region, y en muy
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poca distancia de tierra, como ade.-
lante se dira mis largo. Digo, pues,
que 4 esta semejanza se puede creer
que tambien las zonas frias esten
templadas , y sean habitables como
lo tienen muchos graves autores,

aunque no por vista ¥ experienciz;
- pero basta haberlo dado 4 entender
asi: el mismo Dijos quando crié al .

hombre y le dixo: creced y mul-
tiplicad, hinchid Ia tierra y sojuz-
gadla: por donde se vé que es ha-
bitable 5 porque sino 1o fuera 5 ol
se podia sojuzgar ai llenar de ha-

“bitaciones. Yo espero en su Omuj-

‘potencia que #sw-tiempo descu~
brird estos: secretos,” como: descu~
brié el Nuevo Mundo » para mayor
confusion y afrenta de Ins atrevi.
dos , que con sus filosofias patu-
rales y entendimientos humanos
‘quieren tasar la potencia v sabidu~
ria de Dios, que no pueda hacer
-S8s.0bras mas de.como ellas las ima-
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ginaw , habiendo tanta disparidad
del un saber al otro, quanta hay de

1o finito d lo infinito.

CAPITULO IL
Si bay antfpodas.

A lo que se dice si hay antipo=-
das 6 no , se podra decir que’sien-
do el mundo redondo, como s no-
torio , cierto es que los hay. Em-
pero tengo para mi que por mne
estar este mando inferior descu-
bierto del todo’, RO s& puede saber
de ciefto quales provincias sean
‘antipodas de quales , como algunos
10 afirman 3 lo qual se podré certi-
ficar mas ayna, respecto del ciele
gue no de la tierra, como los po-
Jos el uno del otro, y el orients
del poniente , dosde quiera que o
es por la equinocial. Por donde ha-
yan pasado aquellas gentes tantasy
de tan diversas lenguas y costum=
bres como las que en el Nuevo
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Mundo se han hallado, tampoco ge
sabe de cierto; por que si dicen por
1a mar en navios » Dascen inconye-
nientes acerca de los animales que
alld se hallan, sobre decir eémo §
Para qué los embarcaron » siendo
algunos de ellos antes dafiosos que
Provechosos. Pues decir que pus
dieron ir por tierra > tambien nagw.
€en otros inconvenientes mayores,
cemo es decir , que si llevaron los
animales que all4 tenian domdsti.
€OS g pOr qué no llevaron de los

~que acd quedaron que se hap lle~

vado despues? y si-fue POr no pos
der llevar tantos ic6mo no que-

daron ac4 de los que Ilevaron ? y

o mismo se puede decir de Ias
mieses , legumbres Y frutas tan
diferentes de lIas de acs s que con
razon e llamaron Nueyo Mundo:
Porque 1o es en toda €0sa , asi en
los animales mansos Y bravos, co-«
mo ea las comidas s 'Como en los
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hombres , que generalmente son
‘ampifios sin barbas ; y porque en
cosas tan inciertas €s perdido el
trabajo que se gasta en quererlas
saber, las dexaré: porque tengo me-
nos suficiencia que otro para inqui~
firlas : solamente trataré del origen
de los Reyes Incas y de la suce=
sion de ellos , sus conquistas , le=
yes y. gobierno en paz y en guer=
7a 3 y aptes que tratemos de ellos,
sera bien digamos como se descu-
brié este Nuevo Mundo, y luego
tratarémos. del Perti en particulat.

CAPITULO IIL
Cémo se descubrid el Nuevo Mundq’.

Cerca del afio de mil quatracien-
tos ochenta y guatro, uno mas.
menos , un piloto natural de-la vi-
Ha de Huelva, -en el condado de -
Niebla , llamado Alonso Sanchez-
de Huelva , tenia un navio pequer -
A4 ‘




I2  HISTORIA GENERAY
fio con el qual contrataba por Ia

‘mar, y lievaba de Espafia 4 las Ca-

narias algunas mercaderias que alif
se le vendian bien 3 y de‘las Cana-
xias cargaba de los frutos de aque-
llas islas , y las llevaba 4 la isla de
la Madera, y de allf se volvia 4
Espafia cargado de azucar ¥y con-
‘servas. Andando en esta su triag-
gular contratacion , atravesando de
Yas Canarias 4 Iz isla de 1a Made-
12, le di6 un temporal tan recio y
Tempestuoso , que no pudiendo re-
sistirle se dexé llevar de lg tormen-
ta, y corrié veinte y ocho ¢ vein-

te y nueve dias sin saber por don-

de ni 4 donde 3 porque en todo es-
te tiempo no pudo tomar el altura

~por el.sol ai por norte. Padescieron

Jos del navio grandisimo trabajo en
la tormenta , porque ni les dexaba
comer ni dormir : al cabo de este
largo tiempo. se aplac el vienta,

¥ se hallaron cerca de una isla; no
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se sabe de cierto qual fue, mas de

‘que se sospecha que fue 1a que aho~
*.7a llaman Santo Domingo; y es de

mucha consideracion -, que el vien~
to que con tanta violencia y-tor=
menta llevé aquel navio, 0o pudo
ser otro sino el solano, que flaman

1este , porque la isla de Santo Do-

mingo estd al poniente de 1as Ca=
narias ; el qual viento en aquel via-
ge antes aplaca las tormentas, que
1as levanta. Mas el Sefior tedo po-
deroso, quando guiere hacer mise—
ricordias, saca las mas misteriosas’y
necesarias'de causas contrarias’y €o-
mo sact el agua del pedernal , ¥ la
vista del ciego del ledo gue le pu~
so en los 0jos , para que notoria=
mente se muestren ser obras de la
miseracion y bondad Divina, que
tambien usé -de esta su piedad. pa-
22 enviar su Evangelio ¥ 18z ver-
dadera & todo el. Nuevo Mauado,

' gue tanta necesidad teaia de ellay:
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pues vivian, 6 por mejor decir, pe«
rescian en las tinieblas de 1a genti-
lidad € idolatria tan barbara y bes-
tial, como en el discurso de Iz his-
toria veremos. EJ piloto salté en
tierra, tomé el altura » ¥ escribié
Jpor menudo todo lo que vié.y la
que le sycedid por la mar 4 ida va
vuelta; y habiendo tomado aguay
lefia , se volvi6 4 tiento sin saber
€l viage tampco 4 Ia venida como
4 la ida; por lo qual gastd -mas
tiempo del que le convenia 2 ¥ por
la dilacion del camino leg falté el
aguay el bastimento; de cuya cau-
$2, ¥ por el mucho trabajo que 4
ida 'y venida habian padescido, em-

- pezaron 4 enfermar ¥ morir de tal

Mmanera, que de diez y siete homa
bres que salieron de Espafia no lle-
garon 4 la Tercera mas de cinco,
Y entre ellos el piloto Alonso San~
chez de Huelva, Fueron 4 parar 4

«£asa del famoso Christobal Colon,

e
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ginovés., porque supieren que era
gran piloto y cosmdgrafo , y que
hacia cartas de mareas, El qual los
recibié consmucho amor , y les hi-
20 todo regalo por saber cosas acae~
cidas en tan estrafio y largo nau-
fragio , como el que decian haber
padescido. 'Y como llegaron tan des=
caecidos del trabajo pasado , por
mucho que Christobal Colon les re=
galé , no padieron volver en i, y
murieron todos en sy casa, dexdn-
dole ea herencia los trabajos que
les causaron la muerte i-los quales
X acepté el gran Colon con tanto 4ni- -
’ mo y esfuerzo, que habiendo su-
frido otros tan grandes y aun mas=
; yores, pues duraron mas tiempo, sa-
| 1i6 con la empresa de dar.el Nuevo-

Mundo y sus riquezas & Espafia,
como lo puso por blason en sus az-
mas, diciendo: & Castéla g &.Leorm,
Nuevo Mundo did Colon. Quien
quisiere ver las grandes hazafias
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de-este varon , tea la Historia Ge-
meral de las Indias que Francisco
Lopez de Gomara escribié , que
‘alli las hallard aunque abreviadas;
pero lo que mas loa y engrandesce
4 .este famoso sobre los famosos, es
1a misma obra de esta conquista y
descubrimiento. Yo quise afiadir es-
to°poco que faltd de la relacion de
"aguel antiguo historiador , que co-
mo escribié lejos de donde acaecies
xon estas-cosas, y la reldcion se Ia
daban yentes y vinientes , le di-
xeron muchas cosas de las que pa-
saron , pero imperfectas, y yo las
©f en mi tierra 4 mi padre y 4 sus
comtemporineos , que en aquellos
tiempos la mayor y mas ordinaria
conversacion que tenian., erairepe~
tir las cosas mas hazafiosas y nota-
bles que en sus conquistas habian
acaescido: donde contaban la que
hemos dicho, ¥ otras que adelan-
te dirémos , que como alcanza-
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fon 4 muchos de los primeros des-
cubridores y conguistadores del
Nuevo Mundo , hubieron de ellos

"la entera relacion de .semejantes
cosas , Y YO0, como digo , las of 4
. mis mayores aunque’, cOmMo mu-=
chacho , con poca atencion, que si
enténces l1a tuviera, pudiera aho-
ra escribir otras muchas cosas'de
grande admiracion , necesarias’en
esta historia : diré las que hubie-
re guardado la memoria con dolor
de las que ha perdido. El M. R..
P. Josef.de Acosta" toca tai
esta historia del 'descubrimieato
del Nuevo Mundo, con pena de
no poderla dar entera , que tam=
bien faltd & su paternidad parte de
ia relacion ‘en este paso, como en
otros mas modernos , porque’se
habian acabado ya los conguista-
dores antiguos ; - quando pass 4
aquellas partes , sobre lo qual-di=
ce estas palabras ; dibro primero,
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capitulo diez y nueve: »Habiends
mostrado que no lleva camino pen-
sar que los primeros moradores de
Indias hayan venido 4 ellas con na-
vegacion hecha para este fin, bien
se sigue, que si vinieron por mar,
haya sido acaso y por fuerza de’
tormentas el haber Uegado 4 In-
dias; lo qual por inmenso que sea
el mar océano no es cosa increible,
Porque pues asi sucedis en el des~
cubrimiento de nuestros tiempos,

_guando aquel marinero, cuyo noms

bre aun 1o sabemos para que ne-
gocio tan grande no se.atribuya 4
Otro autor. sino- 4 Dios, .habiendo
per.un terrible. é importuno tempo-
1al; reconoscido-el Nuevo Mundo,
dex6 por paga del buen hosfxédage
4 Christobal Colon la noticia de
€osa tan grande. Asi pudo ser, &c,

‘Hasta aqui es del P, M. Acosta, sa-

cado 4 la letra , donde muestra
habers hallado en el Pery parte de
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nuestra relacion ; y aunque no tow
da, pero .lo mas esencial de ella.
Este fue el primer principio y ori«
gen del descunbrimiento del Nue=
vo Mundo , de la qual grandeza
podia loarse la pequefia villa de
Huelva que tal hijo crié, de cus
ya relacion , certificado Christobal
Colon , insistié tanto en su de-
manda , promgtiendo, cosas nunca
vistas 'ni -oidas’, -guardande como
hombre . prudente. el secreta de
ellas , aunque debaxo de confians
za dié cuenta & algunas pexéona‘gg
de mucha autoridad , acerca de
los Reyes Catglicos que le. ayus=
daron 4 salir con su empresa, que
sino fuera por esta noticia que
Alonso Sanchez de Huelva le did,
no pudiera de sola su imaginacion
de cosmografia prometer tanto. ¥
tan certificado como prometié, ni
salir tan presto con Ja empresé det
descubrimiento ; pues segun aquel




20 HISTORIA GENERAL

autor , no tardé Colon mas de se- ‘

senta 'y ocho dias en el viage has-
ta 1a Isla Guanatianico , con dete-
nerse algunos dias en la Gomera 4
tomar refresco , que sino sipiera
por 1a relacion.de Alonso Sanchez
qué rumbos habia de tomar en un
mar tan grande , era casi milagro
haber ido all4 en tan breve tiempeo,

CAPITULO 1V.
Deducion del ﬁnoﬁ’z&re Perd,

Pues hemos de tratar del Peri, se-
74 bien digamos aqui cémo se de-
duxo este-nombre no 1o teniendo los
Indios en su lenguage 5 para lo qual
es de saber, que,habiendo desen-
bierto la mar del sur Vasco Nufiez
de Balboa, caballero natural de Xe-
rez de Badajoz, afio de mil quinien-
tos y trece, que fue el primer Es-
pafiol que la descubrio yvib, vy
habi¢ndole dado los Reyes Catéli-

-
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cos titulo de Adelantado de aquella
mar, con la conquista y gobierno de
Jos reynos que por ella descubriese.

_En los pocos afios que despues de.

esta merced vivio, hasta que su pro-
prio suegro , €l Gobernador Pedro-
Arias de Avila, en lugar de mu=-
chas mercedes que habia meresci=
do, y se le debian por sus haza-
fias , le cortd la cabeza, tuve este
caballero cuidado de. descubrir ¥
saber qué tierra era’, y como se
llamaba la que corre de Panami
adelante hﬁciaeli sur. Para este
efecto hizo tres 6 quatro navios,
los quales mientras €l aderezaba las
cosas necesarias para su descubri=
miento y conquista , enviaba cada
uno de, por-si en diversos tiempos
del afio 4 descubrir aquelia costa:’
Tos navios, habiendo hecho las di-
ligencias que podian, 'volvian con
1a relacion de muchas tierras que
.hay por aquella ribera. Un ravie




22  HISTORIA GENERAYL

de estos subié mas que los otras,
¥ pasé la linea equinocial 4 1a parw
te del sur, y cerca de ella, nave-
gando costa 4-costa, como se naves
gaba enténces por aquel viage, vié
un Indio que 4 la boca de un :rio;
de muchos que por toda aquella
tierra entran enla mar, estaba pes-
cando. Los Espafioles del navio,
con todo el recato posible , echa=
ton en tierra, lejos de donde el In«
dio estaba, guatro Espafioles grans
des corredores y nadadores y para
que no se les fuese por tierra ni
por agua. Hecha esta diligencia, pa«
saron con el mavio por delante del
Tadio para: que-pusiese los ojos en
€l, y se descuidase de la celada
que le dexaban armada. El- Indio,
viendo en la mar una cosa tan ex-
trafia , nunca jamas vista en ague-
1la costa, como era navegar un na-
v¥io & todas velas, se admiré gran-
‘demente , y quedé pasmado y abo-

-




AT

DEL PERU. <~ 83
pado ; imaginando qué pudiese ser
aquello que en 1a mar veia delante
de si; y tanto se embebeci y ena-
gené’ en este pensamiento, que pris
mero lo tuvieron abrazado-les que
fo iban & prender que €l los'sin~’

tiese llegar; y asi 1o llevaron at |

navio con mucha fiesta y regocijo
de todos ellos. Los Espafioles, ha-
biéndole acariciado porque perdie-
se el miedo que de verlos con bard
bas y en diferente trage que- el
sayo habiz cobrado, le pregunta=
ton por sefias y por: p&labfsﬁs, qué
tierra era aquella , y como se Ta=
maba. El Indio, por los ademanes
y meneos que con manos y TOStTO
te hacian como & un mudo’; ens
tendia que le preguntaban, mas 16
entendia o que le preguntaban ;¥
4 lo que entendié que era el pre=
guntarle , respondié apriesa and
tes que le hiciesen algun mal ¥y
" mombré-su propio nombre dicieadd




MG A A

24  HISTORIA GENERAL

RBeri, y afadid otro y dixo Peli.
Quiso decir , si me preguntais co~
mo me llamo , yo me digo Bery;
¥ si me preguntais donde estaba,
digo que estaba en el rio: porque
es de saber que el nombre Pela en
el lenguage de aquella provincia es
nombre apelativo , y significa rio
en-comun, como luego veremos en
un autor grave, A otra semejan-
te pregunta respondié el Indio de
nuestra historig de la Flarida con
el nombre de su amo, diciendo bre-
20s y bredos, lib. 6. cap. 15. don-
de yo habia pyesto este paso 4 pro-
pésito_del otro, de alli lo quité
por ponerlo ahota.en su lugar. Los
christianos ente@dleron conforme 4
su deseo, imaginando que el Tndia
les habia entendido y respondido i

Ppropésito , como si él y ellos hu-

bieran hablado en castellano, y de.s7
de aquel tiempo , que fue el afio
de mil gumxentos qumce 6 diez y
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seis , Hamaron Perd aquel riqui-
simo y grande Imperio, corrom-
piendo ambos nombres , como cor-
rompen los Espafioles casi todos
los vocablos que toman del lengua-
ge de los Indios de aquella tierra;
porque si tomaron el nombre del
Indio Bert, trocaron la B. por la
P.,y si el nombre Peld, que sig~"
nifica rio, trocaron la L. por 1a R,
y de la una manera 6 de la otra
dixeron Per. Otros que presu~
men de mas repulidos, y son los
mas modernos , corrompen dos le-
tras y en sus historias dicen Pird.
Los historiadores mas antiguos, co-
mo soo Pedro de Cieza de Leon, el
Contador Agustin de Zarate , Fran-
cisco Lopez de Gomara, Diego Fer+
nandez , natural de Palencia , y
atn el M. R. P. Fr. Gerénimo Ro-
man , con ser de los modernos,
todos le l'aman Peray no Piraj y
como aguel parage donde esto su-

TOMO I. B
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cedid acerrase 4 ser término de Ia
tierra que los reyes Incas tenian
por aquella parte conquistada y su~
jeta 4 su Imperio, llamaron dese
Pues Perti 4 todo lo que hay des-
de alli, que es el parage de Qui-
tu, hasta los Charcas, que fue lo
mas principal que ellos sefiorearon,
Y sonmas de setecientas leguas de
largo , aunque su Imperio pasaba
hasta Chile, que son otras quinien-

© tas leguas mas adelante , v es otro.

muy rico y fertilisimo reyno.
CAPITULO V.

«Autoridades en confirmacion del
' nombre Peri.

Este es el principio y origen del
nombre Perd , tan famoso en el
mundo, y con razon famoso, pues 4
tode €l ha llenado de oro y plata,
de perlas y piedras preciosas; y
por haber sido asi impuesto acaso,
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jos Indios naturales del Perd, aun-
que ha sesenta y dos afios que se
conquistd , no toman este nombre
en la boca, ‘como nombre nunca por
ellos impuesto; y aunque por la
comunicacion de los Espafioles ea-
tienden ya lo gque quiere decir,
ellos no usan de €l, porque en su
lenguage no tuvieron nombre ge-
nérico para nombrar en junto los
reynos y provincias que sus re-
yes naturales sefforearon , como
decir Bspafa, Italia 6 F ranci-é, que
contiene en si muchas Provincias,
Supieron nombrar cada provincia
por su proprio nombre , como se
verd largamente en el discarso de
la historia ; empero nombre pro-
prio que significase todo el reyno
iunto no lo tuvieron; llaméabanle Ta-
vantin suyu , que quiere decir las
guatro partes del mundo, El nom-~
bre Berii, como se ha visto, fue
nombre proprio de un Indio, y es

B2
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nombre de los que usaban entre
los Indios Yuncas de los llanos y-.
costa de la mar , y noen los de-
la sierra ni del general lenguage:
que como en Espafia hay nombres
¥y apellidos que ellos mismos di-
cen de qué provincia son , asi los
habia entre los Indios del Perd.
Que haya sido nombre impuesto
por los Espafioles, y¥ que no lo te~
nian los Indios en su lengunage co-
mun , lo da 4 entender Pedro de
Cieza de Leon en tres partes, en
el capitulo tercero, hablando de Ia
isla llamada Gorgona dice: aqui es-
tuvo el Marques Don Francisco Pi«
Zarro con trece christianos Espa-
fioles compafieros suyos , que fue-
ron Jos descubridores de esta tier-
ra que Jlamamos Perd , &c. En el
capitulo trece dice: por lo qual se-
ra necesario que desde el Quito,
que es donde verdaderamente co-
‘mienza lo que llamamos Perfi &ct -
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‘capitulo diez y ocho, dice : por
las relaciones que los Indios del
Cuzco nos dan, se colige que ha-
bia antiguamente gran desorden en
todas las provincias de esté reyno,
que nosotros llamamos Pert, &ec.
Decirlo tantas veces por este mis-
mo término , Hamamos , es dar 4
entender que los Espafioles se lo
llaman , porque lo dice hablando

con ellos , y que los Indios no te-
nian tal diccion en su general lens

guage , de lo qual , yo como Indio
Inca, doy fe; de ello. Lo mismo, ¥
mucho mas dice el P. M. Acosta
en el libro primero de la histoyia
_natural de Indias, capitulo trece,
donde , hablando en el mismo pro-
posito, dice: ha sido costumbre muy
_ ordinaria en estos descubrimientos
del Nuevo Mundo, poner ipombres
4 1as tierras y puertos de la-ocasion
que se les ofrecia , y asi se entien«
de haber pasado en-nombsar 4 este
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- reyno Pird. Aci es opinion, que de

un rio en que 4 los prmcxplos die-
ron los Espafioles , Ilamado por los
naturales Pir , intitularon toda es«
ta tierra Piri: y es argumento de
esto , que los Indios naturales del
Pird ni usan ni saben tal nombre
de su tierra &c. Bastars la auto-
ridad de tal varon para confun-
dir las novedades que despues ac
s¢ han inventado sobre este nom-
bre, que adelante tocarémos algu-
nas. Y porque el rio que los Es-
pafioles llaman Perd esti en el
mismo parage y muy cerca de la
equinocial , osaria afirmar que el
hectio de prender al Indio hubies,
se sido en €l ,' y que tambien el
rio como la tierra , hubiese parti-
cipado del nombre proprio del In~
dio Berd: 6 que el nombre Pelg,.
apelativo , que era comun de to-
dos los rios, se le convirtiese en
nombre proprio particular, con el
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qual le nombran despues acé los
Espafioles, dindoselo en particular
4 él solo, diciendo el rio Perd.

Francisco Lopez de Gomara,
en su Historia general de las In-
dias , hablando del descubrimiento
de Yucatan , capitulo cincuenta y
dos, pone dos deduciones de nom-
bres muy semejantes & la que he-
mos dicho del Peri, y por serio
tanto las saqué aqui como €l lo
dice , que es lo que se sigue. Par-
tiose , pues, Francisco Herpandez
de Cordoba , y con tiempo que no
e dex6 ir 4 otro cabo, 6 con vO=
luntad que llevaba & descubrir; fre
4 dar copsigo en tierra no sabida
~ ni hollada de los nuestros, do hay
unas salinas en una punta que 11a-
mé de las mugeres, por haber allf
torres de piedras con gradas y ca-
pillas. cubiertas de madera y pa-
ja, en que por gentil érden esta~
ban puestos muchos Idolos que pa-
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recian mugeres. Maravillaronse los
Espafioles de ver edificio de pie-
dra, que hasta enténces no se ha-

bia visto , y que la gente vistiese

tan rica y lucidamente : ca tenian
camisetas , y mantas de algodon
blancas y de colores : plumages,
cercillos , bronchas y joyas de oro
¥ plata; y las mugeres cubiertas
pecho y cabeza. No paré allf sino
fuese 4 otra punta que Ilamé de Co-
toche , donde andaban unos pesca-
dores que de miedo 6 espanto se
Tetiraron en tierra, ¥y que Tespon-
dian cotoche , cotoche, que quie-
1e decir casa , pensando que . les
preguntaban por- el lugar para ir
alla. De aqui se le qued$ este nom-
bre al cabo de aquella tierra. Un
Poco mas adelante hallaron ciertos
hombres que preguntados cémo se
llamaba un gran pueblo alli cerca,
dixeron tectetan , tectetan , que
vale pcr no te entieado. Pensason

i




pkr PERT. 33
1os EspafBoles que se Hlamaba asi,
y corrompiendo el vocabfo , llama-
son siempre Yucatan, y numca se
le caerd tal nombradia. Hasta aqui
es de Francisco Lopez de Gomara
gacado 3 la letra; de manera que
en otras muchas partes de las In-
dias ha acaecido lo que en el Pe-
it , que han dado por nombres &
Jas tierras que descubrian, los pri-
gheros vocablos gue oian 4 los In-
.dios quando les hablaban, y pre-
_guntaban por los nombres de las ta~
les tierras , no entendiendo la sig-
aificacion de los vocablos, sino ima~
ginando que el Indio respondia 4
propésito de lo que le preguntaban,
eomo si todos hablaran un mismo
lenguage. Y este yerro hubo en
otras muchas cosas de aguel Nuevo
Mundo , y en particular en nuestro
XmperiodelPeri, como se podré 5=
- tar en muchos pasos de la historia.

b '
B3
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CAPITULO VL

Lo que dice un autor acerca del
nombre Peri.

Sin lo que Pedro de Cieza, el P.
Joseph de Acosta, y Gomara dicen
acerca del nombre Perst , se me
ofrece la autoridad de otro insig~
ne varon, Religioso de la Compa~
fifa de Jesus , llamado el P. Blas
Valera, que escribia la historia de
aquel Imperio en elegantisimo la-
tin , y pudiera escribirla en mu-
chas lenguas , porque tuvo don de
ellas: mas por Ia desdicha de aque-
lla mi tierra , que no merecid que
su reptiblica quedara escrita de tal
mano, se perdieron sus papeles en
la ruina y saco de Cadiz , que los
Ingleses hicieron afio de mil qui-
. -pientos noventa y seis, y €l mu-
116 poco despues. Yo hube del sa=
. ©o las reliquias que de sys papeles




~

pEL PERTU. 25
gquedaron , para mayor dolor y las-
rima de los que se perdieron, que
se sacan por los que se hallaron.

sedaron tan destrozados, que fal-
ta lo mas y mejor : hizome merced
de ellos el P. M. Pedro Maldona-
do de Saavedra , natural de Sevi-
1ia , de la misma Religion, que en
este affo de mil seiscientos lee Es-
critura en esta cindad de Cordoba.
El P. Valera, en la denominacion
del nombre Peru , dice en su ga-
tano latin lo que se sigue, que yo
como Indio , traduxe en mi tosco
__romance. El reyno del Perd, ilus-
tre , famosp y muy grande , don«

de hay mucha cantidad de oroy

‘plata , y Oros metales ricos, de
cuya abundancia nascié el refran
‘que para decir gue un hombre es
rico , dicen posee el Perd. Este
nombre fue nuevamente impaesto
_por los Espafioles 4 aquel Imperio
de los Incas, nombre puesto acaso
24
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Yy oo proprio, y por tanto de los
Indios no conocido, antes por ser
bérbaro tan aberrecido , que nin-
guno de ellos lo quiere usar, sola-

-mente lo msan los Espafioles. La

nueva imposicion de €l no signifi-
ca riquezas ni otra cosa grande:
'y como la imposicion del voca-
blo fue nueva ., asi tambien lo fue
la significacion de las riquezas;
porque procedieron de la felicidad
de los sucesos. Este nombre Peli
entre los Indies barbaros que ha-
bitan entre Panami y Huayaquil,
es nombre apelativo que sigaifica
rio. Tambien es nombre proprio de
cierta Xsla que se llama Pelua, 6
Petu. Pues como los primeros con-
quistadores Espafioles , navegando
desde Panamé, llegasen 4 aquellos
lugares primerc que 4 otros, les
agradé tanto aguel nombre Perd,
Pelua , que como si significara al-
guna cosa grande y sedalada, lo

i
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abrazaren para nombrax con él quak-
quiera otra cosa que hallasen , co-
mo lo hicieron en llamar Perit 4
todo el Imperio de los Xncas. Mu-
¢hos huve que no se é?gradaron del
nombre Pertt , y por ende le lla-
maron la nueva Castilla. Estos dos
mombres impusieron 4 aguel gran
reyno , y tos usam de ordinario lgs
escribanos reales y. notarios ecle-
siasticos; a2unque en Europa y en
otros reynos anteponen el ‘pombre
Perd al otro. Tambies afirman mu-
chos que se deduzo de este nom—
bre Pirva, que es vocablo delCoz-
co de los Quechuas , significa orom,
en que encierran los frutos. La
sentencia de estos apruebo-de muy
buena gana, porgue ea aquel ey~
no tienen los Indios gran AGmered
de orones. para guardar sus cose-
chas; por esta causa fue 4 los Fg=-
pafioles facil usar de aquel nombre
ageno y deeir Pird, quitandole im
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tltima vocal, y pasando el aeen
to 4 la dltima silava. Este nom-
bre , dosveces apelativo, pasierom
Tos primeros conquistadores por
sombre propio al Fmperio que cone
quistaron; € yo usaré de €l sin nin-
guna diferencia diciendo Perg 4 Pi-
4. La introducion de este vocablg
buevo no se debe repudiar por
decir que 1o usurpiron falsamente
¥ sin acuerdo; que los Espafioles
no hallaron otro nombre genérico
¥ propio que imponer 4 toda aque~
a region, porque antes del rey-
nado de los Incas, cada provincig
tenia su propio nombre como Char-
ca, Colla, Cozco, Rimac, Quitu
¥ otras muchas, sin atencion ni
respeto 4 las otras regiones : mas
despues que los Incas sojuzgaron
todo aquel Reyno 4 su Imperio,
le fueron llamando conforme a] or-
den de las conquistas, ¥ al soje~
tarse y rendirse 1os vasallos, y at

-

e BRI g sttt e bt it
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¢abo. se llamaron Tahuantin suyu,
esto es, las quatro. partes del Rey~
no, 6.Iacap Runam, que es vasa-
los del Inca. Los Espaficles ad«
virtiendo la variedad y confusion
de estos nembres, le llamaron pru-
dente y discretamente Per, 6 1a
nueva Castilla., 8&ec. Hasta aqui es
de! P. Blas Valera , €l gual tam~
bien como el P. Acosta , dice ha-
ber sido nombre impuesto por les
Espafioles , y que ne lo tenian los
Indios en su lenguage. Declaran~
do yo lo gue el P. Blas Valera di~
ce , digo que es mas verisimil que
1a imposicion del nombre Pera na-
ciese del nombre propio Beri, &
del apelativo Peld, que en el ler-
guage de aquella provincia signifi-
ca rio, que no del nombre Pirua,
que significa oron, porque como
se ha dicho lo impusieran 16s de
Vasco Nufiez de Balboa , que ng
entraron la tierra adentro para te-
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;er noticia del nombre Piraa » ¥
‘10 los conguistadores del Perdy, por-
que quince afios antes que ellos
fueran 4 la conguista, llamaban Pe-
it los Espafioles que vivian en Pa-
nami 4 toda aquela tierrs que
‘corre desde la equinocial a] medig-
dia; lo qual tambien lo cerrifica
Francisco Lopez de Gomara en fa
historia de las Indias 3 capitulo
‘eiento y diez, donde dice estas pa-
labras: Algunos dicen que Balboa
tuvo relacion de como aquella tiez-
#a del Perit tenia oro y esmeraldasg,
'sea asi 6 no sea, es cierto que ha-
bia en Panama gran fama dej Pezi
‘quando Pizarro y Almagro arma-
Ton' para ir all4, &, Hasta agni es
de Gbmara,' de donde consta cla.
¥0 gue la imposicion del nombre
Peri fue mucho antes que la ida
 de Jos conquistadores que gana~

ron aguel Imperio,

.
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cAPiTULO VIL

Otras deducienes de nombres -
nUEOS. :

P orque 1a deducion del nombré

Peri no quede sola, “digamos de
otras semejadtes que se hicieron
antes y despues de ésta, que aun-
que las anticipemos , no estard mal
que estén dichas para quando . lle-
guemos & sus lugares ,'y sea lapri-
mera la de puerto Viejo, porque
fue- cerca de donde se hizo la del
Perit. Para lo qual es de saber que
desde Panama 4 la ciudad de los
Reyes se navegaba con grande.traba-
jo por las muchas corrientes de.ia
mar .y por el viento sur.qgue e@ﬁ-

re siempre en aguella costa :porifor
qual los navios en aquel viage L
forzades 4 salir del puertorcon ufi
bordo de treinta 6 quarenta leguas
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4 la mar, y volver con otre 4 tier-
ra; y de esta manera iban subien«
do la costa arriba , navegando siem-
pre 4 la bolinaj y acaecia muchas
veces, quando el navio no era buen
velero de 1a bolina, caer mas atras
de donde habia salido, hasta que
Francisco Drac, inglés, entrando
por el estrecho de Magallanes, afio
de mil quinientosse{eéﬁta y nueve,
ensefid mejor manera de navegar,
alargindose con los bordos docien~
tas y trecientas leguas la mar aden-
tro, lo qual antes no osaban hacer
los pilotos; porque sin saber de
qué ni de gnien, sino de sus ima-
ginaciones , estaban persuadidos y
temerosos , que apartades de tierra
cien leguas, habia en la mar gran-
disimas calmas, y por no caer en
ellas no osaban engolfarse mucho
adentro: por €l qual miedo se hu~
biera de perder nuestro navio quan-
€0 yo vise &4 Espafia, porque con
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una brisa decay6 hasta la isla lla-
mada Gorgona, dende temimos pere-
cer sin poder salir de aquel mal seno.
Navegando , pues, un navio de Ila
manera que hemos dicho & los prin~
cipios de la conquista del Pera, ¥y
habiendo salido de aquel puerto a
la mar con los bordos seis & siete
veces , y volviendo siempre al mis-
mo puerto porque no podia arribar
en su navegacion, unmo de-los que
en ¢l iban , enfadado de que no pa-
sasen adelante dizo: y& este puer-
10 es viejo para nosotros,y de aqui
s¢ llamé Puerto Viejo. ¥ Ia punta
de santa Elena , que esta cerca de
aquel puerto, se nombré asi porque
1a vieron en su dia. Otra imposi-
cion de nombre pasé mucho antes
que las que hemos dicho , semejan~
te 4 ellas; y fue, gue el afio de
mil quinientos, pavegando un pa-
vio, que no se sabe cuyoera, si de
Vicente Yafiez Pizon, 6 de Juan
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de Solis, dos capitanes venturosos
en descubrir nuevas tierras, yendo
€l navio en demanda de nuewvas re-
giones , que entonces no entendian
los Espafioles en otra cosa, v de-
seando hallar tierra firme, porque
1a que hasta alli habian descubier-
to ‘eran todas islas, que hoy lla-
man de Barlovento, un marinero
-que iba en la givia , habiendo vis-
%o el cerro alto Hamado Capira, que
estd sobre la ciudad del Nombre de
Dios, dixo, pidiendo albricias 4
los del navio, en nombre de Dios
sea, compafieros, que veo tierra fir~
me: y asi s¢ 1lamé despues Nombre
de Dios Ia ciadad .que 2lli. se fun-
46, y tierra firme su costa , y no
Haman tierra firme 4 otra alguna,
aurque lo sea, sino 4 aquel sitio del
Nombre de Dios, y se le ha que-
dado por nowbre propio. Diezafios
despues Hamaron castilla de oro 4
aguella provincia, por el mucho oro

ot
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que en ella hallaron , y por un cas-
tillo que enella hizo Diego de Ni-
cuesa , afio de mil quinientos y diez.
La isla que ha por nombre la Tri-
pidad , que est4 en el mar dulce, se
llamé asi porque la descubrieron
dia de la Santisima Trinidad. Ta
ciudad de Cartagena llamaron asi
por su buen puerto, que por seme=
jarse macho al de Cartagena de Es-
paiia, dizeron los que primero lo
vieron , este puerto es tan bueno
como el de Cartagena. La igla Ser--
rana, que estd en el viagede Carta-
gena 4 la Habana, se llamé asi por
un espafiol llamado Pedro Serrano,
cuyo navio se perdio cerca de ella,
y-él solo escapd nadando; que era
grandisimo nadador , y liegb aque-
lia isla que es despoblada , inhabi«.

‘table, sin agua, ni lefia, doade:

vivi¢ siete aBos con induostria y
buena mafia que tuvo, para temer
lefin , agua y sacar fuego : es unca~
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so historial de grande admiracion,
quizé Io dirémos enotra parte): de

cuyo nombre llamaron la Serrana.

aquellaisia , y Serranilla 4 otraque
esta cerca de ella, por diferenciar
la una de la otra. La ciudad de
santo Domingo , por guien toda la
isla se Ham6 del mismo nombre,
se fundé y nombré como lo dice
Gomara , capitalo treinta y cinco,
por estas palabras que son sacadas
4 la letra: El pueblo mas ennoble~
cido es santo Domingo , que fundé
Bartolomé Colon 4 la ribera del
rio @zama. Pésole aquel nombre
porque llegd alli un Domingo fies-
ta de santo:Domingo , y porque su
padre se llamaba Domingo. Asi que
concurriéron tres causas para lla-
marlo asi, 8c. Hasta aqui es de
Gomara. Semejantemente son. im-
puestos todos los mas nombres de
puertos famosos , rios grandes, prow
vigcias y reynos , que en el Nuevo

@

S
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Maundo se han descubierte , ponién-
doles el nombre del santo é san-
ta en cuyo dia se descubriéron,
& el del capitan, soldado , pilo~
to 6 marinero que lo descubrid,
como diximos algo de esto en la
historia de la Florida quando tra-
tamos de la descripcion de ella, ¥
de los que 4 ella han ido; y enel
libro sexto despues del capitulo
quince , 4 propésito de lo que alli
se cuenta , habia puesto estas de-
duciones de nombres juntamente
con la’ del nombre Pert , remien-
do.me faltéra la vida antes de lle~
gar aqui: mas pues Dios por su
roisericordia la ha alargado, me pa-
recié quitarlas de alli y ponerlasen
su lugar. Lo que ahora temo es,
no me las haya hurtado algun his-.
tosiador porque aguel libro por mi
ocupacion fue sin mi 4 pedir suca~
lificacion , y sé que anduvo por mu=
chas manos ; y sin esto me hanpre-
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guntado muchos si sabia la dedu-
cion del nombre Peri; y aunque
he querido guardarla , no me ha si-
do posible negarla 4 algunos sebo-.
1€s mios.

CAPITULO VIIL
Descripeion del Peri.

Los‘qnatro términos que el impe-
rio de los Incas tedia quando los
Espafioles entraron en €l , son los
siguientes : al norte llegaba hasta
el rio Ancasmayu , que corre entre
los confines de Quitny Pastu, quie-
re decir en la lengua geperal del
Pert , rio azul: estd debexo de la
linea equinocial casi perpendicu-
larmente. Al mediodia tenia por
término al rio Hamado Mauli, que-
corre leste hneste , pasado el rey-
no de Chili, antes de llegar 4 los
Araucos: el qual esti mas de qua-
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senta grados de la equinocial al sur,
Entre estos dos rios ponen pocas
menos de mil trescientas leguas de
largo por tierra. Lo que llaman Pe~
164 tiene setecientas cincuenta le=-
guas de largo por tierra, desde el
rio Ancosmayu hasta los Chichas,
que es la altima provingia de los
Charcas , norte surj y lo que lla-
sman reyno de Chile., contiene cers
ca de quinientas cincuenta leguas,
_tambien norte sur ,.contando desde
;10 ultimo de la proviscia de los
Ch1cas ‘hasra el 1i ulli.
L. AL levante tiene por te’rmmo
.aquella nunca jamas pisada de hom-
bres, ni de animales, ni de aves,
.inaccesible cordillera de nieves que
_corre desde santa Marta hasta el
_estrecho de Magallanes, que los
Xndios llaman Ritisuya, que es,
.vanda de nieve. Al poniem:e con-
. ﬁm con la mar del sur 5 gue corre
por toda su costa de largo ‘élargo.

 roMO 1. c
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Empieza el término del impexio pot
1a costa desde el cabo de Pasau,
por do pasa la linea equinocial,
hasta el dicho rio Maulli, que
tambien entra en la mar del sur,
De levante al poniente es angos-
to todo aquel reyno. Por lo mas
-anchoyque es atravesando desde la
-provincia Muyupampa por los Cha-
~chapuyas hasta la ciudad de Tru~
xillo, que éstd4la costa de la mar,
tiene ciento veinte leguas de an~
cho , y por lo mas angosto, que es
desde el puertode Arica 4 la pro-
vincia llamada Llaricosa , tieme se~
‘tenta leguas de ancho. Estos som
‘Jos quatro términos ‘de 1o que se-
‘forearon los Reyes Tacas, cuya
historia pretendemos escribir me-
-diante el favor Divino, Serd bien
-antes que pasemos adelante , diga-
“mos aqui el suceso de Pedro Ser-
‘yano , que @tris propusimos , por=
"que no esté lejos de su lugar, ¥

i
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tambien porque este capitulo no
«sea tan corto., Pedro Serrano salié
& nado & aquella isla desierta que
antes de €l no temia nombre; Ia
qual ; como €l decia, tenia dos le~
guas €n contorno, casi lo mismo
-dice l1a carta de marear, porque
-pinta tres islas muy pequefias con
-muchos bagios 4 la redonda, y la
-misma figura le dd 4 la quellaman
Serranilla , que son cinco isletas
.pequefias eon muchos mas bagfos
‘que la Serrana; y en todo aguel
s hay. ;:por lo gual hayen
desnavios: de- ellos , por no caer en
~peligro.

A Pedro Serrano le cupo es
suerte perderse en ellos y llegar
-nadando 4 Ia isla, donde se hallé
-desconsoladisimo porque no hallg
-en ella agua ni lefia, ni aun yer~

-ba que poder pacer, ni otra cosa

alguna con que entretener la vida
mijentras pasase algun pavio que de
<2
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alli lo sacase, para que no perecies
se de hambre y de sed , que le pa~
recia muerte mas cruel que haber
muerto ahogado, porque es mas
breve. Asi pasé la primera noche
llorando su desventura , tan afligi-
do como se puede imaginar que es—
taria-ufitiombre puesto en tal es—
‘tremo. Luego que amanedié volvié
4 pasear la isla, hallé algun ma-
risco que salia de la mar; ‘como
son cangrejos, Camarones y otras

" savandijas , de las quales cogid las
que pudo, y se las comié crudas,
-porque no habia candela donde
asarlas 6 cocerlas. Asi se entretu-

" vo hasta que vid salir tortagas:
. viefidolas lejos de la mar arreme-
1ié' con una de ‘ellas y. la volvié
i de espaldas 3 lo mismo hizo de to-
- das las que pudo , que para volver=
.se 4 enderezar son torpes; y sa-
cando un cuchillo que de ordinario

" .solia traer e la cinta, que fueel
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medio para escapar de la muerte,
la degollé y bebid la sangre en
lugar de agua, lo mismo hizo de.
las demas ; la carne puso al sol pa-.
ra comerla hecha tasajos, y. para
desembarazar las conchas para co-.
ger agua en ellas de la lovediza, ,
porque toda aquella region , como.
es notorio, es muy lloviosa. De es—
ta manera se sustenté los primeros
dias,con matar todas las tortiigas que
podia, y algunas habia tan gran-
des y mayores que las mayores
adargas ,. otras como rodelas, ¥
como brogueles , :de manera , que
las habia de todos tamafios. Cosz
las muy grandes no se podia valer
para volverlas de espaldas, por-
que le vencian de fuerzas,yaup-
que subia sobre ellas para cansar-
las y sujetarlas , no le aprovecha-
ba nada, porque con €l acuestas se
iban 4 la mar; de manera que-la
experiencia le decia & quales tor=
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tiigas habia de acometer, y & qua-

les se habia de rendir. En lascon-
-chas recogié mucha agua , porgue

algunas habia que cabian 4 dosar~.
robas, y de alli abaxo. Viéndose:
Pedro Serrano con bastante recau-

do para comer y beber, le parecid
que si pudiese sacar fuego para si-.
quiera asar la comida, y para ha«

cer abumadas guando viese pa~

sar algun navie, que mo le falta-»
ria nada, Con esta imaginacion-
como hombre que habia andado por

12 mar, que cierto los tales en-
qualquier trabajo hacen mucha ven«
taja 4 los demés , dié en buscar un

pedetnaly porgue del enchillo pen- .
siba hacer eslabom; para 10 gual,

no halléndolos én la istz, porque to-

da ella estaba eubierta de arena

nmiueita , entraba en la mar nadan=-
do y se zambullia, y en el suelo con

gran diligencia buscaba ya en unas

s il

|
|
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partes , ya en otras 1o que preten-
dia; y tanto porfié en su trabajo
que hallé guijarros,y saco los que
pudo, y de ellos escogié los mejo-
res: y quebrando los unos con los
otros , para gue tuviesen esquinas
donde dar con el cuchillo, tentd
su artificio , y viendo gue sacaba
fuego , hizo hilas de un pedazo de
1a camisa muy desmenuzadas, que
parecian algodon -carmenado, gue
le sirvieron de yescaj y con su
jndustria y buena mafia, habiéndo-
1o porfiado muchas veces, sacs fues
g0 do'se wio:eon €l-se di6 por
bien andante , y para sustentarlo
recogit las orruras que 1a mar echa-
ba en tierra, y por horas las yeco=
gia donde hallaba mucha yerba que
llaman ovas marinas, y madera de
navios que por la mar se perdian,
conchas y huesos de pescados , y
etras cosas con que alimentaba el
fuego. Y para que los aguaceros ne
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se 1o apagasen higo una choza de las
mayores conchas que tenia de las
tortigas que habia muerto, y con
grandisima vigilancia cevaba el fue~

g0 porque no se le fuese de ‘las’

manos. Dentro de dos meses y aun

antes se vié como nacié, porque _

,con las muchas aguas, calor y hu-
medad de la région se le pudrié
Ia poca ropa gume temia. El sol
con su gran calor le fatigaba mu-~
cho , porque ni tenia ropa con que
defenderse, ni habia sombra 4 que’
ponerse. Quando se veia muy fa-
tigado se entraba en el agua para
cubrirse con ella. Con este trabajo
y cuidado vivié tres afios ; y emes«
te tiempo-vié pasar glgufios navios,
mas aunque €} hacia su abumada,
que en la mar es sefial de gente
perdiia ,no echaban de ver enella,
6 por temor de los bagios no osa~
ban llegar donde €} estaba, y se
pasaban de largo. De lo qual Pe-

.
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dro Serrano guedaba tan desconsola~
do,que toméra por partido el morir-
se 'y acabar y4.Con las inclemencias
del cielo le crecid el bello de todo
el cuerpo,tan escesivamente que pa-
recia pellejo de animal , y no gual-
guiera, sino el de un javali: el cabe~
llo y la barba le pasaba de la cinta.

Al cabo de los tres afios, usa
tarde,sin pensarlo, vié Pedro Serra«
no un hombre en su isla, que 1a po~
che antes se habiz perdido en los
bagios de ella, y se habia sustentado
ennna tabla del navio, y como lue~
go-que ‘amanecié viese el humo del
fuego de Pedro Serrano , sospe-
chando lo que fue, se habia ido 4
él, ayudade de la tabla y de su
buen nadar. Quando se vieron ame
bos no se puede certificar qualk
quedé mas asombrado de qual. Ser-
raro imagind que era el demonio
gue venia en figura de hombre pa~-
13 temtarle en alguna desespera~

c3 ’
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eion. El huésped entendi6é que Ser-
rano era el demonio en su propia
figura , segun o vi6 cubierte de
cabelios, barbas y pelage. Cada
uno huy6 del otro , y Pedro Serra~—
no fue diciendo: Jesus! Jesus! Ji-
brame, Sefior, del demonio. Oyen
do esto se asegurd el otro, ¥ vols
viendo 4 €l le dixo: no huyais her-
mano de mi que soy christiano como
vos; ¥ para qu€ se certificase, por—
gue todavia hufa , dixo % voces. el
credo : fo qual oido por PedroSexr~:
rano, volvid 4 ély se abrazironcon
grandisima ternura, y muchas ¥~
grimas y gemidos, viéndose am-
bos en una misma desventura, sins
esperanza de salir deella. Cadaunoe
de ellos brevemente conté al otre:
su vida pasada.Pedro Serrano, sos~
pechando la necesidad del huésped,-
e dié de comer y beber de lo gue’
tenia, con que quedd aigun tantor

sansolade , y hablaronde nuevo e

T
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su desventura. Acomoddiron su vis
da como mejor supieron, repartien~
de las horas del dia y de la noche
en sus menesteres de buscar maris-
¢o para comer, ovas , lefia, hue-
sos de pescado , y qualquiera otra
cosa que la mar echase para sus—
tentar el fuego; y sobre todo la
perpetua vigilia que sobre €l ha-
bian de tener, velando por horas .
porque no se les apagase. Asi vi-
vi€ron algunos dias, mas no pasa-
son muchos que no rifierom , y de;
Imapera gue apartaron rancho que
no falté sino llegar 4 las manos
{ porque se vea quan grande es la
miseria de nuestras pasiones). La
causa de la pendencia fue decir el
ugo al otre que no cuidaba como
convenia de lo.que era menester;
y este enojo y las palabras que com;
€l se dixeron, los descompusiérom
y apartaron. Mas ellos mismos ca
yende en su disparate. se pidié=

<4
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ron perdon , se hicieron amigos,
y volvieron 4 su compafia, y en
ella vivieron otros gquatro afos. En
este tiempo vieron pasar algunos
Bavios, y hacian sus ahumadas,
mas no les aprovechaba, de gue
ellos quedaban tan desconsolados
que no les faltaba sino morir.

Al cabo de este largo tiempo
acertd 4 pasar un navio tan cerca
de ellos que vi6 laahemada, y les
hecho el batel para recogerios. Pe—~
dro Serrano y su compafiero, que
se habia puesto de su mismo pela-
ge, viendo el batel cerca, porque
los marineros que iban por ellos
1o eatendiesen qué eran demonios
y iyesen-de ellos, disroit en'de~
cirvel credoy y llamar el nombre
de nuestro Redentor & voces; y va-
lidles el aviso, que de otra mane~
ra sin duda hoyeran los matineros,
porque no tenian figura de hombres
humanos. Asi los Hevaron @l na-

0

v

R

£
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_vio, donde admiraros 4 guantos los
vieron y oyeron sus trabajos’ pasa-
dos. El compafero murid en la mar
viniendo 4 Espafia. Pedro Serrano
llegd ach y paso & Alemania , don--
de e} Emperador estaba entonces,
levé su pelage como lo'traia para
que fuese prueba de su naufragio,
v de lo que en €l habia pasado. Por
todos los pueblos que pasaba &la
jda , si quisiera mostrarse ganara
muchos dineros. Alganos sefores ¥
caballeros principales que gustaron
de yer su figara ; le dieron ayudas
de costa parael camiinc -y la Ma-
gestad Imperial, habiéndole visto. g
oido, le hizo merced de quatro mit-
pesos de renta, que son quatso mik:
y ochocientos ducados en ¢l Perfr,-
¥ende 4 gozarlos thuri-en Panamé,
que no Hegé 4 verlos. Todo este
cuento, come se ha dicho, conta
ba un Caballero que se’ decia Gar=
i Sanchez de Figueroa:, 4 guien
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¥o se 1o of , que conocié 4 Pedre-
Serrano, y certificaba que se lo ha~
bia oido 4 €] mismo , ¥ que .des-
Pues de haber visto al Emperador
se habia quitado el cabello y 1a bar-
ba, dexdndola poco mas corta que
hasta Ia cinta, ¥ para dormir de
moche se la entrenzaba 5 porque no
entreszéndola , se tendia por toda
lacama y le estorvaba el sueso.

CAPITULO 1Ix.
Tdotazria ¥ dioses que adoraban ape,
Zes de Jos Iscas,

P ara.gne se entienda mejor la idow,
latria , vida y costumbres. de dos
Indios dei Perss , serk necesario
dividamos aqueli6s siglos. en dos
edades : dirémos come vivian ap—.
tes de los Incas , y luego dirémos,
€omo gobernaron aguellos Reyes,,
RAI2 gue 5o se confynda 1o kao con,

P

e —
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1o otro , ni se atribuyan las cos-
tumbres , oi los dioses de los unos
4 los otros. Para lo qual es de sa-
ber , que en aguella primera edad
¥ antigua gentilidad , unos Indios.
habia poco mejoras que bestias man=
sas , ¥ otros muchos peores que fie-
7as bravas ; y priscipiando de sus
dioses , decimos que los tuvierom
conforme & las demas simplicida-
des y torpezas que wsaron , asi em
1a machedumbre de ellos , coma
en la vileza y baxeza de las cosas
que adoraban 3 porque es asi , que:
cada parowimcm cada pacion ; cadz
pueblo, cada barrio, cada linage y
cada casa tenia dioses diferentzs
unos de otrosj; porque les pareciaz
que el dios ageno ocupado €on ofro,
no podia ayadarles , @no el sayo
propio; y @it vinieron 4 teper tan<
ta variedad de dioses y tantos, que’
foeron sin némero.; y porgue no:
supieron como los gestiles Romas
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nos , hacer dioses imaginados , com’

mo la esperanza , la victoria , la
Paz y otros semejantes, porque no
levantaron los pensamientos 4 cosas
invisibles , adoraban lo que veian,
unos 4 diferencia de otros, sin con~

sideracion de las cosas que adora-

ban , si merecian ser adorados , ni
respeto de si propios para no ado-
zar cosas inferiores & ellos: solo
atendian 4 diferenciarse estos de
aguellos, y cada uno de todos; y
ask adoraban yerbas , plantas 5 flo-
xes, arboles de todas suertes, cer-
10s altos , grandes pefias , v los
resquicios de ellas, cuevas hondas,

guijarros y piedrecitas , las que e

los rios y arroyos halfaban de di-
wersas colores, come: el jaspe. Ado-
raban la piedra esmeralda, particu-
larmente en una provicia que hoy
llaman Paerte Viejo , no adoraban
diamantes ni rubfes porque no los
hubo en aguella tierra. En lugag
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de ellos adoraron- diversos anima-:
les , 4 unos por su fiereza y como .
al tigre , leon y 050 53 § Por esta
causa tenidndolos por dioses , si
acaso los topaban no huian de ellos,
sino que se echaban en el shelo 4.
adoraries , y se dexaban- matar y
comer sin huir ni hacer defensa al~
guna. Tambien adoraban 4 otros ani-
males por su astuciz , como 4 la
zorra y 4 las monas. Adoraban al
perro por su lealtad ¥ nobleza , ¥
al gato cerval por su ligereza : al,
ave queellos llaman cuntur por S
grandeza 3 y &das agiiilas adoraban;
ciertas naciones, porque se precian-
descender de ellas ,.y tambien del.
cuntur. Otras naciones adoraron los-
halcones por su ligereza y buena,
jndmstria de haber por sus mands:
1o que han de comer : adoraban al*
buhe por la hermosura de sus 0jos’
¥ csbeza , y al mmrciélago por la.
satileza de su vista , que les cau=
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saba mucha admiracion que viese
de noche ; y otras muchas aves

adoraban como se les antojaba. A
Jas culebras grandes por su mons-,
truosidad y fiereza , que las hay -

en los Antis de veinte y cinco y de

treinta pies, mas y menos de lar=:
89, y graesas muchas, mas que el,

musle. Tambien tenian por dioses-
& otras culebras menores donde no
las habia tan grandes , como en Jos-
Antis , 4 las lagartijas, sapos y es-
cuerzos adoraban. En fin » no habia
animal tan vil ni sucio que no lo
tuviesen por dios , solo por dife~
renciarse unos de otros en sus dio-,
ses-, sin acatar en elios deidad al~
guna , ni provecho que de ellos
pudiesen esperar. Estos fueron sim-
Plicisimos en toda cosa s & seme~
Janza de ovejas sin pastor. Mas 1o
~hay que admirarnos que gente tan

sin letras ni ensefianza alguna ca~

J€8¢ en tan grandes simplezas; pyes
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es notorio que los Griegos y los
Romanos que tanto presumian de’
sus ciencias , tuvieron quando mas
florecian en su imperio treinta mil -
dioses.

CAPITULO X.

Gran variedad de dieses que
#upieron.

Otros muchos Indios hubo de di-:
versas naciones en aquella prime-.
ra edad que escogieron sus dioses:
con alguna, mas consideracion: ‘que :
los pasados 3 porque adoraban algu-:
nas cosas de las quales recibian al-
gun provecho , como Jos que ado-
raban las fuentes caudalosas y rios
grandes , por decir que tes daban.
7gua para regar sus sementeras.
QOtros adoraban la tierra , y Iz.
llamaban madre , porque les daba
sys frutos ; otxos al ayre , por el
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respirar , porque decian que mes
diante €l vivian los hombres; otros
al fuego, porque los calentaba y por-
que guisaban de comer con €l; otros
adoraban 4 un carnero » por el mu-
cho ganada que en sus tierras se
criaba; otros 4 Ia cordillera grande
de la Sierra nevada 3 Por su altura
¥ admirable gradeza, y por los mu-
<chos rios que salen deella para los
riegos. Otros al maiz é zara 5 €O=
mo ellos le Haman, porque era el
Paa comun de ellos. Otros 4 otras
mieses y legumbres, segun gue mas
abundantemente se daban en sus
provincias. L

». Los'de 1a costa &&%iﬁmr, ‘dew
mas de otra infinid; k'de dioses que
tevieron , 6 quiza Ios mismos que’
hemos dicho , adoraban en comun °
4 la mar, y le llamaban mamaco-
cha , que quiere decir madre mar,
dando & eatender que con ellos ha-*
cia oficio de madre en sustentarles




DEL PERT. 69
con su pescado. Adoraban tambien
generalmente 4 la ballena por su
grandeza y monstruosidad. Sin es-
ta comun adoracion que hacian en
toda Ia costa , adoraban en diver-
sas provincias y regiones al pesca-
do que en mas abundancia mataban
en aquella tal region , porque de-
cian que el primer pescado que es-
taba en el mundo alto, que asj la=
-man al cielo, del qual procedia to-
do el demas pescado de aquella es~
pecie de'que se sustentaban, tenfa

-enidado de enviarles-4. sus tiempos
abundawpeia de-sus hijos para sus-
‘tento de aquella tal nacion ; y por
esta razon en unas provincias ado-
raban la sardina , porque mata-
"ban mas’castidad de ella que de
" .otre pescado, en otras la liza, en
-otras al tolle, en otras por su her-
mosura al doradoe, en otras-al cafi-
grejo y al demas marisco, por la
falta de otro mejor pescado, por-
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que no lo habia eén aquella mar, 6
porque no lo sabian pescar y ma-
tar. En suma , adoraban y tenian
por dios qualquiera otro pescado
que les era de mas provecho que
los otros. De manera que tenian
por dioses, no solamente los quatro
elementos cada uno de por si, mas
tambien todos los compuestos y for-
mados de ellos ; por viles é inmun~
dos que fuesen. Otras naciones hu- *
bo , como son los Chiruanas y los
-del Cabo de Pasau , que de septen-
trion 4 mediodia son estas dos pro-
vincias los términos del Perd, que
»no tuvieron ni tienen inclinacion
-de aderar cosz alguna baxani alta,
.ni.por el interes ni por miedo, si-
no gue en todo vivian y viven hoy
como bestias y peores ; porque no
Ilego 4 ellos 1a doctrina y ense~
- flanza de los Reyes Incas.
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CAPITULO XL
Maneras de sacrificios que bacian.

Conforme 4 la vileza y baxzeza de
sus dioses, era tambien.la crueldad
y barbaridad de los sacrificios de
aquella antigua idolatria,, pues sin
-Jas demas cosas comunes, COmo ani-
‘males y mieses , sacrificaban hom-
bres y mugeres de todas edades de
Jos que cautibaban-en las gunerras
que unos & otros se hacian..¥.en
-algunas nacioneés Tue tin fatiumana
esta crueldad, que excedid 4 la de
-1as fieras , porque llegd 4 no con-
tentarse con sacrificar los enemigos
cautives-, sino-sus propies hijos en
‘tales 6 tales necesidades. La ma-
nera de este sacrificio de hombreés
y mugeres; muchachos y nifiogela;
que vivos les abrian por los peches
y sacaban el corazon con los pul-
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mones , y con la’sangre de ellos
antes que se’ enfriase , rociaban el
idolo que tal sacrificic mandeba ha-
cer, y luego en los mismos pulmo-
nes y corazon miraban sus agiieros,
para ver si el sacrificio habia sido
acepto O nos y que lo hubiese si-
«do 6.d0y quemaban en ofrenda para
el idolo el coragon y los pulmones
-hasta censwnirles, y comian 3l In-
-dio sacrificado con grandisimo gus=
‘to y sabor , y no menos fiesta y
‘regocijo aunque fuese su propio
hijo. .
EI P. Blas Valera , segun que
ren muchas partes de sns papeles
~¥0tos parece-s llevaba la misma in-
:tencion que nesptros en muchas co-
.sas de las que escribia, que era
-dividir los tiempos , las edades y
:1ag provincias para que se enten~
jdieran mejor lag costimbres gue ca-
: da nacion teniaj y asi en uno de
-~ $us quadernos destrozados dice lo
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que.se sigue , y habla de presente,
porque entre aquellas gentes se usa
hoy de aquella ishumanidad. Los
que viven en los Antis comen car-
ne humana , son mas fieros que ti-
gres , no tienen dios ,.ni ley, nj
saben qné cosa es virtud ; tampo-
¢o tienen, idolos mi semejanza de
ellos ; adoran al-demonio gmando
se les representa en. figara de al-
gun animal 6 de alguna serpiente,
v les habla, Si cautivan alguno en

la BusIIA 5 6 de gualquiera otra

Ba» Eye 1o i3

vy se los dan 4 sus amlgos y criados
para que se los coman 6 vendan en
Ja carniceria : pero si es hombre
noble , se juntan los mas principa-
les con sus mugeres € hijos; y co-
mo ministros del giablo , le deg
nudan, y vivo le atan & il palay
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membrindole ,isifio quitdndole Iz
carne de laspartes donde hay mas
‘cantidad de ella; de las pantorri-
llas , mauslos , asentaderas y mo=
Hedos de los brazos, y con Ia san<
gre se rocian los varones, Ias fiu-
geres € hijos, y entre todos comen
la carne muy apriesa, sin dexar=
la bien cocer ni-asar , ni aun mas=
ear ; tragansela 4 bocados , de mas
nera que el pobre paciente se va
vivo comido de otros-y enterra%
do en sus vientres. Las mugeres;
mas crueles que los varones, untan
los pezones de sus pechos con la san«
gre del desdichado para que sus his
juelos ta mamen -y beban enla le<
© ¢heé. Tode esto hacen eff lugar de
sacrificid ¢on gran regocijo v ale<
gria , hasta que el hombre acaba
de morir. Entonees acaban de cos
mer sus carnes con rodo la de den
tro 3 ya no por via de fiesta ni dé
deleyte como hasta alli , sino por
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cosa de grandisima deidad; porque
de alli adelante las'tienen es suma
veneracion, y asi las comen por
cosa sagrada. Si al tiempo gue ator-
mentaban al triste hize alguna se~
fial de sentimiento con €l rostro 6
con el cuerpo , 6 dié algun gemi+
do 6 suspiro , hacen pedazos sus
huesos despues dé haberle comido
las carnes, asadura y tripas,,y con
mucho menosprecio los echen en el
campo 6 en el rioj peto si en’ los

“faerte , eons-

1:0% é Qﬂg Com: id@

ias carnés eon todo eli interiory se-
ean los huesos coa sus nervios al
50l , los ponen en lo alto de los
cerros , los tiemen y wadoran por
dioses , y les ofrecen sacrificios,
Estos sen los idolos de aguellas fies
ras, porque no llegd el imperit de
los Inchs 4 eligs , ni hasta ahora
ha llegado el de los Espafioles , y
asi:estan hoy dia. Esta generaciod

D2
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de hombres tan terribles y crueles
9alié de la region Mexicana, y po-
blé la de Panami , Ia del Darien,
y todas aquellas grandes montafias
que van hasta el nuevo reyno de
Granada , y por la otra parte has-
ta Santa Marta. Todo esto es del
P. Blas Valera, el qual contando
diabluras , y con mayor encareci=
miento, nos aynda 4 decir loque en-
tonces habia en aquella primera
edad y al presente hay.

Otros Indios hubo no tan crue-
les en sus sacrificios , que aunque
en ellos mezclaban sangre humana,
1o era con muerte de alguno, sino
sacada por smgma de bmazes 6 pier~

crificio ; y para los mas solenes
ja sacaban del nacimiento de las
narices 4 la junta de las cejas; ¥
esta sangria fue ordinaria entre los
Indios del Peri, aun despuss de los
Incas; asi para sus sacrificios, par-
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ticularmente uno , como adelante
dirémos, como para sus enfermeda-
des quando eran con mucho dolor
de cabeza. Otros sacrificios .tuvie=
ron los Indios todos en comusn, que
los que arriba hemos dicho se usa-
ban en unas provincias y naciones,
y-en otras no ; mas 10s que usaron
en general fueron de animales, co-
Mo carneros, ovejas , corderos , co-
nejos , perdices y otras aves , se-
bo , la yerba que tanto estiman,
Hlamada cunca, el maiz y otras se-
millas' y legumbres-; madera olo-
053 y cosas semrejantes , segun Ias
tenian de cosecha , y segun que
cada nacion entendia que seria sa-
crificio mas agradable 4 sus dioses,
conforme 4 la naturaleza de ellos,
principalmente si sus dioses. eran
aves 6 animales carniceros 4 6 no,
que 4 cada uno de ellos ofrecian Io
que les veian comer mas ordinario,
y lo que parecia 1es era mas sa~
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brosc al gusto ; y esto baste para
le que en materia de sacrificios se
puede decir de aquella antigua gen«
tilidad.

CAPITULO XIIL

Vivienda y gobierno de los anti-
ZH0S 1 cosas gue comian.

En la manera de sts habitaciones
¥y pueblos tenian aquellos gentiles
la misma barbariedad que en sus
dioses y sacrificios. Los mas politi~
¢os tenian sus pueblos poblados sin
plaza ni_orden de calles , ni de ca~
sas , sino como:un recogedero de
bestias. Otros por causa de las guer~
ras que unos 4 otros se hacian, po-
blaban en riscos y pefias altas 4
manera de fortaleza donde fuesen
menos ofendidos de sus enemigos:
Otros en chozas derramadas por los
campos , valles y quebradas: <cada

8]
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uno como acertaba 4 tener 1a co-
modidad de su comida y morada.
Otros vivian en cuevas debaxo. de
tierra , en resquicios de pefias, en
huecos de 4rboles ; cada uno como
acertaba 4 hallar hecha Ia casa, por-
due ellos no fueron para hacerla;
y de éstos hay todavia algunos, co-
mo son los del cabo de Pasau ¥
los Chiriuanas , y otras maciones
que conquistaron l6s Reyes. Incas,
los quales se estan hoy en aquella
rusticidad antigna; y €stos tales son
los peores de reducir asi al ser-
wicio ‘de los Espafioles como 4 la
religion christiana : que como ja~
mas tuvierom .doctrina son irra=
cionales , y apenas tienen lengua
para enténderse unos con otros den-
tro en su misma nacion; yasi vi-
ven como animales de diferestes
especies ; sin juntarse 5 ni comu-
nicarse ," ni tratarse sino 4 sus so-
las. ‘
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En aquellos pueblos y habita-
ciones gobernaba el que se atrevia
¥y tenia animo para mandar 4 los
demas 3 y luego que sefioreaba,
trataba 4 los vasallos’con tirania y
crueldad , sirviéndose de ellos co-
mo de esclavos , usando de sus mu-
geres € hijas & toda su veluntad,
haciéndose guerra unos & otros. Ea
unas provincias desollaban los can-
tivos , y con los pellejos cubrian
sus caxas de atambor para ame-~
drentar sus enemigos ; porque de-
cian que en oyendo los peliejosde
sus parientes luego huian, Vivian
-en latrocinios , robos , muertes , in-
cendios de pueblos, y de esta max
nera e fueron haciendormnchos Se-
fiores y Reyecillos , entre los qua-
les hubo algunos buenos que trata-
ban bien 4 los suyos, y los mante<
nizn en paz y justicia:d estos tales
por su bondad y .nobleza, losIndios
con simplicidad los adorarcn por
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dioses , viendo que eran diferentes
y contrarios de Ia otra multitud de
tirunos. En otras partes vivian sin
sefores que los mandasen ni gober-
nasen , ni etlos supieron hacer re~
pablica de syyo para dar orden ¥y
concierto en su vivir: vivian como
ovejas en toda simplicidad, sin ha-
cerse -mal ni bien :y esto exa mas
por ignorancia y falta de malicia
que por sobra de virtud,

Ex la manera del vestirse y cu=
brir sus carnes 5 fueron en muchas
provincias los Indios tan simples ¥
torpes que causa risa el trage de
ellos. En otras fueron en su comer
v manjares tan fieros y bérbaros
que pone admiracion tanta fiereza,
y en otras muchas regiones muy
largas ; tuvieron lo uso y Io otro
juntamente. En las tierras calien-
tes , por ser mas fértiles o Sembra~
ban poco 6 nada: mantenianse de
yerbas y raices , fruta silvestre y

o3
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otras legumbres que la tierra daba
de suyo, 6 con poco beneficio de
los naturales; que como todos ellos
no pretendian mas que el sustento
de la vida natural , se contenta-
ban con poco. En muchas provincias
fueron amicisimos de carne huma-
D2, y tan golosos que antes que
acabase de morir el Indio que ma-
taban , le bebian la sangre por la
herida que le habian dado, y lo mis-
mo hacian quando lo iban desquar-
tizando , que chupaban la sangre,
¥ se lamian las manos, porque no se
perdiese gota de ella, Tuvieron car«
nicerias piiblicas de carne humana:
de las tripas hacian morcillas y lon-
ganizas, hinchéndolas de carne por
no perderlas. Pedro de Cieza , ca-
pitslo veinte y seis, dice lo mis—-
0 , y lo vié por sus ojos. Crecié
tanto esta pasion, que legd & no
perdonar los hijos propios habidos
en mugeres estrangeras de las que
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cantivaban y prendian en las guer-
ras , las quales tomaban por man~
cebas, y los hijes que en ellas ha-
bian los criaban con mucho regalo
hasta los doce 6 trece afios, lue-
g0 se los comian, y 4 las madres
tras ellos quando ya no eran para
parir. Hacian mas , que 4 muchos
Indios de los que cautivaban les
reservaban la vida , y les daban
mugeres de su nacion , guiero decir
de la nacion de los vencedores , y
los hijos que habian, los criaban co-
mo 4 los suyos, y viéndoles ya mo-
zuelos se los comian, de manera
que hacian seminario de mucha~
chos para comérselos:"§ no los per-
donaban ni por el parentesco, i por
la crianza que aun en diversos y con-
trarios animales suelen causar amor;
como podriamos decir de algunos
que hemos visto, y de otros que he-
mos oido. Pues en aquellos barbaros
10 bastaba lo uno ni lo otro ,sino que

D4
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-mataban los hijos que habian en-
‘gendrado , los parientes que ha-
bian criado 4 trueque de comérse~
Ios, y lo mismo hacian de los pa-
dres quando ya no estaban para en-
gendrar , que tampoco les valia el
parentesco de afinidad. Hubo na-
cion tam estrafia en esta golosina de
gomer carne humana , qué epter-
yaba sus difuntos en sus-estomagos,
"gue luego que espiraba el difunto
se juntaba la parentela , y se lo
comian cocido & asado , segun le
habian quedado las carnes , muchas
& pocas: si pocas, cocido , si mu=
chas asado. Despues juaraban los
‘huesos por sus coyuntnras , ¥ les
hacian las exéquias cop gran lan-
1o : enterrabanles en resquicios de
pefias, y en huecos de 4rboles: no
tuvieron dioses, ni supieron qué cosa
era adorar, y hoy se estan en 1o mis~
mo., Esto de comer carne humana
mas 1o usaron los Indios de tiex-

o
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ras calientesque los de tierras frias.
En las tierras estériles y frias,
.donde mo daba la tierra de suyo
frutas, raices ni yerbas, sembra-
ban el maiz y otras legambres, for-
. zados de la necesidad , y esto ha-
.cian sin tiempo. ni sazon. Aprove-
.chabanse de la caza y de la pesca
-con la misma rasticidad que en las
demis cosas tenjan.

CAPITULO XIIL

Como se.vestian en aguelia

El vestir por su indecencia era
mas para callar y encubrir que
para lo decir y mostrar pintado,
mas porque la historia me fuerza,
4 que la sague entera 'y coOB ver-
dad , suplicaré 4 los cides homes<
tos se cierren por no oirme en es-
ta parte , y e castigen con este
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disfavor , que yo lo doy por biem
empleado. Vestianse los Indies en
aquella primera edad .como anima-
les , porgue no traian mas ropa que
Ia piel que la matursleza les did.
Muchos de ellos por curiosidad 6
gala traian ecefiido al cuerpo um
hilo grueso , ¥ les parecia gue bas~
taba para vestidura, y no pasemos
adelante que mo es licito. El afio
de mil quinientos y sesenta vinien~
do 4 Espafia, topé en una calle de
las de Cartagena cinco Indios sin
TOpa alguna , y no iban todos june
t0s, sino uno en pos de otro co-
mo grullas , con haber tantos afios
que trataban con Espaficles.

Las mugeres andaban al misme
trage en cueros. Las casadas trafan
un hilo cefiido al cuerpo , del qual
traian colgando como delantal un
trapillo de algodon de una vara em
guadro; y donde mo sabian 6 mo
guerian texer ni hilar, lo traiam

"
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de cortezas de arboles 6 de sus
hojas , el qual servia de cobertura
por la homestidad. Las doncelias
traian tambien por la pretina ce~
fiido un hilo sobre sus carnes, y
en lugar de delantal y sefial de
que eran doncelias, trafan orra co~-
sa diferente. Y porque s 1azom
guardar el respeto que se debe 4
los oyentes , serd bien que calle-
mos lo gue aqui habia que decir:
baste que este era el trage y'ves
tidos en las tierras calientes, de
manera que en la honestidad se-
mejaban & las bestizs irracionales;
de donde por sala esta bestialidad
que en €l orpato de sus personas
msaban, se puede colegir quan brus
tales serian en todo lo deméas los
Indios de aquella gentilidad antes
del imperio de los Incas,

Et lIas tierras frias andaban mas
honestamente cubiertos , no por
guardar honestidad, sino por la ne-
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cesidad que el frio les causzba: cu=
brianse con pieles de apimales y
maneras de cubijas que hacian del
cafiamo silvestre , ¥ de una paja
blanda , larga y suave que se cria
en los campos. Con estas invencio-
nes cubrian sus carnes como mejor
podian. Ea otras naciones huvo al-
guna mas policia , que traian man-
tas mal hechas, mal hiladas y
peor texidas, de lana, ¢ del cé-
fiamo silvestre qoe llaman chahaar:
trajanlas prendidas al cuello y ce-
fiidas al cuerpo , con las guales an-
daban cubiertos bastantemente. Es-
tok trajes se usaban en aquella pri-
mera edad , y los que dizimos que
se usaban en las tierras calientes,
que era andar en cueros, digoque
los Espaficles los hallaron en muy
mnchas provincias que los Reges
Incas aun no habian conguistado,
y hoy se usan en muchas tierras
ya cenquistadas per los Espaficles,
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donde los Indios son tan brutosque
no quieren vestirse sino los que
tratan muy familiarmente con los.
Espaiioles dentro en sus casas, yse
visten mas pof importunidad de
ellos que por gusto y honestidad
propia; y tanto lo rehusan las mu-
geres como los hombres; 4 las
quales , motejandolas de malas hi=
landeras y de muy deshonestas,
les preguntan los Espafioles si por
no vestirse no querian hilar, 6 si
por ro hilar go guerian vestirse.

CAPITULO XIV.

Diferentes casamientos § diver-
- sas lenguas. Usan de weneno y
de kechizos.

En 1as demés costumbres, como el
casar y el jnptarse, no fueron me-
jores los Indios de aquella gentili-
dad gue en su vestir 'y comer;
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porgue muchas naciones se junta=-
ban al coito como bestias , sin co-
nocer muger propia sino como acer-
taban 4 toparse, y otras se casa=-
ban como se les antojaba, sin exceps
tuar hermanas, hijas, ni madres. En
otras guardaban las madres y no
mas. Ea otras provincias era licito
v aun loable ser las mozas quan
deshonestas y perdidas quisiesen,
v las mas disolutas tenian mas cier=
to su casamiento, que el haberlo
sido , se tenia entre ellos por ma=
wyor calidad ; 4 lIo menos las mozas
de aquella suerte eran tenidas por
hacendosas, y de las honestas de~
chin -que por Hojas no las habia
querido nadie. En otras proviseias
usaban lo contrario, que las madres
guardaban las hijas con gran reca=-
to, y gquando concertaban de las
casar las sacaban en péablico,'y en
preséncia de los parientes que se
bsbian hallado al otorgo, con sus




DEL PERU. (38
propias manos las defloraban mos-
trando 4 todos el testimonio de su
buena guarda.

En otras provincias, corrompian
la virgen que se habia de casar les
parientes mas cercanos del novio
¥ sus mayores amigos, y con esta
condicion concertaban el casamien~
to, y asi la recibia despues el ma-
rido, Pedro de Cieza, capitulo vein<
te y quatro, dice lo mismo. Hubo
sodomitas en algunas provincias,
aunque no muy al descsbierto =i
toda la .pacion en-comun , sino al=
gunos particulares y en secreto. En
algunas partes los tuvidron en sus
templos , porque les persuadia.el
demonio que sus“dioses recibiam
mucho contento con ellos, y has
rialo el traidor por quitar el welo
de 1a vergiienza que aquellos gen-~
tiles tenian del delito, y porque
1o usaran todos en piblicoy en co=
myn, Tambien huvohombres y mu—
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geres que daban ponzofia, asi para
matar con ella de presto 6 de es-
pacio , como para sacar de juicioy,
atontar los que querian, y paralos
afear en sus rostros y cuerpos, que
Jos dexaban remendados de blanco
y negro, alvarazados y tullidos
de sus miembros. Cada proviacia,
¢ada naciony , en machas partes,
cada pueblo tenia su lengua por si,
diferente de sus vecinos. Los que
se entendian en un lenguage se
tenian per parientes; y asi eran
amigos y confederados. Los que no
se entendian por la variedad de las
lenguas , se tenian por enemigos y
mranos, ¥y se hacian cruel guer-
i, UDOB 4 Otfes co-
mo si fueran bmtos de diversas es-
pecies. Huvo tambien hechiceros
v hechiceras; y este oficio mas or~
dinario lo usaban las Indias que
los Indios : muchos lo exercitaban
solamente para tratar con el de-
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monio en particular, para gapar
reputacion con la gente, dando
y tomando respuestas de las cosas
por venir , haciéndose grandes sa-
cerdotes y sacerdotisas.

Otras mugeres lo usiron para en-
hechizar mas 4 hombres que 4 mau-
geres , 6 por envidia 6 por otra mal
querencia, y hacian con los hechi-
20s los mismos efectos que con el
veneno. Y esto baste para lo que
por ahora se puede decir de los
Indios de aquella edad primera y
gentilidad’ astigua remitidadome
en lo que no se ha dicho tan cumpli-
damente como ello fue, 4 1o gne
cada uno quisiere imaginar y afia-
dir 4 Ias cosas dichas , que por mu~-
cho que alargue su imaginacion, no
llegar4 4 imaginar quin grandes
fueron las torpezas de aquella gen-
tilidad. Ep fin como de gente gue
no tuvo otra guia ni maestro sino
al demonio, y asi unos fueron en
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su vida, costumbres , dieses ¥ sa~
crificios barbarisimos, fuera de to~
do encarecimiento. Otros hubo sim-
plicisimos en toda cosa , como ani~
males mansos, y aun mas simples.
Otros participaron del un estremo
y del otro, como lo verémos ade-
lante en el discurso de nuestra his-
toria , donde en particular dirémos
lo que en cada provincia y en ca-

da nacion habiz de las bestialida«

des arriba d,xchas.
CAP iTULO XV.

- Origen de Tos Tncas Reyes
del Derd.,

:Vivi‘ead@ & muriendo aquellas
gentes de la manera- que hemos
visto , permitié Dios nuestro se~
fior que de ellos mismos saliese ua
lucero del alva, que en aguellas
oscurisimas tinieblas les diese al+
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gutia noticia de la ley natural, de
la wrbanidad y respetos que los
hombres debian tenerse unos 2
otros , v que los descendientes de
aguel , procediendo debien en me-
jor, cultivasen aquellas. fieras , y las
conviertiesen en hombres , hacién=
doles capaces de razon, y de qual-
quiera buena doctrina: para” que
quando ese mismo Dios, sol de
justicia, tuviese por bien de enviar
12 luz de sus divinos fayos 4 ague-
llos idotarras ﬁ%ﬁ& ‘ﬂage no tan

cibir 11 fe mrémea y T2 ené&m
za ¥ doctripa de nuestra santa ma-
dre Iglesia Romana, como despues
aci 1a han recibido , segun se verd
1o uno vy lo etro en el discurse de
esta historia. Que por experiencia
mauy clara se ha notado, guanté mus
prontos y dgiles estaban para recibir
el-evangelio los Indios que Ios Re=
yesIacassuajetaron,gobernaron y en-
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sefitron, que no las demis naciones
comarcanas , donde aiun no habia
llegado la ensefianza de los Incas:
muchas de las quales se estin hoy
tan barbaras y brutas como antes
se estaban, con haber setenta y
un afios’ que los Espafioles entra-
ron enel Perit. Y pues estamos 4
la puerta de este gran laberinto,
seri bien pasémos adelante 4 dar
noticia de lo gque en €l habia.
Despues de haber dado muchas
trazas, y tomado muchos caminos
para entrar 4 dar cuenta del ori-
geo y principio de los Incas, Re-
yes naturales que fueron delPeri,
me parecié gque la mejor traza, ¥
el camino  mas ficil y llano, era
contar lo que en mis nifieces of
muchas veces 4 mi madre , herma-
nos y tios, y 4 otros sus mayores,
acerca de este origen y prineipio:
porque todo lo gme por atras vias
se dice de €l ,viene 4 reducirse en
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1o mismo que nosotros dirémos , v
seri mejor que se sepa por las pro=-
pias palabras que los Incas lo cuen-
tan que no por las de otros auto-
res estrafios. Es asi que residiendo
mi madre en el Cozco su patria,
venian 4 visitarla casi cada semana
los pocos parientes y parientas que
de las crueldades y tiranias de Ata-
gualpa (como en su vida contaré-
mos ) escaparon ; en las quales vi-
sitas siempre sus mas ordinarias
platicas eran tratar del- origen: de
sus Reyes , de 1a magestad de ellosy
de Iz grandeza de su Imperio, de
sus conquistas y hazafias, del go=
bierno que en paz y en guerra te=
nian, de las leyes que tan en pro-
vecho y favor de sus vasallos or—
denaban. En suma , no dexabag co~
sa de las prosperas que entre ellos
hubiese acaecido que no Ia traxe= -
sen 4 cuenta.

De las grandezasy prosperida-
TOMO I. E
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des pasadas venian & las c0sas pre=
sentes: lloraban sus Reyes muer=
tos , enagenado su Imperio y aca-
bada su repiblica , &ec. Estas ¥
otras semejantes platicas tenian los
Incas y Pallas en sus visitas,y con
1a memoria del bien perdido, siem=
pre acababan su conversacion en
lsgrimas y llanto, diciendo: tro-
chsenossel reynar en vasaliage, &¢c.
Fn estas platicas yo como mucha-
cho ehtraba y salia muchas veces
donde ellos estaban , y me holga-
ba%e las oir , como huelgan los ta=
les de oir fabulas. Pasando , pues,
dias , meses ¥ 2fios , siendo ¥4 yO
de diez y seis odiez y siete afios
acaeci6 , que estando mis parieates
un dia en esta sa’conversion ha~
blando de sus reyes ¥ antigua-
ilas, al mag anciano que erd el
que daba cuenta de ellas, Je dixe:
Ipca , tio , pues 1O hay escritura
apire Vesouros, que es ja que guar<

ST,
R mmwpey
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de In memoria de las cosas pasa-
das ; qué noticias teneis del ori-
gen y principio de nuestros Reyes?
porque alld los Espafioles y las
otras naciones sus comarcanas, como
tienen historias divinas y humanas,
saben por ellas quando empeziron
4 reynar sus Reyes y los agenos,
y el trocarse unos Imperios en
otros, hasta saber quantos mil afios
bé que Dios crif el cielo y la tier~
12, que todo esto y mucHo mas,
saben por sus libros. Empero vo-
sotros que Eareceis de ellos ; qué
memoria teneis de vuestras anti-
“guallas? ;Quién fué el primero de
‘nuestros Incas? ; como se llamg?
i qQué origen tuvo su linage? ;de
qué manera empezé 4 reynar? jcon
qué gente y armas conquisté este
grande Imperiu? iqué origen tyg-
viéron nuestras hazafias?

El Tnca, como que holgindo-
se de haber oido las preguntas por
E2
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el gusto que recibia de dar cuenta
de ellas , s& volvié 4 mi, que yi&
otras muchas veces le habia oido,
mas ninguna con la atencion que
enténces , y me dixo: sobrino, yo
te las diré de muy buena gana, 4
ti te conviene oirlas y guardarlas
eh el corazon , es frase de ellos por
decir en l1a memoria. Sabris que
en los siglos antiguos, toda esta
region de tierra que ves, eran unos
grandes montes y brefiales , y las
gentes en aquellos tiempos vivian
como fieras y animales brutos, sin
religion , ni policia, sin pueblo, ni
casa , sin caltivar, ni sembrar la
tierra, vsin vestir, i cubrir sus
carnes , porque no sabian labrar
< ‘algodon ni lana para hacer de ves~
tir. Vivian de dos en dos, y de
tres en tres como acertaban & jun-
tarse en las cuevasy resquicios de
_‘pefas, y cabernas de la tierra: co-
* mian cemo bestias yerbas del cam~

S i
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po, raices de drboles, y la fruta
inculta que ellos daban de suyo,
y carne humana. Cubrian sus car-
nes con hojas y cortezas de &rbo-
lesy pieles de animales; otros an~
daban en cueros. En suma vivian
como venados y salvaginas, yann
en las mugeres se habian como los
brutos, porque no supieron tenerlas
propias y conocidas.

Adviertase, porque no enfade el
repetir tantas veces estas palabras,
nuestro padre el sol , que era len~
guage de los Incas, y manera de

“veneracion Y #catamiento decirlas

siempre gque nombraban al sol , por-
que se preciaban descender de é€l,
¥ al que no era Inca no le era li-
cito tomarlas en la boca, que fuerag
blasfemia y lo apedreiran. Dixo
el Inca: nuestro padre el sol, vien-
do los hombres tales como te he
dicho , se apiadé y hubo lastima
de ellos, y eavitd el cielo 4 I
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tierra un hijoy una hija de los su-
yos; para que los doctrinasen en
el conocimientc de nuestro padre
el sol, para que lo adorasen y tu-
viesen por su dios, y para que les
diesen preceptos y leyes en que
viviesen como hombres, en razon
y urbanidad ; para que habitasen
en casas y pueblos poblados; su-
piesen labrar las tierras, cultivar
las plantas y mieses , criar los ga-
nados y gozar de ellos y de los
frutos de la tierra , como hombres
racionales y no como bestias. Con
esta 6rden y mandatdé puso nues-
tro padre el sol estos dos hijos su=
yos en la laguna Titicaca, que estd

ochenta leguas de aqui, ¥y les di-

x0 que fuesen por do guisiesen,
vy do quiera que parasen & comer
6 4dormir, procurasen hincar en el
suelo una barrilla de oro de me-
dia vara en largo y dos dedos en
grueso, gue les did para sefial y

|
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muestra , que donde aquella barra
se les hundiese , con solo un golpe
que con ella diesen en tierra , alli
queria el sol nuestro padre que pa-
rasen € hiclesen su asiento y cor-
te. A lo dltimo les dizo: quando
hayais reducido esas gentes 4 nues—
tro servicio , los mantendreis en
yazon y justicia, con piedad, cle—
menciz y mansedumbre, haciendo
en todo oficio de padre piadoso
para con sus hijos tiernos y ama-
dos, 4 imitacios y semejanza mia,
que & todo el mundo hago bienm,
que les doy mi luz y claridad pa-
¥a que véan y hagan sus haciendas,
¥ les caliento quando han frio, y
crio sus pastos y sementeras, hago
frutificar sus érboles , y multiplico
sus ganados, lluevo y sereno 2 sus
tiempos , y tengo cuidade de dar
una vuelta cada dia al mundo por
ver las necesidades que en la tier-
za se ofrecen , para las proveer y
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'socarrer, como sustentador y bien-
hechor de las gentes, quiero que
vosotros imiteis este exemplo co-
mo hijos mios enviados 4 la tierra
solo para la doctrina y beneficio de
esos hombres que viven como bes-
tias. Y desde luego os constituyQ
¥ nombro por reyes y sefiores de
todas las gentes que asi doctrina-
redes con vuestras buenas razones,
obras y gobierno. Habiendo decla-
rado su voluntad nuestro padre el
sol & sus dos hijos los despidié de
si. Ellos salieron de Titicaca, ca~
minaron al Septentrion , y por todo
€l camino, do quiera que paraban,
teatzban hincar la barra de oro, y
nunca se les hundid. Asi entraroa
en una venta ¢ dormitorio  peque-
1o que estd siete 6 ocho leguas al
mediodia de esta ciudad que hoy
llaman Pacarec Tampu , que quie-
re decir venta 6 dormida que ama-
nece. Pusole este nombre el Inca

e —
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porque salié de aquella dormida al
tiempo que amanecia. Es uno de
Jos pueblos que este principe man-
dé poblar despues; y sus morado-

.yes se jactan hoy grandemente del

nombre porgue lo impuso nuestro
Inca: de alii llegaron él y su mu~

‘ger nuestra reyna 4 este valle del

Cozco, que eatonces todo €l esta-
ba hecho montafia brava.

CAPITULO XVI.

Fundacion del Cozco cindad
imperial.

La primera parada que en este
valle hicieron, dixo el Inca, fue
en el cerrollamado Huanacauti, al
mediodia de esta cindad. Alli pre~
curd hincar en tierra la barra-de
oro, la qual con mucha facilidad
_se les hondi6 al primer golpe que
" dieron con ella, que ne la vieron
E3
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mas. Enténces dizo puestro Inca 4
su hermana y muger: En este va~
lle manda nuestro padre el sol que
parémos y hagamos nuestro asien=
to y morada, para cumplir su vo-
Iuntad. Por tanto, reyna y herma~
nz, conviene que cada uno por su
parte vamos 4 convocar y atraer
esta gente pata los doctrinar y ha-
cer el bien gue nuestro padre el
sol nos manda. Del cerro Huana-
cayti salieron nuestros primeros
Reyes cada uno por su parte 4 con-
vocar las gentes, y por ser aguel
lugar el primero de que tenemos
noticia que hubiesen hollado con
sus pies, y per haber sglido de
alli 4 bien hacer 4 los hombres,
teniamos hecho en €1, como es no-
torio, un templo para aderar &
nuestro padre el sol, en memoria
de esta merced y beneficio que hi-
«0 al mundo. El principe fue al
septentrion, y la princesa al me~
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diodia. A tedos los hombres v mu-
geres que hallaban por aquellos
brefiales les hablaban y decian,
como su padre el sol los habia en-
viado del cielo para que fuesen
maestros y bienhechores de los mo-
radores de toda aquella tierra, sa-
edndoles de la vida ferina que te-
nian, ¥y mostrindoles 4 vivir co-
mo hombres; y que en cumplimien-
to de loque el sol su padre les ha-
bia mandado, iban & los convocar
¥ sacar de aguellos montes y ma=
lezas, v reducirles 4 morar-en pues=

_blos poblados, y 4 darles para co~

mer manjares de hombres y sno
de bestias. Estas cosas y otras se-
mejantes dizeron nuestros Reyes 4
los primeros salvages que por es~
tas sierras y meontes hallaron: los
guales viendo aquellas dos perso—
nas vestidas y adornadas con los
orpamentos que nuestro padre el
sol les habia dado , habito muy di-
E 4
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ferente del que ellos traian, las ore-
jas horadadas y tan abiertas co-
mo sus descendientes las traemos,
y que en sus palabras y rostro mos-
traban ser hijos del sol; y que ve-
nian 4 los hombres para darles pue-
blos en que viviesen, y manteni~
mientos que comiesen, maravilla-
dos por una parte de lo que veian,
por otra aficionados de las pro-

" mesas que les hacian, les dieron

entero crédito 4 todo lo que les di-
xeron , y los adoraron y reveren-
ciaron como 4 hijos del sol, v obe~
decieron como 4 Reyes; y convo-
cindose los mismos salvages unos
4% otros, y refiriendo las maravillas
que habian visto y cido, se jan-
taron en gran nhmero hombres y
mugeres , y salieron con nuestros
reyes para los seguir donde ellos
guisiesen llevarlos,

Nuestros principes, viendo Ia
mucha gente que se les allegaba,

e e o
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djeron orden que unos sé ocupasen
en proveer de su comida campes-
tre para todos , porgue la hambre

7o los volviese 4 derramar por los

montes : mandd , que otros traba-
jasen en hacer chozas y casas, dan-

do el Inca Ia traza como las habian .

de hacer. De esta manera se prin-
cipi6 4 poblar esta nuestra impe-
rial cindad , dividida en dos me-
dios , que llamaron Hanan Cozco,
que como sabes quiere decir Coz-
&o, el alto, y Hurin Cozco, que es
Cozco et baxo. Los que; atrajo el
rey , quiso gue poblasen.4 Hanan
Cozco , y por esto le llamaron el
alto, y los que convocd la reyna,
que poblasené Hurin Cozco, y poz
eso le Hamaron el baxo. Esta di-

vision de ciudad no fue para que .

los de la una mitad se aventajasen
4 los de la otra mitad ea exéncio-
nes y preeminencias, sino’que

todos fuesen iguales como herma-.

g

PRt
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mos, hijos de nn padre v de una
madre. Solo quise el Inca que hu-
biese esta division de pueblo y di~
ferencia de nombres alto y baxo,
para que guedase perpetua memo-
ria de que & los unos habia con-
vocado el rey, y & los otros Ia
yeyna; y mandd, que entre ellos
hubiese sola una diferencia y re-
conocimiento de superioridad , que
los del Cozco alto fuesen respeta-
dos y tenidos como primogénitos
hermanos mayores, y los del baxo
fuesen como hijos segundos, y ea
suma fuesen como el brazo dere-
cho y el izquierdo en qualquiera
preeminencia de lugary oficio, por
haber -sido los del alto atraidos
por el varon y los del baxo por Ia
hembra. A semejanza de esto hubo
despues esta misma division en to-
dos los pueblos grandes 6 chicos de
nuestro Imperio, que los dividie
¥on por barrios ¢ por linages , di-
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ciendo Hananayliu y Hurin aylle,
que es el linage alto y el baxo;
Hanan suyu y Hurin suyu, que s
el distrito alto y el baxo.

Juntamente poblando la ciudad,
ensebaba nuestro Inca 4 los Indios
varones los oficios pertenecientesé
varon , como zomper y cuitivar la
tierra, y sembrar las mieses , semi-
llas y legumbres que les mostsd
que eran de comer , y provecho-
sas ; para lo qual les ensefid 4 ha-
cer aradas ¥ los demas instrumesn-
tos mecesarios, y les dio.ordea y
manpera c6mo sacasen acequias de
Jos arroyos que corren por este va-=
ite del Cozco , hasta ensediarles &
hacer el calzado que traemos. Por
otra parte la reyna industriaba 4
las Indias enm los oficios mugeriles,

& hilar , texer algedon y lana , ¥

hacer de vestir para si y para sus
maridos y hijos : deciales como ha-
bian de hacer los demas oficios del
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servicio de casa. En suma, ningu~
1a cosa de las gque pertenecen 4
la vida humana dexarom nmestros
Principes de essefiar 4 sus prime-
10s vasallos , haciéndose el Inca rey
¥ maestro de los varones, y 1a Coya
Feyna ¥ maestra de las muogeres.

* CAPITULO XVIL

Lo gue veduxo el primer Tnca .
Manco Capac.

Los mismos Indios nuevamente
asi reducidos , viéndose ya otros,
¥ reconociendo los beneficios que
babian recibido , con gran conten—
to-y regocijo entraban por las sier-
ras , montes ¢ brefales 4 buscar
los Indios , les daban nuwevas de
aquellos hijos del sol , v les de~
¢€ian que para bien de todos ellos
se habian aparecido en su tierra,
3 les contaban los muchos benefi-

Yo
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cios que les habian hecho; y para

ser creidos les mostraron ]os nue-
vos vestidos y las nuevas comidas
que comian y vestian , y que vi-
vian en casas y pueblos. Las qua-~
les cosas oidas por los hombres sil«
vestres , acudian en gran ntmero 4
ver las maravillas que de nuestros
primeros padres , reyes y sefiores
se decian y publicaban 5 y habién~
dose certificado de ellas por vista
de ojos, se quedaban 4 los servic
y obedecer. De esta manera , lla-
mandose unos 4 otros , y pasando
la palabra de éstos 4 aquellos , se
junté en pocos afios mucha gente:
tanta, que pasados los primeros seis
6 siete afios, el Inca tenia gente
de guerra armada € industriada para
se defender de quien quisiese ofen-
derle, y aua para traer por f fuewi
los que ro quisiesen venir de gra-
do. Ensefioles 4 hacer armas ofen-
sivas , como arcos , flechas , lan~-
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zas , porras , y otras que s€ usin
agora.

Y para abreviar las hazafias de
nuestro primer Inca, te digo, que
hicia el levante reduxo hasta el
zio llamado Paucartampu, y al po-
niente, conquisté ocho leguas has-
ta el gran rio llamado Apurimac, y
21 mediodia atrajo nueve leguas
hasta Quequesava. En este distrito
mandd poblar nuestro Inca imas de
cien pueblos, los mayores de 4 cien
casas , y otros de 4 menos , segun
la capacidad de los sitios. Estos fue=
»on los primeros principios que es-
13 nuestra ciudad tuvo para habera

-sefundado y poblado como la ves.

fueron los que tuvo
este nuestro grande , rico y famoso
imperio que tu padre y sus com-
pageros nos quitaron. Estos fueron

nuestros primeros Incas y Reyes
que viaieron en los primeros siglos

del mundo , de los quales descien~
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den los demas Reyes que hemos
tenido, y de €stos mismes descen~
demos todos nosotros. Quantos afios
ha que el sol nuestro padre envié
estos sus primeros hijos , no te lo’
sabré decir precisamente , que son
tantos que no los ha podido guar~
dar la memoria : tenemos que son
mas de quatrocientos. Nuestro Inca
se llam6 Manco Capac , y nuestra
Coya Mama Oello Huaco : fueron
como te he dicho, hermanos , hijos’
del soly de laluna, nuestros prime-
105 padres, Creo gue te he dado far+'
ga cuenta de lo que mela pediste, ¥’
respondido 4 tus preguntas, y pot”
no hacerte ilorar , no he recitado
esta historia con ligrimas de sangre”
derramadas por los ojos , como lag
derramo en el corazon del dolor’
que siento de ver nuestros Incas
acabados , y nuestro Imperio per-
dido.

Esta larga relacion del origen
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de sus Reyes me dié aquel Ineaj
tio de mi madre , 4 quien yo se la
pedi 5 1a qual yo he procurado tra-
ducir fielmente de mi lengua ma-
terna , que es la del Inca , en la
agena, que es la Castellana , aun-
que no la he escrito con la mages-
tad de palabras que el Inca hablé,
=i con toda fa sigmﬁ’cacmn que las
de aquel lenguage
ser tan significative wpudierra‘ haber-
se estendido mucho mas de lo que
se ha hecho ; antes la he.acortado
qulzando algunas cosas que pudie-
la ~odicsa ;3 empero bas-.
cado el verdadero sen~.
.ellas , gge es lo gue con-.
estra historia. Otsas co-
s jantes , aungue pocas, me
dixo este Inca en las visitas y plé-
ticas que en casa de mi madre se
hacian, las quales pondré adelante
en sus lugares citando el autor : y
pesame de no haberle preguntado
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otras muchas para tener ahora la
noricia de ellas , sacadas de tan
buen archivo para escribirlas agui.

CAPITULO XVIIL
Fibulas histeviales del origem -
" de los Incas. :

Orra fabula cuenta la gente co-
mun del Perg del origen de sus
Reyes Incas,y son los"Indios que
caen al mediodia del Cozco, que
Haman Collasuya , ¥y Tos del pos
niente que llaman Cuntisnyu. D
cen que pasado el diluvio, del qual
no saben dar mas razon de decir
que lo hubo , ni se entiende si fue
el general del tiempo de Noé ¢
alguno otro en partieafar , por lo
qual dexarémos de decir lo que
cuentan de él y de otras cosas se-
mejantes , que de la manera que
ias dicen mas parecen suefios 6
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fabulas mal ordenadas que suce-
cesos historiales, Dicen , pues, que
cesadas las aguas , se aparecié un
hombre en Tizhuacanu , que estd
2l mediodia del Cozco, que fue tan
poderoso que repartié el mundo en
guatro partes , y las di6 4 qua-
tro hombres que lamé Reyes : el
primero se Hamd Ilanco Capac,
el segundo Colla , el tercero To-
cay , y el quarto Pisahua. Di-
cen que & Manco Capac dié 1a par-
te septentrional, y &l Colla la par-
te meridional , de cuyo nombre se
Hamé despues Colla aquella gran
provincia: al tercero llamado To-
cay , did la parte del levante, y
al-guarto , que llaman Pinahua ;12
del poniente; y que les mand6 fues
se cada uno 4 su distrito, ¥ con-
quistase y gobernase la gente que
hallase 3 y no advierten 4 decir si
el diluvio los habia ahogado , 6 si -
Jos Indios habian resucitado para
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ser conquistados y doctrinados , y
asi es todo guanto dicen de aque-
Hos tiempos. Dicen que de este re~
partimiento del mundo pacio des-
pues el que hicieron los Incas de
su reyno llamado Tahuantin suyu.
Dicen que Manco Capac fue hé-
cia el norte y llegd al valle del
Cozco , fundé aquella ciudad, su-
jetd los circunvecinos , y los doc-
trind 3 y con estos principios di-
cen de Mapco Capac casi lo mis-
mo que hemos dicho de €l5y que
los Reyes Incas descienden de él,
¥ de los otros Reyes no saben de-
cir qué fue de ellos ; y de esta ma-
nera son todas las historias de aque-
Ila antigiiedad 3 y no hay que es-
pantarnos de que gente que no tu-
vo letras con que conservafila me~
moria de sus antiguallas trate de
aquellos principios tan confusamen-
te, pues los de la gentilidad del

‘Mundo Viejo con tener letras y ser

T
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tan curiosos en eflas, inventaron f4-
bulas tan dignas de risa, y mas que
estotras; pues una de ellas es la
de Pirra y Deucalion, ¥ otras que
pudieramos traer & cuenta; y tam-
bien se pueden cotejar Ias de Ja una
gentilidad con las de la otra, que
en muchos pedazos se remedan; y
asimismo tienen algo semejante 4
la historia de Noé, como algunos
Espafioles han querido decir 5 S8~
gun veremos luego. Lo que yo sien<

to de este origen de los Incas di-
ré al fin.

Otra manera del origen de los
Incas cuentan semejante 4 Ia pasa~
da, y estos son los Indios que viven
al levante y al norte de l1a cindad
del Cozco. Dicen que al principio
del mitndo salieron por unas ven-
tanas de unas pefias, que estan cer-
ca de la cindad en un puesto que
liaman Paucartampu , quatro hom-
bres y quatro mugeres, todos her-
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manos , y que salieron por la ven«
tana de enmedio , que ellas son
tres, la qual llamaron ventana real;
por esta fabula aforraron aquella
ventana por todas partes con gran-
des planchas de oro y muchas pie-
dras preciosas : las ventdnas de Ios
lados guarnecieron solamente con
0ro , mas no con pedreria. Al pri-
mer hermano Hamaron Manco Ca~
pac, ¥ 4 su muger Mama Oeilo:
dicen que éste fundé la ciudad,
que Ja Hamo Comco, que enila len<
gua particnlar de los Incas quiere
- deeir ombhgo, que sujetd ague-
llas naciones, les ensefi 4 ser hom~
bres , y que de éste descienden
todos los Incas. Al segundo herma-
00 llaman Ayar Cachi, algterce~
ro Ayar Vchu , y al quarto Ayar
Sauca. La diccion Ayar no tieoe
significacion en la lengna general
del Perd , en la particular de los

Tncas la debia’ de teper: las otras
TOMO X 3
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dicciones son de la lengua general,
Cachi quiere decir sal , Ia que co=
memos , ¥ uchu es el condimento
que echan en sus guisados, que los
Espaiioles llaman pimiento : no tu-
vieron los Indios del Perd otras es-
pecias. La otra diccion sauca quie«
re decir regocijo, contento y ale-
gria. A'pretando 4 los Indios sobre
qué se hicieron aquellos tres her-
manos y hermanas de sus primeros
réyes , dicen mil disparates; y no
hallando mejor salida , alegorizan
1a fabula diciendo que por la sal,
que es uno de los nombres, entien-
den Ia ensefianza que el Toca les
hizo de la vida matural 3 por el
pimiento , el gusto que de elia re-
cibiergiii; y por el nombre regoci-
jo entienden el contento y alegria
con que despyes viviercnj; y aunm
esto lo dicen por tantos rodeos, tan
sin orden y concierto , que mas 5&
saca por conjeturas de lo que quer-




g

DEL PBRY. 123
rén decir , que por el discurso y or-
den de sus palabras. Solo se afir-
man en que Manco Capac fue el
primer rey y que de €l descien-
den los demas reyes. De manera
que por todas tres vias hacen prin~
cipio y origen de los Incas & Man-~
co Capac: y de los otros tres her-
manos no hacen mencion; antes por
la via alegérica los deshacen, y se
quedan coa solo Manco Capac; y
parece ser asi, porque nunca des-
pues rey alguno ni hombre de su

Jinage se llamé de aquellos nom-
bres , ni ha habido pacion que se

preciase descender de elios. Algu-
nos Espafioles curiosos quieren de~
cir oyendo estos cuentos, que aque-
llos Indios tuvieron noticia de la
historia de Noé , de sus tres hijos,

‘muger y nueras , que fueron gua~

tro hombres y quatro mugeres que

-Dios reservé del diluvio , que son
los que dicen en la fabyla: que

E2
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por la ventana del arca de No¢
«dixeron los Indios Ia de Paucartam-
P4, y que el hombre poderoso que
1a primera fébula dice que se apa-
recié en Tiahuanaca , que dicen
repartié el mundo en agueilos qua-
tro hombres , quieren los curicsos
que sea Dios, que mandé 4 Noé
¥ 4 sus tres hijos que poblasen el
mundo. Otros pasos de la una fa-
bula y de la otra quieren semejar &
los de la Santa Historia, que les
parece que se semejan. YO no me
entremeto en cosas tan hondas, di-
go llanamente las fabulas historia-
Jes gque em mis pifieces of 4 los
‘mios, témelas cada uno como gui~
‘siere , y déles la alegoria que mas
le guadrare. A semejanza de las f4.
bulas que hemos dicho de los In-
‘cas , inventan las demas naciones
del Perd otra infinidad de ellas del
‘origen y principio de sus prime~
xos padres , diferencidndose unos de
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otros , como las veremos en el dis«
curso de la historia: que no se tie«
ne por honrado el Indio que no des-
ciende de fuente, rio 6 lago, aun-
que sea de la mar 6 de animales fie-
105, como el 050, leon 6 tigre, 6
de aguila é del ave gue llaman cun-
tur , & de otras aves de rapifia, 6
de sierras, montes , riscos ¢ ca-
bernas , cada uno como se le anto-
ja para su mayor loa y blason; y
para fabulas baste lo que se ha di-
dicho. o Ry

CAPITULO XIX.

Protestacion del aufor sobre
Ja bistoria.

Ya que hemos puesto la primera
piedra de nuestro edificic , aunque
fabulosa , en el origen de los Incas
Reyes del Perd, serd razon pase-
mos adelante en la conguista y re-
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dnccion de los Indios, extendiendo
algo mas la relacion sumaria que
me dié aquel Inca, con la relacion
de orros muchos Incas € Indios
naturales de los pueblos que este
primer Inca Manco Capac mandé
poblar y reduxo 4 su imperio , con
ids quales me crié y comuniqué
hasta los veinte afios. En este tiem=
po tuve noticia de todo lo que va-
mos escribiendo; porgue en miis nis
freces me contaban sus historias, co-
mo se cuentan las fibulas 4 los ai~
fos. Despues en edad mas crecida
me dieron larga noticia de sus le-
yes y gobierno , cotejando el nue-
vo-gobierno de “los ‘Espafieles con
€l de los Tncas ; dividiendo en par-
ticular los delitos y las penas, y eb
rigor de ellas: deciamme cémo pro-
cedian sus reyes en paz y en guer-
ra , de qué manera trataban 4 sus
‘vasallos , y como eran servidos dé
‘ellos, Demas de esto, me conta-
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ban como 4 propio hijo toda su
idolatria , sus ritos , ceremonias ¥
sacrificios , sus fiestas principales y
no principales, y como las celebra-
ban : decianme sus abusos y supers-
ticiones , sus agiieros malos y bue-
nos , asi los que miraban en sus sa-
crificios como fuera de ellos. En
suma digo , que me dieron noticia
de todo lo que tuvieron én su ré-~
piblica, que si entonces lo escri=
biera fuera mas copiosa esta histo-
ria. Demas de habermelo dicho los
Indios , alcancé'y vi por mis ojos
mucha parte de aquella idolatria,
sus fiestas y supersticiones, que aun
en mis tiempos hasta los doce o
trece afios de mi edad no se habian
acabado del todo. Yo naci ocho
afios despues que los Espaficles ga-
paron mi tierra, y como lo he di~
cho, me crié en ella hasta los vein~
te afios , y asi vi muchas cosas de
ias gue hacian los Iudios en ague-




128 misTORIA GENERAL

lia su gentilidad , las quales conta-
1é diciendo que las vi. Sin la re-
lacion que mis parientes me die-
ron de las cosas dichas, y sin lo
que yo vi, he habido otras mu-
chas relaciones de 1Ias conquistas
¥ hechos de aquellos Reyes: por-
que luego que propuse escribir es-
ta historia , escribi 4 los condis-
-cipulos de escuela y gramatica, en-
cargéndoles gue cada uno me ayu~
dase con la relacion que pudiese
haber de las particulares conquis-
‘tas que los Incas hicieron de las
Jprovincias de sus madres ; porque

eada provincia tieme sus cuentas

'y nudos eon sus historias , anales,
¥ 13 tradicion de ellas; y por esto
‘retiene mejor 1o que en ella pasé
que lo que pasé en la agena. Los
«condiscipulos , tomando de werss
Yo que les pedi , cada sgual did
cuenta de mi intencien 4 sy ma-
dze y parientes : los quales , sa~
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biendo gue un Indio hijo de su
tierra queria escribir los sucesos
de ella , sacaron de sus archivos
1as relaciones que tepian de sus
historias ¥ me las enviaron @ y
asi tuve la noticia de los hechos
y conquistas de cada Inca, que es
la misma que los historiadores Es-
padoles tavieron, sino que ésta se-
14 mas largd’, como lo advertiré-
mos en muchas partes de ella, ¥
porque todos los hechos de este
primer Inea son principios y fun-
damesnto de la histeria que hemos
de escribir, nos ‘valdri mucho de-
cirlos aqui , 4 lo mesos los mas
importantes , porqgue no los repi-
tamos adelante en las vidas y he-
chos de cada uno de los Incas sus
descendientes ; porque todos ellos
generalmeate , asi los reyes co-~
mo los no reyes, se preciaron de
imitar en todo y por todo la con-
obras y costumbres de este

F3
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primer principe Manco Capac ; vy
dichas sus cosas, habremos dicho
1as de todos ellos. Irémos con aten-
cion de decir las hazafias mas his-
toriales , dexando orras muchas por
impertinentes y prolixas: Y aun-
que algunas cosas de las dichas, y
otras que se dirdn parezean fabu-
losas, me parecié no dexar de es-
cribitlas ; por no ‘quitar los fun-
damentos sobre que los Indios sé
fundan para las cosas mayores y
mejores que de su Imperio cuentang
porque , en fin, de estos princi-
pios fabulosos procedieron las grano-
dezas que en realidad de verdad
posee hoy Espafia; por Io qual se
me permitird decir lo que convi-
niere , para la mejor noticia que
se pueda dar de los principics, me-
dios y fines de aquella monarquia,
que yo protesto decir llanamétte
la relacion que mamé en Ia léche,
¥ l1a que despues acd he habido,

)
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pedida 4 los propios mios; ¥ pro-
meto que la aficcion de ellos 2o |
gea parte para dexar de decir la ;
verdad del hecho , sin quitar de
1o malo , ni afiadir a lo bueno que
tuvieron : que bien s que la gen-
tilidad es un mar de errores ; ¥
no escribiré novedades gue no se
hayan oido, sino las mismas cosas
que los historiadores Espafioles han A
escrito de aquella tierra, y delos '
reyes de ella; ¥ alegaré las mis—
mas palabras de ellos donde con-
viniere , para gue se vea gue no
finjo ficciones en favor de mis pa-
rientes , sino que digo Io mismo
que los Espafioles dixeron 3 solo
serviré de comento para declarar
y ampliar mochas cosas que ellos
asomaron 4 decir, y las dexaroa
imperfectas per haberles faltado
relacion entera. Otras muchas se
afadirin que faltan de sus histo-
tias y pasaron en hecho de ver-

¥4
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dad 3 y algunas se quitarin que
sobran , por falsa relacion que tu-
vieron , por no saberla pedir el
Espafiol con distincion de tiempes
¥ edades, y divisicn de provin-
cias y maciones; 6 por no enten-
der 2l Indio que se la daba; o por
no !en'menderse el nno al otro por
la dificultad del lenguage: que el
Espadiol que piensa que sabe mas
de €1, ignora de diez partes las
Bueve , por las muchas cosas gue
un mismo vocablo significa 2 ¥ por
las diferentes pronuneiaciones que
una misma diccion tiene para muy
diferentes significaciones , como se
vera adelante en algunos voeablos
que serd forzoso traeslos 4 cuenta,
Demas de esto s ea todo Io
que de esta republica , antes des-
truida que conecida, dixere , sers
contando llanamente lo gue er su
antigiiedad tuvo de su idolatria,
Tites , sacrificios ¥ ceremonias, g

£
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en su gobierno , leyes y costum-
bres en paz § en guerri, sin com-
parar cosa algnna de estas 4 otras
semejantes que en las historias
divinas y humanas se hallan, ni
al gobierno de puestros tiempos,
porgue toda comparacion es odio-
-sa. Kl que las leyere podrd cote-
jarlas 4 su gusto , que muchas ha~
1larh semejantes & las antiguas, asi
de la Santa Escritura, como de las
profanas y fabulas de la gentilidad
antigua: muchas leyes y costum-
bres. vers que se.parecen 4 las de
nuestro siglo , otras muchas oird
en todo contrarias : de mi parte
he hecho lo que he podido, no ha-
biendo podido lo gue he deseado.
Al discreto lector suplico reciba
mi animo , que es de darle guste
¥ contento , aunque las fuerzas ni
1z habilidad de un Indio, nacido en~
tre los Indios y criado edtre armas
y caballos , no puedan llegax alla.
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CAPITULO XX

Pueblos que mands poblar ¢l prie
mer Inca.

VOIviendo al Inca Manco Capac
decimos , que despues de haber
fundado la cindad del Cozco en
las dos parcialidades que atras que-~
dan dichas , mandé fundar otros
muchos pueblos ; y es asi que gzl
oriente de Ia ciudad , de la gente
que por aquella vanda arraxo en.et
espacio que hay hasta el rio llama-
do Paucartampu , mandé poblar 4
usay 4 otra vanda del camino real
de Antisuyu trece pueblos goe
20 nombramos por escusar prot-
gidad; casi todos 6 todes son de
l2 pacion Jlamada Pogués. A po-
aiente de la ciudad » €0 espacio de
ocho leguas de largo y nueve &
diez de ancho, mandé poblar trein~
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ta pueblos que se derraman & una
mano y otra del camino real de
Cuntisuyu. Fueron estos pueblos
de tres naciones de.diferentes ape~
1lidos ; conviene & saber, Masca,
Chiliqui , Pap.ri. Al norte de la
cindad se poblarofi-veiate pueblos
de quatro apellidos, que son, Ma-
yu, Cancu , Chinchapucyu , Ri-
mactampu. Los mas de estos pue-
blos estan en el hermoso valle de
Sacsahuana , donde fue la batalla y
prision de Gonzalo Pizarro. El pue~
blo mas alejado de estos estd 4 sie-
te leguas de la ciudad , y los de-
mas se derraman 4 una mano y &
otra del camino real de Chincha-
suyu. Al mediodia de la ciudad s¢
poblaron treinta y ocho 6 quarens
ta pueblos , los diez y ocho de 1a
nacion Ayarmaca, los quales se
derramaban 4 usa mano y & otra
del camino real de Collasuya por
espacio de tres leguas de largo, em-
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Pezando del parage de las salipgs
‘que estan ung legua pequefia de Ig
cindad , donde fue la batalla Iz
mentable de Don Diego de Alma-
gr0 el viejo ¥ Hernando Pizarro:
los demas pueblos son de gentes
de cinco ¢ seis apellidos y que son:
Quespicancha , Muyna , Urcos,
Quehuar , Huarue » Cavifia. Esta
nacion Cavifia se preciaba en s va-
®a creencia , que sus primeros pa-
dres habian salido de una laguna,
4 donde decian que volvian las 4gi-
mas de Jos que morian , y que de
2lli volvian 4 sajir ¥ entraban ex
los cuerpos de los que nacian : fn-
¥ieron ua idole de espantable figu-
*a 4 quien hacian sacrificios may
bérbaros. El Inca Maneo Capac les
quitd los sacrificios y el idolo , ¢
les mandé6 adorar al sol coma 4 log
demas sus vasalios,

Estos puebios , que fueron mas
de ciento, en aquellos principiog

#
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fueron pequefios , que los mayo=
res no pasaban de cien casas, ¥ los
menores eran de veinte y cinco ¥y
treinta : despues por.los favores
y privilegios que el mismo Manco #
Capac les dié , como luego dire~
mos , crecieron en gran nimero,
que muchos de ellos llegaron 4 te-
ner mil vecinos , y los menores &
trescientos y & quatrocientos. Des-
pues, mucho mas adelante, por los
mismos privilegios y favores que
el primer Igca y sus descendieates
les habian hecho , los destruyo el
gran tirano Atauhusalipa’, & uncs ,
mas , & otrcs menos , ¥ @ mi~ ‘
chos de ellos asold del todo. Aho~ - '
ra en nuestros tiempos, de poco
mas de veinte afios & esta parse,
aquellos pueblos gue el Inca Man-~
co Capac mandé poblar , ¥ casi
todos los demas que en el Perd
habia , no estam en sns sitios an-
tiguos , 5in0 en OLros muy difes

L g an i b
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Tentes , porque un visorrey, como
se dird en su lugar, los hizo redu-
cir & pueblos grandes » juntando
cinco y seis en unmo > ¥ siete y
ocho en otro, mas ¥y menos co-
o acertaban 4 ser los poblezuelos
que se reducian ; de lo qual resul-
tiron muchos inconvenientes que
POr ser cdiosos se dexan de decir,

CAPITULO xXXI.

Ensesianza que daba o] Inca & sus
wasallos.

El Inca Manco Capac, yendo po~
blando sns pueblos, juntamente con
ensefiar 4 cultivar la tierr & sus
vasallos , labrar las casas ) sacar
acequias , y hacer las demas cosas
mecesarias para la vida humana, les
iba instrayendo en Ia urbanidad,
compafifa v hermandad que unos
£ otxos se habian de hacer , con-

e e e
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forme 4 lo que la razon y ley na~
tural les ensefiaba , persuadiéndo-
jes con mucha eficacia , que para
que entre ellos hubiese perpetua
paz y concordia ; y no naciesen
enojos y pasiones , hiciesen con
todos lo que quisieran que todos
hicieran con ellos , porque mno se
permitia querer una ley para siy
otra para 1os otros. Particularmen~
te les mand6 que se respetasen unos
4 otros en las mugeres € hijas,
porque esto de las mugeres andaba
entre ellos mas bérbaro que oOtro

wicio alguno. Puso pena de muerte

4 los adulteros , 4 los homicidas y
ladrones. Manddles que no tavie=
sen mas de una muger, que se ca-
sasen dentro en su parentela por-
que no se confundiesen los lina~-
ges, y que se casasen de veinte
afios arriba , porque pudiesen go-
berpar sus casas y trabajar em sus
haciendas. Mand6 recoger el ganas
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do manso que andaba por el cam-
PO sin duefio ; de cuya lana los
vistié 4 todos, mediante la indus-
tria y ensefianza que la Reyna Ma-
ma Oello Huaco habia dado 4 lIas
Indias en hilar Y texer. Ensefibles
4 hacer el calzado que hoy traen
MHamado usuta. Para cada pueblo 6
®acion de las que reduxo , eligié
un Curaca, que es lo mismo que
Cacique en 1a lengua de Cuba y
santo Domingo , que quiere decir
sefior de vasallos : eligilos por sus
méritos 1os que habian trabajado
mas en la reducion de los Indios,
Y piadosos, mes amigos del biea
comun; 4 los guales constitny6 por
sefiores de los demds, para gue los
doctrinasea como padres 4 hijos; 4
los Indios mandé que Jos obedecie-
$en como hijos 4 padres.

Blands que los frutos que en
2 pueblo se recogian se guarda-

-
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sen en junto, para dar 4 cada uno
1o que hubiese menester, hasra que
hubiese disposicion de dar tierras
4 cada Indio en particular. Junta-
mente con estos preceptos y orde—
nanzas, les ensefiaba el culto di-
vino de su idolatria, Sefialé sitio
para hacer templo al sol donde le
sacrificasen , persuadiéndoles que
Jo tuviesen por principal Dios, &
quien adorasen y rindiesen las gra-
cias de los beneficios paturales gue
les hacia com su luz y calor , pues
veian que les prodacia sus campos,
y maltiplicabe sus ganados, con las
demés mercedes que cada dia re-
cibianj y que particularmente de-
bian adoracion y servicio al sol ¥
4 1a luna, por haberles enviado dos
hijos suyos, que sacandolos de la vi-
da ferina que hasta entonces habian
tenido , los hubiesen reducido 4 Ia
humapa que al presente temian-
Mandé que hiciesen casa de mu-
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geres para el sol, quandd hubiese
bastante namero de mugeres de Iz
sangre real para poblar la casa,
‘Todo 1o qual les mandé que guare
dasen y cumpliesen como gente
agradecida 4 los beneficios que ha-
bian recibido , pues no los podian
megar; que de parte de su padre
el sol les prometia otres muchos
bienes si asi lo hiciesen, y que tu-
viesen por muy cierto que no de-
cia € aquellas cosas de suyo, sino
que el sol se las revelaba y man-
daba que de su parte las dixese 4
los Indios, el qual como padre le
guiaba y adiestraba en todos sus
hechos y dichos. Los Iadios, con 1a
simplicidad que entonces y siem- )
pre tuvieron, hasta muestros tiem-
Pos , creyeron todo fo que el Inca
les dixo, principalmente el decir-
les que era hijo del sol; porque
tambien entre ellos hay naciones
gque se jactan descender de seme-~
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jantes fabulas, como adelante diré-
mos, aungue no supieron escoger
tan bien como el Inca, porgue se
precian de animales y cosas baxas
y terrestres. Cotejando los Indios
entonces y despues sus descen~-
dencias con la del Incaj y viendo
que los beneficios que les habia
hecho lo testificaban , creyeron fir«
misimamente que era hijo del sol,
le prometiéron guardar y cum-
plir lo que les mandaba; y en su-
ma le aderarom por hijo del sol,

fesando gue ningun hombre hu-
mano pudiera haber hecho conellos
lo que el , y que asi creian que era
hombre divino venido del cielo.
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CAPITULO XXIIL

Insignias favorables que el Inca
dio & Jos suyos.

En las cosas dichas y otras seme-
jantes se ocupd muchos afios el In-
ca Mamco Capac , en beneficio de
§15. @wa’fios; y habiendo experi-
mentado la fidelidad de ellos, el
amor y respeto con que le servian,
Ia adoracion que le hacian, quise
por obligarles mas ennoblecerlos
con nombres € insignias de las que
el Inca traia en su cabezaj y esto
fue despues de haberles persuadi=
do que era hijo del sol, para que
las tuviesen en mas. Para lo qual
es de saber que el Inca Manco Ca-
pac, y despues sus descendientes,

-4 imitacion suya, andaban tresqui-

lados , y no traian mas de un dedo
de cabello: tresquilabanse con na-

"
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vajas de pedernal rozando el cabe-
llo hécia abaxo, y lo dexaban del
altor que se ha dicho. Usaban de
las navajas de pedernal porgue no
hallaron la invencion de las tixeras;
trasquilabanse con mucho trabajo,
como cada uno puede imaginar; pos
1o qual, viendo despues la facili-
dad y suavidad del cortar de las

" tixeras, dixo un Inca &un condisci-
pulo nuestro de leer y escribir: si
los Espafioles , vuestros padres, no
hubieran hecho mas de traernos ti-
xeras , 8spejos y peises les hubié-

- ramos dado quanto oro y plata te=

‘ niamos en wnuestra tierra. Demas

de andar trasquilados trafan las ore~
jas horadadas por donde comun-
mente las horadan las mugeres pa-

: ra los zarcillos; empero hacian cré-

cer el horado con artificio (como

mas largo en su lugar dirémos ) en

estrafia grandeza, increible &4 quien

nola hubiere visto, porque parece-
TOMO I. G
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imposible que tan poca carne co-
mo la que hay debaxo de la oreja,
venga 4 crecer tanto que sea ca- %J
Paz de recibir una orejera del ta-
mafio y forma de una rodaja de can-
1aro , que semejantes 4 rodajas eran
las orejeras que ponian-e ‘aquellos
lazos gque de sus orejas- hacian,
los quales lazos si acertaban rom-
perlos , quedaban de una gran quar~
ta de vara de medir en largo,y de
grueso como la mitad de un dedo.
Y porque los Indios las trafan de
la manera que hemos dicho, les
Hamaron orejones los Espafioles:
por tocado did trénza’ que’ Haman
Hautn = hacianla” de muchas colo-
tes , y del ancho de un dedo y po-
<o ménos gruesa. Esta trenza ro-
deaban 4 1a cabeza, daban dua~
tro 6 cinco bueltas y quedaba co-
#io uoa guirnalda. Estas tres divi-
sas que son el lautu, el trasqui=
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Yarse , y traer las orejas horadadas
eran las principales que el Inca
Maznco Capac trafa , sin otras que
adelante dirémos, que eran insig-
nias de la persona real, y no las
podia traer otgo. El primer privi~
legio que’ e Ihca dib 4 sus vasallos,
fue mandarles que & imitacion su~
ya traxesen todos en comun la
trenza en la cabeza, empero que
no fuese de todos colores como la
que el Inca traia, smodamo@p
lor solo y que fuese negro.
. Habiendo pasado a!gam tiempe
en medio, les hizo gracia de la otra
divisa que ellos tuvieron por mas
favorable, y fue mandarles que an~
duviesen trasquilados , empero con
diferencia de unos vasallos 4 otros,
¥ de todos ellos al Inca; porque
nohubiese confusion en Ja division
que mandaba hacer de cada. pro-
wincia , y de cada nacionni se se-
mejasen tanto al Inca que no hu~

G2

R Y




148 HISTORIA GERERAL
biese mucha disparidad de ¢l 4 ellos;
¥ asi mandé que unos traxesen una
coleta de la manera de un bonete
de orejas, esto es, abierta por 1a
frente hasta las sienes, y que por
los lados llegase el cabello hasta
lo ditimo de las orejas. A otros
mandé que traxesen la colera 4
media orejay otros mas corta:em-
pero que nadie Hegase 4 traer el
cabello tan corto como el Inca, Y
s de advertir que todos estos In-
-dios, principalmente los Incas, te-
nian’ ¢cuidado de no dexar crecer el
cabello, sino que Jo trafan siempre
“n un'largo por no ‘parecer unos
dias de upa-divisa'y otregde otra.
Tan pivelados como esto’ andaban
todos ellos en lo que tocaba 4 las
divisas y diferencias de las cabe-
238, porque cads nacion se precia-
ba de la suya,y mas de estas que
fueron dadas por Ia mane del Inca.

PR
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cAPITULO XXIIL

Otras insignias mas Sfavorables,
con el nombre Inca.

Pasados algunos meses y afios les
hizo otra merced mas favorable que
las pasadas, y fue mandarles que se
horadasen las orejas : mas tambien
fue con limitacion del tamafio del
horadado de la oreja que no llegase
4 la mitad de como los traia el

jeras, segun Ia dxfareﬁma de los
apellidos y provincias. A unos di6
que traxesen por divisa un palillo
del grueso del dedo merguerite,
como fue % la nacion llamada Ma-
yuy Cancu. A otros mandé gue
traxesen una vedijita de lanz blan-
ca que por una parté y otra de
1a oreja asomase tanto como Ja €a-
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beza del dedo pulgar , y estos fue.
Ton la ‘nacion llamada Péques. A
las naciones Mfiyna, Hu4ruc Chill-
qui, mandé que traxesen orejeras
hechas del junco comun, que los
Indios llaman tutura. A la nacion
Rimactampu y 4 sus circunvecinas,
mandé que las traxesen de un palo
que en las islas de Barlovento lla-
man Maguey , y en lengua gene-
xal del Perd se llama Chuchau, que,
guitada la corteza el meollo, es fo~
fo, blando y muy liviano, A los tres
apeliidos Urcos , Y.icay , Tampu,
que todas son el rio abaxo de ¥.u-
€ay , mando por particalar favor y
merced que traxesen }ig orejas mas
abiertas que todas las otras nacio-
nes, mas que no Hegasen 4 la mi<
tad del tamafio que el Inca las traia,
para lo qual les dié medida del ta<
mafio del horado , como lo habix
hecho 4 todos los demas apellidos,
para que no excediesen es el gran-

B .

r

T



R

g AT T AT

DEL PERU. ‘181
dor. Las orejeras mando ‘que fue-
sen del junco tutira , porque ase«
mejaban mas 4 las del Inca. Lla-
maban orejeras y no zarcillos, por-
que no pendian de las orejas sin6
que andaban encajadas en el hora-
do de ellas, como rodaja en la boca
del céntaro.

Las diferencias que el Inca man-
d6 que habiese en las insignias, de=
mas de que eran sefales para que
no se confandigsen las naciones ¥
apellidos , dicen Jos mismos vasa—
1los que tenian otra significacion, y
era que las gue mas semejaban 4
1as del rey, esas eran de mayor fa-
vor y de mas aceptacion. Empero
que no las dio por su libre voluntad
aficionindose mas & unos vasallos
gue & OLros , sino conforméndose
con la razon y justicia , gue 4 los
que habia visto mas déciles 4 sn
doctrina , y que habian trabajade
mas en la reduccion de los demas
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Indios, 4 esos habia semejado mas
4 su persona en Jas insignias y he-
choles mayores favores, déndoles
siempre 4 entender que todo quan-
to hacia con ellos, era por orden Yy

Tevelacion de su padre ] sol, y los-

Indios Io creian asi, y por eso mos-
traban tanto contento de qualquiera
€osa que el Inea les mandase, y de
qualquiera manera que los tratase;
Porque demas de tenerlo por reves
lacion del sol, vefan por experien-
cia el beneficio que se Ics seguia
de obedecerle. .

A lo ultimo, viéndose ya elInca
viejo , mandé que los mas princi-
Pales de sus vasallos se juntasen en
Ia ciudad de} Cozco, v en una pla-
tica solemne Jes dixo, que €] enten-
dia velverse presto al cielo 4 des-
€ansar con su padre el sol que le
llamaba, fueron palabras que todos
los Reyes sus descendientes las usa-
ron quando sentian morirse, y gue
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habiéndoles de dexar, queria de-
xarles el colmo de sus favoresy
mercedes , que era el apellido de
su nombre real , para que ellos y
sus descendientes viviesen honra-
dos y estimados de todo el mun-
do; y asi para que viesen el amor
que como 4 hijos les tenia , man-
d6 gue ellos y sus descendientes
para siempre s llamasen Incas, sin
alguna distincion ai diferencia de
unos & otros, como habjan sido los
demas favores y mercedes pasadas,
sino que ilanz y generalmente go—
zasen todos de la alteza de este
mombre , que por ser los prime-
305 vasallos que tuvo , y porque
ellos se habian reducido de su vo-
iuntad , los amaba como 4 hijos,
v gustaba de darles sus insignias y
nombre real y llamarles hijos; por-
que esperaba de ellos y desus des-
cendientes , que como tales hijos
servirian 4 su rey preseate, y 4 los

G
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que de €l sucedisen ea las con-
quistas y reduccion de los demas
Indios para aumento de su imperio,
Todo lo qual les mandaba guarda=-
sen en el corazon y en la memo-
ria para corresponder con el ser-
vicio como leales vasallos : ¥ que
10 queria que sus mugeres & hijas
se llamasen Pallas como las de Iz
sangre real ; porque no siendo Jas
mugeres como los hombres capa-
ces de las armas paraservir en l1a
guerra , tampoco Jo eran de aquel
mombre y apellido real, .
De estos Incas hechos por priw
vilegio son los que hay ahora en
el Pert , que se llaman Incas, y
sus mugeres Pallas y Coyas por
gozar del barato que i ellos y 4
as otras naciones en esto ¥y en
otras muchas cosas semejantes les
han hecho los Espafioles. Que de los
Incas de 1a sangre real hay pocos, y
POr su pobreza y necesidad no cono-
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cidos sino qual y qual: porque la
tirania y crueldad de Atahualpa
destruy6 , y los pocos que de ella
escaparon , 4 lo menos los mas
principales ¥ notorios acabaron en
otras calamidades , como adelante
dirémos en sus Iugares. De las in-
signias que el Inca Manco Capac
traia en la cabeza , reservd sola una
para si y para los yeyes sus des-
cendientes , la qual era una borla
colorade & manera de rapacejo, que
se tendia por la frente de unasiea
4 otra. El principe heredero la traia
smarilla y menor que la del pa-
dre. Las ceremonias con que se 1a
daban quando le juraban por prin-
cipe succesor, y de otras insignias
gue despues traxeron los reyes In~
cas , dirémos adelante en sulngar,
guando tratemos del armar caba~
ileros 4 los Incas.

El favor de las insignias que su
zey les di6, estimaren los Indics
G4
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en mucho porque eran de la per-
sona real ; y aunque fueron con
las diferencias que diximos , las
aceptaron con grande aplauso, por-
que el Inca les hizo creer que las
habia dado, como se ha dicho, por
mandado del sol , justificados se-
gun los méritos precedidos de ca-
da nacion : y por tanto se precia-
ron de ellas en sumo grado. Mas
guando vieron la grandeza de la ul-
tima merced , que fue Ia del re-
nombre Inca, y que no solo habia
sido para ellos sino tambien para
sus descendientes, quedaron tan ad-
miradoes del animo real de su Prin<
cipe , de sy liberalidad y magnifi-
cencia que ne sabian cémo la en-
carecer. Entre si unos con otros
decian que el Inca, no contento de
haberlos sacado de fieras y trocé-
dolos en hombres, ni satisfecho de
les muchos beneficios que les ha-
bia hecho en ensefiarles las cesas
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necesarias para la vida humana,
las leyes naturales para la vida mo-
ral y el conocimiento de su dios
el soi, que bastaba para que fueran
esclavos perpetuos, se habia huma-
nado 4 darles sus insignias reales:
v ultimamente , en lugar de impo-
perles pechos y tributos , les ha-
bia comunicado la magestad de su
nombre , tal y tan alto que en-
tre ellos era tenido por sagrado ¥
divino, que nadie osaba tomarlo en
1a boca sino con grandisima vede-
sacion solamente paza nembrar al
7ey : y que ahora por darles sér
¥ calidad lo hubiese hecho tan co-
mun que pudiesen todos ellos lla-
marselo 4 boca llena , hechos hijos
adoptivos , contentindose ellos con
ser vasallos ordinarios del hijo- del
sol.
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CAPITULO XXIV.

Nombres 5 renombres que los Tndips
' pusieron & su rey.

Considerando bien los Indios Ia
grandeza de las mercedes y el amor
con que el Inca se las habia he-
cho, echaban grandes bendiciones
¥ loores 4 su principe , y le busca-
ban titulos y renombres que dgua=
lasen con Iz alteza de su animo, y
significasen en junto sus heroycas
virtudes; y asi entre otros que le
inventaron fueron dos. El uno fue
Capac , que quiere decir rico s 1O
de haciendz, que , como los Indios
dicen, no traxe este principe bie~
nes de fortuna , sino riquezas de
animo , de mansedumbre , piedad,
clemencia , liberalidad , justicia ,
maguanimidad y deseo , y obras pa-
¥a hacer bien 4 los pobres; y por
habeslas tenido este Inca tan gran.
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des como sus vasallos las cuentan,
dicen que digoamente le Hamaron
Capac. Tambien quiere decir rico
y poderoso en armas. El otro nom~
bre fue llamarle Huic Chacéryac,
que quiere decir amador y bienhe=
chor de pobres, para que como el
primero significaba las grandezasde
su animo, el segundo significase los
beneficios que # los suyos habia he-
cho; y desde entomnces se Hamd es-
te principe Manco Capac , habién-
dose llamado hasta alli Mance Inea:
Manco es m-,pm@ias .50 sabe~

mos qué signifigue enla lengua ge-
neral del Perd , aunque en Ja par-
ticular que los Incas tenian para ha-
blar unos con otros , 1a qual me es~
criben del Peri se ha perdido ya
totalmente , debia de tenmer a&ﬁmﬁ
significacion 3 porgue por la mayor
parte todos los nombres de los
reyes la tenizn , como adelan~
1 veremos quando declaremos los
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nombres. El nombre Foca ep el prine~
eipe quiere decir sefior , rey . &
emperzdor , y en los demas se-
fior , y para interpretarie en to-
da su significacion , quiere decir
hombre de Ia sangre real. Que 3
los curacas, por grandes sefiores que
fuesen, no les llaman Incas, Palla
quiere decir muger de Ia sangre
xeal , y para distinguir al rey de
los demas Incas le Ifaman Capa
Inca , que quiere decir solo sefior,
de la manera que los suyos llaman
al turco Gran Sefior. Adelante de-
clararemos todos los nombres re-
gies mascalinos y femeninos para
los curiosos que gustarfn saherlos.
Tambien lamaban los Indios 4 es-
'Su primer*rey y 4 sus descen—
ates Iotip churia , que gulere
decit hijo del sol ; pero este nom-
bre mas se Jo daban por naturzleza,
como falsamente lo creian que por
Imposicion.
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CAPITULO XXV.

Testamento y muerte del Inca
Manco Capac.

Manco Capac reyné:muchos afios,
mas no saben decir de cierto quin-
tos : dicen que tuas de treinta , ¥
otros que mas de quarenta, ocupa-
do siempre en las cosas que hemos
diche; y quando se vié cercamo 2
1z muerte llamo 4 sas hijos, que
eran muchos , asi de su muger la
reyna Mama Oello Huaco , comQ
de las concubinas que habia toma~
do, diciendo que era biea que hu-
biese muchos hijos del sol. Llamé
asimismo los mas priccipales de
sus vasallos , y por via de te

mento les hizo upa larga
encomendando al principe heredep»
ro y 4 los demas sus hijos el amar
y beneficio de los vasallos; yales
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vasallos la fidelidad y servicio de
surey , y la guarda de las leyes
que les dexabaj afirmando que to-
das las habia ordenado su padre e}
sol. Con esto despidié los vasallos,
¥ 4 los hijos hizo en secreto otra

plitica, que fue la ultima , en que.-

fes mandé siempre tuviesen en la
memoria gue eran hijos del sol pa=
¥a le respetar y adorar como 4 Dios
Y como 4 padre : dixoles que 4 imi=
tacion suya hiciesen guardar sus
leyes y mandamientos , que ellos
fuesen los primeros en guardarles
Para dar exemplo 4 Ios vasalios; y
que fuesen mansos y piadosos , que
reduxesen los Indios por amor, atras
yéadolos con beneficios y no por
fuerza , que los forzados nunca les
serian buenos vasallos, que los man.
tuviesen en justicia sin consentir
agravio entre ellos; y en snmwfles
dixo, que en sus virtudes mostra=
3en que eran hijos del sol , confir-
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mando con las obras lo que certifi«
caban con las palabras para que los'
Indios les creyesen ; donde no, que
harian burla de ellos si les viesen
decir uno y hacer otro. Manddles
que todo lo que les dexaba enco-
mendado , lo encomendasen ellos &
sus hijos y descendientes de gene~
racion en generacion, para que cim=
pliesen y guardasen lo gue su pa-
dre el sol mandaba , afirmando que
todas eran palabras suyas , y gue
asi las dexaba por via de testamen=
to y ultima voluntad. Dixoles que
le Himaba el sol , y que se iba &
descansar con €1, que se quedasen
en paz , que desde el cielo tendria
cuidado de ellos, y les favoreceria
y socorreria en todas sus necesi=
dades. Diciendo estas cosas y otras
semejantes , muri6 el Tnca Mance
Capac: dexé pot prisitipe heredere
4 Sinchi Roca su hijo primogénito;
y de la Coya Mama Oello Huaco
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& muger y hermana. Demas dej
principe dexaron estos reyes otros
hijos é hijas , los quales casaron
eatre si unos con otros Por guar.
dar limpia Ia sangre que fabulo-
samente decian descender del sol;
Porque es verdad que tenian en sy-
na veneracion la que descendia lim.
Pia de estos reyes sin mezcla de
otra, porque la tivieron por divi-
na y toda la demas por humana,
aungue fuese de grandes sefiores de
vasallos gue Ilaman Curacas,

El Inca Sinchi Roca casé con
Mama Oello ¢ Mama Cora , coma
otros quieren , sm hermapg mayor,
Por imitar el exemplo del padre y
¢l de los abuelos sol y luna 3 por-
gue en su gentilidad tenian que la
Inpa era hermana ¥ muger de] sol.
Hicieron este casamiento por conw~
servar la sangre limpig , ¥ porgue
al hijo heredero le perteneciese el
%eyno , tanto por sy madre como
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por su padre , y por otras razones
que adelante diremos mas largo.
T.os demas hermanos legitimos y no
legitimos tambien casaron unos con
otros por conservar y aumentar la
sucesion de los Incas. Dixeron que
el casar de estos hermanos unos con
otros 1o habia ordenado el sol , y
que el Inca Manco Capac lo habia
mandado, porque no tenian sus hijos
con quién casar para que la sangre
se conservase limpia; pero que des-
pues no pudiese nadie casar con Ia
hermana sino solo el Inca heredero,

1o gual guardaron ellos, comolo ve-
remos en el proceso de 12 historia.
Al Inca Manco Capac lloraron
sus vasallos con mucho sentimien-

to: daré el llanto y las exéqguias

muchos meses. Einbalsamaron su
cuerpo para tenerlosiconsigo y me

perderlo de vista, adoraronle por

dies ; hijo del sol: ofrecieronle mu=

chos sacrificies de carperos , cor=
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deros , ovejas y conejos caseros, de

aves, de mieses y legumbres, con~

fesandole por sefior de todas aque-

Has cosas que les habia dexado. Lo

que yo , conforme 4 lo que vi de

ia condicion y naturaleza de ague-

las gentes , puyedo conjeturar de]

origen de este princi pe Maaco In-

€3 , que sus vasallos por sus grans

dezas llamaron Manco Capac, es,

que debié de ser algun Indio de

buen entendimiento , prudencia y

consejo, y que alcanzé bien Ia muys

cha simplicidad de aquellas nagjo-

ues, y ¥i6 la pecesidad gue teniag

de doctrina y ensefienza para la vie

da matural ,.y con astucia ¥ -saga-
cidad paraser estimado, fingié aque-

ila fibula , diciendo que €l y sa

muger eran hijos del sol , que ve-
aian del cielo , y gue su padre. log

viaba para que doctrinasen ¢ hic
" giesen bien 4 aquellas gentes : y-
Para hacerse creer, debié de po-~




pEL PERG. 187
aerse enlafigura y habito que tra=
jo s particularmente las orejas tan
grandes como 1os Incas las traian,
que cierto eran increibles 4 quien
po las hubiera visto como yo, ¥ al
que las viera ahora, si las usan, se
Je hark estrafio imaginar cémo pu-
dieron agrandarias tanto. Y como
con los beneficios y honras que i
sus vasallos hizo, confirmase.la fhi
bula de su genealogia , creyeron
frmemente los Indios que era hijo
del sol venido del cielo y lo ado-
saron por tal , como ‘hicieron.. Ios
gentiles ntiguos con ser menos bra-
tos , 4 otros gue les hicieron se~
mejantes beneficios ; porque €s asi
gue aquella gente 4 ninguna cOsa
atiende tanto como & mirar si 1o
que hacen los maestros conforma
con lo que les dicen;y hallande
conformitdad en la vida y en la does
trina , #io han menester argumens
tos pata convencerlos 4 1o gue qui+
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sieren hacer de ellos. He dicho es-
to , porque ni los Incas de la san—
gre real, ni la gente comun no dan
otro origen & sus reyes, sino el
que se ha visto en sus fabulas his-
toriales , las quales se semejan unas
4 otras, y todas concuerdan en ha-
cer 4 Mme’:o Cﬁy&c primer Inca.

Nombres reales ¥ su szgmﬁcaczom

Se.:é. bien digamos brevemente Ia
sigrificacion de-los nombres reales
apelatives , asiide log varones co-
mo de las mugeres«y & quiéa y
cémo se Jos daban , y c6mo usaban
de ellos: para que se vea la curio~
sidad que los Incas tuvieron en pos
ner sus nombres y renombres, que
en su tanto no dexa de ser cosa no-
table. Y principiando del nombre
Inca , es de saber que en la per~
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sona real significarey 6 emperador;
¥ ea los de su linage quiere decir
hombre de la sangre real , que
el nombre Inca pertenecia & rodos
ellos con la diferiencia dichaj; pe-
ro habian de ser descendientes por
la linea masculina y no por I fex
menina. Liamaban & sus reyes Ca-
pa Iaca, que es solo rey , solo
emperador , 0 solo sefior, porque
Capa quiere detir solo; y ‘este'nom-
bre no lo dabam % etro alguno de
la parentela , diang &l principe
heredero hasta-que Hhabia hereda-
de : porgue siendorel rey solo , no
podian @ar sa apellido 4 otro, que
fuera ya hacer muchos reyes. Asi-
mismo les llamaban Huacchacuyac,
que es amador y bienhechor de po-
bres , y este renombre tampoco lo
daban 4 otro alguno sino al rey,
por el particular caidado que to=
dos ellos desde el primero hista el
ultimo tuvieron de hacer biem 4

TOMO I. H
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sus vasallos. ¥a atras queda dicho
la sxgmﬁcacxon del renombre Ca-
pac , que es rico de magnanimida-
des y de realezas para con los su=
yos: davanselo al rey solo y no
4 otro, porque era el principal biens
hecher de ellos. Tambien le llama-
ban Inmtip chutin , que es hijo del
sol , y este apellido se lo daban
4 todes los varomes de la sangre
real; porque segun su fabula descen~
dian del sol, y no se lo daban 4 las
hembras. A los hijos del rey y &
todos los de su parentela por linea
de varon llamaban Aungui , que es
infante , como en Esgefm # los hi-
jos ‘segundos de 165 zeyes: Rete~
nian este apellido hasta gue se ca-
saban , y en caskndose les lama-
ban Inca. Estos eran los nombres
v renombres que daban al rey y 4
los varones de su sangre real , sin
orros que adalante se verin , gue
sieado nombres propios se hicie~
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yon apellidos en Jos descendientes.
Vipiendo & los nombres y ape-
1iidos de las mugeres de Ia sangre
real, es asi que & la reyna , mu-=
ger legitima del rey , llaman Co-
vya, quiere decir reyna & -empera-
triz. Tambien le daban este apelli-
do Mamanchic , que quiere decir
puestra madre : porque & imitacion
de su maride hacia oficio de ma-
dre con todos sus parientes ¥y va-
sallos. A sus hijas lamaban Coya
por participacion de la madre. y
po par. apellido mataural 5 porque
este nombre Coya pertenecia sola-
mente 4 la reyna. A las concubi-
nas del rey que eran de su parens
tela, y & todas las demas mugeres
de la sangre real llamaban Palla,
quiere decir muger de la sangre
real. A las demas concubinas del

‘7ey que eran de las estrangeras y

no de su sangre lamaban Mamacu-

ma , que bastaria decir matrona,
"n2
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mas en toda su significacion quiere
decir muger que tiene obligacion de
hacer oficio de madre. A las infan~

tas hijas del rey, y 4 todas las de-
mas hijas de la parentela y sangre
real llamaban Nusta , quiere decir
doncella de sangre real ; pero era
con estadiferencia, que 4 las legiti-
mas en la sangre real decian Hana-
mente Nusta, dando 4 entender gue
eran de las legitimas en sangre. A
las no legitimas en sangre llamaban
con el nombre de la provincia de
donde era natural su madre , como
decir , Célla Nusta , Huoanca Nus-
ta , Yuca Nusta, Quity Nustz y
asi de las demas proviacias. Este
nombre Nusta lo retenian hasta
que se casaban , ¥ casadas se Ha-
maban Palta.

Estos nombres y renombres da-
ban 4 la descendencia de la sangre
real por linea de varon 5 y en fai-
tando esta linea , agngue la madre
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fuese parienta del rey, que mu-
chas veces daban los reyes parien-
tas suyas de las bastardas por mu-
geres 4 grandes sefiores , sus hi-
jos ¢ hijas no romaban de los ape-
1lidos de la sangre real , ni se lla-
maban Incas ni Pallas, sino del ape-
1lido de sus padres , porque de la
descendencia femenina no hacian
caso los Incas, por no baxar su san-
gre real de la alteza en que se te-
nia: que aun la descendencia mas-
culina perdia mucho de su sér real
por mezclarse con sangre de muger
estrangera y no del mismo linage,
quanto mas la femenina. Cotejando
ahora los umos nombres con los
otros veremos, que el nombre Co-
ya, que es reyna, corresponde al
nombre Capa Inca , que es solo
sefior 3 el snombre Mamanchic,
que es madre nuestra, corresponde
2l nombre Huacchactyac , que es
amador y bienhechor de pobres,
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el nombre Nusta , que es infanta,
corresponde al nombre Augui, y el
nombre Palla, que es muger de la
sangre real , corresponde al nom-
bre Inca. Estes eran los mombres
reales , los quales yo alcancé y
vi llamarse por ellos & los Incas y
4 las Pallas, porque mi mayor con-
versacion en mis nifieces fue con
ellos. No podian los Curacas , por
grandes sefiores que fuesen, ni sus
mugeres ni hijos tomar estos nom-
bres; porque solamente pertenecian
4 los de sangre real , descendientes
de varom en varon : aunque Don
Alonso de Ercilla y Zufiiga en la
declaracion que hace de los voca~
blos indianos , que en sus galanos
versos escribe , declarando el nom-
bre Palla, dice que significa sefio-

ra de muchos vasallos y haciendas:

dicelo , porque quando este caba-
Hero pasé alla ya estos nombres Ta-
ca y Palla en muchss personas

oy
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andaban impuestos impropiamente,
porgue 1os apellidos ilustres y he-
70yCOS 501 apetecidos de todas las
gentes  por barbaras y baxas que
sean 3 y asi 1o habiendo quien lo
estorve , luego usurpan los me-
jores , como ha acaecido en mi
tierra.

CAPITULO XXVIL

Tdolatria de Ia segunda edad:
SH-Qrigens :

I.m que lamamos segunda edad y
1g idolatria gue en ella se usg, tu-
wo principio de Manco Capac, Inca:
Fue €l primero que levanté la mo~
narguia de los Incas reyes del Pe-
4, que reynaron por espacio de
mas de quatrocientos afios , aungue
el P. Blas Valera dice gue fuerom
mas de quinientos y cerca de seis-
cientos. De Manco Capac hemos
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dicho ya quién foe y de dénda
vino, cémo did principio 4 su im-
perio, y la reduccion que hizo de
aquellos Indios sus primeros vasa-
llos , cdémo les enseié 4 sembrar,
criar , 4 hacer sus casas 'y pueblos,
Y las demas cosas necesarias para
el sustento de la vida patural , y
¢émo su hermana y muger la rey -
na Matoa Oello Huaco ensefib 4 las
Indias 4 hilar, texer, criar sus hi-
jes, 4 servir 4 sus maridos con amor,
regalo, v todo lo demas que una
buena mmuger debe hacer en su casar
Asimismo diximos que les enseda~
¥on la ley patural y les dieron le<
¥yes y preceptos para la’ vidd mo+
r2l ex provecho comun: de’ toddé
elles, para gme nose ofendiesen en
sus honras y haciendas , y que jun<
tamente les ensefiaron su idolatria,
¥y mandaron que tuviesen y adora-
sen por principal dios al sol, per-
suadiéndoles 3 ello con su hermo-
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sara ¥ resplandor. Deciales que no
en valde el Pachacamac, que es el
Sustentador del mundo , le habia
gventajado tanto sobre todas las
estrelias del cielo dandoselas por
criadas , sino para que lo adorasen
y tuviesen por su dios, Represen-
tihales los muchos beneficios que
cada dia les hacia, y el que ulti-
mamente les habia hecho en ha-
berles enviado sus hijos, para que
sacandolos de ser brutos.les hicie-
sen hombres , como lo habian vis-
to por experiencia y adelante ve-
yian mucho mas andando el tiem-
po. Por otra parte los desengafiaba
de la baxeza y vileza de sus mu-
chos dioses, diciéndoles ; qué espe-
yanza podian tener de cosas tan vi-
les para ser socorrides en sus ne-
cesidades , 6 qué mercedes habian
recibido de aquellos animales, co-
mo lo recibian cada dia de su_pa-
dre el 5012 Mirasen , pues la vista

H3
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los desengafiaba, que las yerbas,
plantas , #rboles y las demas cosas
que adoraban las criaba el sol para
servicio de los hombres y sustento
de las bestias. Advirtiesen la dife~
rencia que habia del resplandor y
hermosura del sol 4 l1a suciedad y
fealdad del sapo, lagartija, escuer~
zo y las demas savandijas que te«
nian por dioses, Sin esto mandaba
que las cazasen y se las traxesen
delante : deciales que aquellas sa-
vandijas mas eran para haberles as-
co y horror que para estimarlas v
hacer caso de ellas. Con estas ra-
zones y otfras tan risticas , persua-
di6 el Inca Maneo Capac i sus pri-
meres vasalies & gue adorasen’ ab
sol ¥ lo tuviesen por su dios.

Los Indios, convencidos con las
razones del Inca, y mucho mas
con los beneficios gue les habia he-
cho , y desengafiados con su propia
vista, recibiéron al sol porsu Biesy

s
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solo , sin compafiia de padre ni her-
mano. A sus 1eyes tuviéron por hi-
jos det sol, porque Creyeron sim~
plicisimamerte gue aquel hombre
y aquella muger que taato habian
hecho por ellos eran hijos suyos
venidos del cielo; y asi entonces
jos adoraron por divinos,y des-
pues 4 todos sus descendientes, con
mucha mayor veneracion interior
y exterior que los gentiles anti-
guos, griegos y romanos adoraron
4 Japiter, Venus y Marte, &c.

Digo que hoy los adoran como ens

tonces , gue para nombrar alguno
de sus reyes Incas hacen primero
grandes ostentaciones de adoracion;
y si les repreenden gue por gué
3o hacen , paes saben gue fueron
hombres como ellos y no dioses,
dicen que ya estén desengafiados
de su idolatria 3 pero que los ado—
ran por los muchos y grandes be-

“meficios que de ellos recibieron, que

24
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se hubieron con sus vasallos como
Incas, hijos del sol y no menos,
que les muestren ghora otros hom-
bres semejantes que tambien los
adorarin por divipos.

Esta fue la principal idolatria
de los Incas y la que ensediaron
4 sus vasalios , y aunque tuviéron
muchos sacrificios, como adelante
dirémos , y muchas supersticiones,
€omo creer ep suefios , mirar en
aglieros y otras cosas de tanta bur-
leria, como otras muchas que ellos
vedaron ; en fin, no tuvieron mas
dioses que al sol , al qual adoraron
Por sus excelencias y beneficios na-
turales , como gente mas conside-
rada y mas politica que sus ante~
cesores los de la primera edad , y
1e hicieron templos de increible ri-
queza; y aunque tuvierop 2 la lu-
na por hermana y muger del sol,
¥y madre de los Incas, no la ado—-.

raron por diosa, ni le ofrecidroai;’
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sacrificios, ni le edificaron tem-
plos: tuviéronla en gran venera-
cion por madre universal , mas no
pasaron adelante ea su idolatria.
‘Al relampago , truenc y rayo tu-
yieron por criados del sol, como
adelante verémos, en €l aposento
gue les tenian hecho en la easa del
sol en el Cozco; mas no los tu-
vieron por dioses , como quiere al=
guno de los Espafioles historiado~
yes; antes abominaron y abominan
la casa & gualgmier otro lugar det
campo donde’ acierta & eaer algurmr
rayo. La puerta de Ja casa cérra=
ban & piedra y lodo para que ja-
mis entrase nadie en eliazy el la-
gar del campo sefialaban con mo~
jones para que ninguno lo holla-
se. Tenian aquellos lugares por
mal hadados, desdichados y mal-
ditos : decian que el sol los habia
sefalado por tales con st criado el

_ sayo. Todo lo gual ¥i yo en Coz~
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€0, que en la casa real que fue
del Inca Huaynacipac, en la parte
que de ella capo 4 Antonio Alra-
mirano quando repartiéron aque-
Ha cindad entre los conguistadores,
€n un quarto de ella habia caido
un rayo en tiempe de Huaynaca-
pac: los Indios le cerraron las
puertas & piedra y lodo, tomiran-
o por mal agiiero para sn rey: di-
xeron que se habia de perder parte
de su imperio, 6 acaecerls otra
desgracia semejante 5 pues su padre
el sol sefialaba su casa por lugar
desdichado. Yo alcancé el quarto
cerrado , despues lo reedificaron
los Espafioles., y dentro de tres
afios eayd otro rayo diden el mis-
mo guarto y lo quemé todo. Los
Indios , entre otras cosas decian,
que ya que el sol habia sefialado
agquel lugar por maldito, que para
qué volvian los Espafioles 4 edifi-
carlo, sino dexarlo desamparado:
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como se estaba sin hacer caso de
&1, Pues si como dice aquel histo-
riador oS tuvieran por dioses , cla-
0 esta que adoraran aquellos sitios
por sagrades, ¥ €0 ellos hicieran
sus mas famosos templos 5 dicien~
do que sus dioses el rayo, truenc
y relampago querian habitar en
aquelios jugares , pues los sefiala-
ban ¥ consagraban ellos propios. A
todes tres juntos llaman yHapa, ¥
por la semejanza tan propia dieron
este pombre al arcabuz. Los demés
sombres gue atvibuyen al traeno ¥
a1 sob entrinidad , sen nuevamente
compuestos por 10§ Espafioles, ¥
en este particular y OUI0s seme-
jantes no tuvieron cierta relacion,
para lo gue dicen; porque no hu-
bo tales nombres en el general len—
guage de los Indios del Perl, ¥
sun en la mueva COmPpOSIUIa, <o
mo combres 10 tan bien compues-
s, Do tienen significacion algund
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de lo que quieren ¢ querrian que
significasen.

CAPITULO XXVIIL

Rastrearon los Tacas al werdadere
Digs.

Demas de adorar al sol por dios
visible , & quien ofreciéron sacrifi-
cios € hicieron grandes fiestas , co-
Mo en otro lugar dirémos, los reyes
Incas y sus Amautas, que eran los
filéscfos, rastrearon con lumbre na-
tural al verdadero sumo Dios y se~
fior naestro, que crié el cielo y Ia
tierra, como adelante veremos en
los argumentos y sentencias gue al~
gunos de elios dixeron de la Divi-
na Magestad , 4l qual Hamaron Pa-
chacamac : es nombre compuesto
de pacha gue es mundo usiverso,
¥ de cimac participio de preseate,
del verbo cima que es animar: el
qual verbo se deduce del nombre
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cima que es anpima: Pachacémac
quiere decir. el que di anima al
mundo universo , y en toda su pro=
pia y enter2 significacion quiere
decir, €l que hace con el universo
loque el anima con el cuerpo. Pe-~
dro de Cieza, capitalo setenta ¥
dos dice asi: el nombre de este de~
monio gueria decir hacedor del
musdo , porque cima guiere decir
‘hacedor , y pacha mundo , &c. Por
ssr Espafiol nojssbia la Jengua taa
bien como yo que:soy Indic Incau
Tenian: este mombre €n tan : gram
veneracion que 1o le osaban tomar
en la boca, y quando les era for-
zoso el tomarlo, era haciendo afec~
tos y muestras de mucho acata-
miento, encogiendo los hombros, in=
clinando la cabeza y todo el cuer-
po, alzando los 0jos al. cielo y ba«
xandolos al suele, levantando las
manos abiertas en derecho de los
hombros dando besos al aire: que
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entre los Incas y sus vasallos eran
ostentaciones de suma adoracion y
réverencia, con las quales demos
traciones nombraban al Pachaca-
mac , adoraban al sol, reverencia-
ban al rey, y no mas; pero es-
to tambien era por sus grados mas
¥ menos , 4 los de la sangre real
acataban con parte de estas cere=
monias, ¥ 4 los otros superiores,
como eran los caciques, con otras
muy diferentes € inferiores. Tuvié-
zon al Pachacamac en mayor vene—~
racion interior que al sol, que co~
mo he dicho, no oszban tomar su
nombre en la boca , y al 50l le nom~
bran & cada ‘pase. Preguntado quien
era el Pachacamac , decian que era
€l que daba vida al universo y le
sustentaba; pero que no le cono=
cian porque no le habian visto, y
que por esto no le hacian templos
ni le ofrecian sacrificios: mas que
1o adoraban en su corazon, esto es
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mentalmente, ¥ 1e tenian por Dios
no conocido. Agustin de Zarate, 1i-
bro segundo, capitulo quinto, es
cribjendo lo que el P. Fr. Vicente
de Valverde dixo al rey Atahual-
pa, que Christo nuestro sefior habia
criado el mundo , dice gue respon=
di6 el Inca: que €l 0O sabia nad=z
de aquello, ni que nadie criase na=—
da sino el sol 4 quien ellos tenian
por dios, & la tierra por madrey
y 4 sus guacas,y gne Pachacamac
Jo habia criado todo lo que-ali has
bia, &c. de doande consta claro que’
aguellos Indios le tenian por hace<
dor de todas las cosas. )

Esta verdad que voy diciendo,
que los Indios rastrearon con este
pombre y se lo dieron al verda=
dero Dios nuestro , 1a testificéd ek
demonio mal que le peséd,aungue
_ensu favor como padre de menti-~
ras diciendo verdad disfrazada com
mentira , 6 mestira disfrazada com
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verdad : que luego que vid pre-
dicar nuestro santo evangelio, y
que se bautizaban los Indios, dixo
4 algunos familiares suyos en el va-
ile que hoy llaman Pachacamac,
por ¢l famoso templo que alli edi-
ficaron 4 este Dios no conocido,

_que el Dios que los Espaficles pre-

dicaban y él era tedo unoj como
1o escribe Pedro de Cieza de Leon,
en la demarcacion del Perd, capitu-
1o setenta y dos;y el R.P.Fr. Ge-
rénimo Roman en la repiblica de
las Indias occidentales , libro pri~
mero , capitulo quinto dice lo mis-

~mo , hablando ambos de este mis-.

mo¢ Pachacamac, sangue por no sa-
ber 12 propia sigaificacion del vo-
cablo se le atribuyéron al demonio..
El qual en decir gue el Dios de los
christianos y el Pachacamac era to-
do uno dixo verdad; porque la in-
tencion de aquellos Indios fue dar
este mombre al sumo Dios gue di
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vida y sér al universo, cotmo lo
significa el mismo nombre: y en
decir que €l era el Pachacamac
mintié , porque la intencion de los
Indios nunca fue dar este nombre
al demonio , gue no le Jlamaron si-
no cupay, que quiere decir diablo;
y para nombrarle escupian prime=-
1o en sefial de maldicion y abomi-
pacion: v al Pachacamac nombra~
ban con la adoracion y demonstra=
ciones que hemos dicho, Empero
como este enemigo tenia tanto pox
der entre aquellos infieles , hacia=
se dios entrindose en todo aguello
que los Indios veneraban y acafa-
baa por cosa sagrada. Hablaba en
sus orzenlos v templos , en los rig—-
cones de sus casas y en Otrgs par—
tes, diciéndoles que era el Pa-
chacamac, y todas las demds co-
sas 4 que los Indios atribuian dei-
dad; y por este engafio adoraban
aguellas cosas en gue el demo-
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nio les hablaba, pensando que era
la deidad que ellos imaginaban; que
si entendieran que era el demonio,
las queméaran enténces como ahora
o hacen por la misericordia del
Sefior que quiso comunicarseles.
Los Indios no saben de suyo, 6
no osan dar 1a relacion de estas co-
sas con la propia significacion y
declaracion de los vocablos, vien-
do que los christianos Espafioles
ias abominan todas por cosas del
demonio 3 y los Espafioles tampo-
co advierten en pedir Ia noticia de
ellas con llaneza; antes las confir«
man por cosas diabolicas como las
imaginan: y tambien lo causa el no
saber de fundamento la lengua ge-
neral de los Incas , para ver ¥ eo-
tender la deducion, compesicion
y propia significacion de las seme-
jantes dicciopes: y por esto enm sus
historias dan otro nombre 4 Diosgue
s Ticiviracocha , que yo no sé qué

7
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signifique , ni eilos rampoco. Este
es el nombre Pachacamac que los
historiadores Espafioles tanto abo-
minan por no entender la significa~
cion del vocablo 3 y por oira parte
tienen razon, porque el demonio ha-
blaba en aquel riguisimo templo,
haciéndose Dios debazo de este
nombre , romindolo para si. Pero
si 4 mi que soy Indio christiano
catélico por la infinita misericor-
dia , me preguntasen ahora cémo
se llama Dios en tu lesgna, diria
Pachscamac ; porque e aquel ge=
neral lengnage del Perfi no hay otro
nombre parz pombrar 4 Dios sino
este ; y todos los demas que los
historizdores dicen, son genmeral-
mente impropios; porgue & no son
del general lenguage G son corrup=
tos con el lenguage de algunas pros
wincias particulares ¢ nuevameate
compnestos por los Espafioles; ¥
sunque algunos de los nuevamente

-
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1 compuestos pueden pasar conforme
! 4 la significacion Espafiola , como
el Pachayachacher que quieren que .
diga hacedor del cielo, significan- }
do ensefiador del mundo , que pa~
ra decir hacedor habia de decir Pa-
charurac, porque rura quiere de-
cir hacer; aquel general lenguage
los admite mal porque no son su~
yos naturales sino advenedizos, y
tambien porque en realidad de ver-
dad en parte bazxan & Dios de Ia
alteza y magestad donde le sube y
encumbra este nombre Pachacamac,
que es el suyo propio. ¥ para que
se entieada lo que vamos diciendo
es de saber, que el verbo yécha
significa aprender, peroafiadiéndole
esta silaba chi significa ensefar; y
el verbo rura significa hacer, pero
con la chi, quiere decir hacer que
hagan 6 mandar que haganj; y lo
mismoe es de todos los demis ver-
bos gue guieran imaginar. ¥ asi co-
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mo aquellos Indios no tuvieron
atemcion & cosas especulativas sino
4 cosas materiales , asf estos sus
verbos no significan ensefiar cosas
espirituales, ni hacer obras gran-
diosas y divimas, como hacer el
mundo , 8c.; sino hacer y en-
sefiar artes y oficios baxos y me-
cinicos , obras que pertenecen i
los hombres y po 4 la divinidad.
De toda la qual materialidad esta
muy agena la significacion det nom-
bre Pachacamac , que como s¢ ha
dicho quiere detir el que hace con
el mmpdo universo lo que el alma
con el cuerpo, que es darle ser, vi-
da , aumento y sustento, &c. Por
lo gual consta claro la impropiedad
de los nombres nuevamente com-
puestos para darselos 4 Dios, si
han de hablar en la propia signifi-
cacion de aguel lengnage porla ba-
xeza de sus significaciones; pero
paedese esperar gue coa el uso se

BOMO I. I
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vayan cultivando ¥ recibiéndose
mejor; y adviertan los compone-~
dores 4 no trocar la significacion
del nombre & verbo en la composi-
cion , que importa mucho para que
fos Indios los admitan bien y no ha«
gan burla de ellos, principalmente
en la ensefianza de la doctrina chris-
tiana para lo gual se deben compo~
ner , pero con mucha atencion.

CAPITULO XXIX.

Tenian fos Tncas una cruz en Tugor
sagrado.

Tuv&ésmn fos reyes Incas en el
Cozco una craz de mirmel fino de
color blanco y encarnado gue lla-
man jaspe cristalino , 0o saben de-
cir desde qué tiempo la tenian. Yo
ia dexé el afio de mil quinientos
y sesentaen la sacristia de la igle-
sia Catedral de aquella ciudad , gue
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1a tenian colgada de un clavo, asida
con un cordel que entraba por un
agujero que tenia hecho en el alto
de la cabeza. Acuérdome que el
cordel era un orillo de terciopelo
negro, quizi en poder de los In-
dios tenia alguna asa de piata 6 de
oro, y quien la sacd de donde es-
taba la trocd por la de seda. La
eruz era quadrada , tan ancha como
larga : tendria de largo tres quar-
tas de varz antés mMenos que INas,
tres dedos.de ancho y casi otre
tasto de grueso:era enteriza, toda
de una pieza muy bien labrada, con
sus esguinas muy bien sacadas, to-
da pareja labrada de quadrado, la
piedra muy bien bruiiida y lustro-
sa. Tenianla enuna de sus casas rea~
les en un apartado de los que lla=~
man huaca, que es lugar sagrado.
No adoraban en ella mas de que la
tenian en veneracion : debia ser por
su hermosa fignra 6 por algun otro

12
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respeto que no saben decir. Asila
tuviéron hasta que el marqués Don
Francisco Pizarro entrd en el valle
de Tumpiz,y por loque allile su-
cedié & Pedro de Candia, la ado-
raron y tuviéron en mayor venera-
cion , como en su lugar diremos.
Los Espafioles quando ganaron
aquella imperial ciudad , € hicie-
ron templo & nuestro sumo Dios,
la pusieron en el lugar que he di-
cho , no con mas ornato del que se
ha referido , que fuera muy justo
Ia pusieran en el altar mayor muy
adornada de oro y piedras precio-
sas, pues hallaron tanto de todo,
y aficionaran 4 los Iadios 4 nues-
tra santa religion coa sus propias
cosas comparindolas con las nues-
tras, como fue esta cruz y otras que
tuvidron en sus leyes y ordepan-
zas muy allegadas & la ley natu-=
ral, que se pudieran cotejar con los
.mandamiestos de naestra santaley,
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y con las obras de misericordia, que
1as hubo en aquella gentilidad muy
semejantes como en adelante vere-
mos. ¥ porque es apropésito de Iz
cruz decimos , que como &s notorio
por ach se usa jurar 4 Dios y 4 la
cruz para afirmar lo que dicen asf en
juicio como fuera de €1,y muchos
1o hacen sin necesidad de jorar sino
del mal &bito hecho , decimos para
confusion de los que asi lo hacen
que los Incas y todas las naciones
de su imperic no supieron jamis
gué cosa era jarar. Los nombres
del Pachacamac y del sol ya se ha
dicho 1a veneracion y acatamiento
con que los tomaban en la boca,
que a0 los nombraban sino para
adorarlos. Quando eximinaban al-
gun testigo, por muy gravegue fue-
se el caso le decia el juez en lu-
gar de juramento ; prometes decir
verdad al Inca? Decia el testigo si
prometo. Volvia & decirle , mira
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que la has de decir sin mezcla de
muentira, ni callar parte alguna de
lo que pasé, sino que digas llana-
mente lo que sabes en este caso.
Volvia el testigo 4 ratificarse di-
ciendo asi lo prometo de veras, En-
tonces debaxo de su promesa le
dexaban decir todo lo que sabia del
hecho sin atajarle ni decirle, no
©s preguntamos €so sind estotro,
ni otra cosa alguna. Y si era averi-
guacion de pendencia, aunque hu-
biese habido muerte le decian, di
claramente lo que pasé en esta pea~
dencia sin encubrir nada delo que
hizo 6 dixo qualquiera de los dos
que rifieron , y asf lo decia el tes-
tigo, de manera gue por ambas lag
partes decia lo que sabia en faver
6 en contra. El testigo no osaba
mentir ;porque demas de seraque-
Ua gente timidisima y muy reli-
giosa en su idolatria, sabia que le
habian de avesiguar la mentira y
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castigarle rigurosisimamente , que
muchas veces era con muertesiel
caso era grave : no tanto por el
dafio que habia hecho con su dicho,
como por haber mentido al Inca
y quebrantado su real mandato que
les mandaba que no mintiesen, Sa~
bia el testigo que hablar con qual-
quiera juez era hablar con el mis-
mo Inca que adoraban por dios; y
este era ¢l principal respeto que te-
pian sin los demas para no mentir
en sus dichos.

Despues que los Espafioles ga-
naron aguel imperio sucedi6 nn ca-
so grave de muertes en una provin-
cia de los Quéchuas. El corregidor
del Cozco envié alld un juez que
hiciesz la averignacion, el qual pa~
ratomar el dicho 4 un curaca, que
es sefior de vasallos, le puso de~
jante la cruz de su vara y le dixo
que jurage 4 Dios y 4 la cruz de
decir verdad. Dixo el Indio: ajn




sy

200 HISTORIA GENERAL

no me han bautizado para jurar co-
mo juran los christianos. Replicé
el juez diciendo que jurase por sus
dioses, el sol, Ia funa y sus Incas,
Respondié el curaca: nosotros no
tomamos esos nombres sino para
adorarlos , y asi no me es licito ju-
ar por ellos. Dixo el juez ;qué sa-
tisfaccion tendrémos de la verdad
de tu dicho sino nos das alguna
prenda ¢ Bastari mi promesa, dixo
el Indio,.y entender que hablo
personalmente delante de tn rey,
pues vienes 4 hacer justicia en su
nombre , que asi lo haciamos con
nuestros Incas : mas por acudir &
la satisfaccion que pides juraré por
la tierra, diciendo que se absa ¥
me trage vivo como estoy si yo
mintiere. El juez tomd el juramen-
to viendo que no podia mas, y le
hizo las preguntas que convenian
acerca de los matadores para ave-
viguar guienes eran. Elcaraca fue

T
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respondiendo , ¥ quando vié gque
no le preguntaban nada acerca de
jos muertos que habian sido agre-
sores de 1a pendencia dixo , que le
dexase decir todo lo que sabia de
aquel caso, porque diciendo una
parte y callando otra entendia que
mentia, ¥ que no habia dicho ea-
tera verdad como lo habia prome-
tido. Y aunque el juezle dixo que
bastaba que respondiese 4 lo que
Je preguntaban dixo , que no que-
daba satisfecho ni cumplia su pro-
mesa sinc decia por eatero lo gue
los unos y les otros hicieron. El
juesz hizo su averiguacion como me~
jor pudo y se volvid al Cozco, don-
de cansd admiracion el cologuio que
conté haber tenido con el curaca.

13
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CAPITULO XXX.

Muchos dioses que los bistoriadores
Espasioles impropiamente aplican
4 Jos Indios.

Vo!vi-endo 4 1a idolatria de los
Incas, decimos mas largamente que
atras se dixo, que no tuviéron mas
dioses que al sol, 2} qual adoraroa
exteriormente : hiciéronle templos,
Ias paredes de alto 4 baxo aforra-
das con planchas de oro: ofreciéron~
Ie sacrificios de muchas cosas: pre~
sentironle grandes didivas de mu-
chb are, y de -todas las cosas mas
preciosas que tenian en agradeci-
miento de que €l se las habia dado:
adjudicdronle por hacienda suya
Ia tercia parte de todas las tier-
zas de Iabor de los reynos y pro-
vincias que conguistaron, cose-
<ha de ellas, € innumerable gana~
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do- hiciéronle casas de gran clau-
sura y recogimiento para mugeres
dedicadas 4 €l , las quales guarda- )
ban perpetua virginidad.

Pemas del sol adoraron al Pa~
chacamac , como se ha dicho, inte=
riormente por Dios no conocido.
Tuviéronle en mayor veneracion
que al sol: nole ofreciéron sacti-
ficios ni le hicieron templos, por-
.gue decian que no le conocian por-
gque no se habia dexado ver; empe-
o que crefam que 1o habia.Y ensua
lugar diremos del templo famoso y
siquisimo que hubo en el valle Hama-
doPachacamac dedicado 4 este Dios
20 conocido. De manera que los In«
cas no adoraron mas dioses guelos
dos que hemos dicho , visible € in-
visible , porque aquellos principes
y sus Amautas, que eranlos filésofos
y doctores-de su repiblica, con sex
gente tan sin eosefianza de letras,
que nunca las tuvieron ,alcanzaron

14
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que era cosa indigna y de mucha
afrenta y deshonra aplicar honra,
poderio , nombre, fama & virtud
divina 4 las cosas inferiores del cie-
1o abaxo; y asi estableciéron ley
¥ mandaron pregonarla para que
en todo el imperio supiesen que no
habian de adorar mas de al Pacha-
camac por supremo Dios y Se=
fior, al sol por ‘el bien que hacia
4 todos, & la luna venerasea y
honrasen porgue era su muger y
hermana , y 4 las estrellas por da~
mas y criadas de su casa y corte.
Adelante en su lugar trataré-
mos del dios, Viracocha, que fue nna
fantasma que se aparecié 4 un prin-
cipe herederp de tos Encas; dicien-
do que era hijo del sol. Los Espa-
fioles aplican otros muchos dioses
4 los Incas; por no saber dividir
Jos tiempos y las idolatrias de aque-
1la primera edad y las de la segune
da, ytambien por no saber la pro-

L3
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piedad del lenguage , para saber
pedir y recibis la relacion de los

Jndios 3 de cuya ignorancia ha na-

cido dar & los Incas muchos dioses
6 todos los que ellos quitaron 4 los
Indios que sujetaron 4 su imperio,
que los tuvieron fantos y tan es-
¢rafios como arriba se ha dicho. Par-
ticularmente nacid este engafio de
no saber los Espafioles las muchas
y diversas significaciones que tiene
este nombre huaca; el qual, pro-
aunciada laBitima. sitaba en lo altd
del paladar, quiere: decir, tdolo co=
mo Jopiter , Marte, Vénus y. €5

pombre que no permite que de él

se deduzca verbo para decir idola=
trar. Demas de esta primeray prin~
cipal significacion tiene otras mu-
chas, cuyos exemplos irémos po-
niendo para que se entiendan mejor:
guiere decir cosa sagrada,como eran
todas aquellas en gue el demonio
1es hablaba : esto es, los idalos, 1as
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pefias, piedras grandes & 4rboles
er que el enemigo entraba para ha«
cerles creer que era Dios. Asimis-
mo llaman huaca 4 las cosas que
habian ofrecido al sol , como fign-
ras de hombres, aves y animales
hechas de oro 6 de plata, 6 de pa-
lo, y qualesquiera otras ofrendas
Jas quales tenian por sagradas, por-
gue las habia recibido el sof en
ofrenda y eran suyas; y porque lo
eran lastenian en gran veneracion,
Tambien llaman huaca 4 qualquie-
¥a templo grande 6 chico, y 4 los
sepulcros que tenizn en los campos
& los rincones de las casas , de don- -
de el demonio hablaba & los sa-
cerdotes y 4 otros particularesque
trataban con €l familiarmente 5 los
quales rincones teniam por lugares
santos, y asi los respetaban como
4 up oratorio 6 santuario. Tambiem
dén el mismo nombre 4 todas ague~
llas cosas que en hermosura 6 en
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excelencia se aventajan de Ias otras
de sn especie, COMO una 10sa , maa-
gapa ¢ camuesa , 6 qualquiera otra
fruta que sea mayor y mas hermo-
sa que todas las de su arbol3 y 4
los arboles que hacen lamisma ven-
taja 4 los de su especie le dan el
mismo nombre. Por el contrariolia-
man huaca 4 las cosas muy feas ¥
monstruosas que causan horror y
asombro; y asi daban este nombre’
4 Ias culebras grandes de los Antis,
que son de & veinte y cinco y de d
mreinta pies de largo. Tambien ia-
man huaca 4 las cosas que salen de
su carso patural , cOmo 4 la muger
que pére dos de un vientre; 4 la
madre y 4 los mellizos daban este
pombre por la estrafieza del parto
¥ nacimiento: 4 Ia parida sacaban
por las cailes con gran fiesta y re=
gocijo, y le ponian guiraaldas de
flores , con grandes bailes y canta-
res por su mucha fecundidad, Otras
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naciones lo tomaban en contrario,
gne lerabas tepiendo por mal agiie-
ro los tales partos. El mismo nom-
bre dan % las ovejas que paren dos
de #n vientre, digo al ganado de
aquella tierra , que por ser grande
su ordingrio parir no es fnas de nno
©omo vacas 6 yeguas , y €n sus sg-
erificios ofrecian mas ayna de los
corderos mellizos , si los habia que
de los otros, porque los tenian por
mayor deidad ; por lo qual tes lla-
man huaca j por el semejante Ila-
man hnaca al huevo de dos hiemasg
¥ el mismo nombre dan 4 los nifios
que nacen de pies ¢ doblados, 6
con seis dedos en pies 6 manos , 6
nace coreobado & con qualgniera de-
fecto mayor &6 menor en el cuerpo
den el rostro ,como sacar partido
alguno de los labios, que de estos
habia muchos , 6 visojo gue llaman
sefalado de naturaleza. Asimisme
dan este nombre 4 las fueates muy
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caudalosas que salen hechas rios,
porque se aventajan de lasscomu-
nes, y & las piedrecitasty guijarros
que hallan enlos rios 6 arroyoscon
estrafios labores 6 de diversas co~
lores que se diferencian de las or-
dinarias. e # :

Tlamaron huack 4 la gran cor=
dillera de la sierra nevada que cor=
re por todo el Pera 4 la larga has«
ta el estrecho de Magallanes, por
su largera y eminencia: que cier~
to es admirabilisima 4 quien 1a mi-
ra con atenciom.Danel mismo nom-—
bre & los cerros muy altos que s&
aventajan de los otros Cerros, co-
mo las torres altas de las casas co=
mupes , ¥ 4 las cuestas grandes que
se hallan por los caminos, que las
hay de tres, quatro, cinco y seis
legnas de alto, casi tan derechas
como una pared. A las quales los
Espaﬁoles,cetrompiendo el nombre,
dicea apachitas; y que los Iadios

il
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las adoraban y les ofrecian ofrens
das. De las cuestas dirémos luego,
¥ qué€ manera de adoracion era la
que hacian y 4 quien. A todas es-
tas cosasy otras semejantes Jlama~
ron huaaca, no por tenerlas por dio-
ses ni adorarlas, sino por la parti-
eular ventaja qwe hacian 4 las co~
fmunes , por esta cdusa las miraban
y trataban con veneracion y respe~
to. Por las quales significaciones
tan diferentes los Espafioles, no en~
tendiendo mas de la primera y
principal significacion que quiere
decir idolo, entienden que tenian

. por dioses todas aquellas cosas que

llaman"huaca , y que las adoraban
Yos Incas , como o hacian los de la
primera edad.

Declarando el nombre apachi-
tas, que los Espafioles dén 4 las cum-
bres de las cuestas muy altas y Ias
hacen dioses de los Indios , es de
saber que ha de decir apachecta;
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es dativo,y et genitivo es apachec-
p2 , de este participio de presente
apachec que €s el nominativo, ¥
con la silaba ta se hace dativo; quie«
se decir al gue hace llevar, sin
decir quien es i declarar qué es
1o que hace llevar, pero conforme
sl frasis de la lengna como atris hes
mos dichoy adelante dirémos de 12
mucha significacion que 10s Indios
encierran en sola una palabra: quie-
re decir demos gracias ¥ ofrezcamos
algo al que hace Hevar estas car-
gas , dandonos fuerzas y vigor para
subir por cuestas tan speras como
éstay y nunca lo decian si no quando
estaban ya en lo alto de la cuesta.
Por esto dicen Jos historiadores
Espafioles que llamaban apachitas
4 las cumbres de las cuestas; €n=
tendiendo que hablaban con ellasy
porque alii les ofan decir esta pa-+
1sbra apachecta , 'y como no entien=
den'lo que gquiere decir; dansele
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por nombre 4 Ias coestas. Enten-
diaa los Indios con lumbre naturaj
que se debian dar gracias y hacer
alguna ofrenda al Pachacamac, Dios
no conocido, que ellos adoraban
mentalmente por haberles ayuda-
do en aguel trabajo 5 Yy asi luego
que habian subido la cuesta se des-
cargaban , y alzando los o0jos 2l cie~
lo , baxindolos al suelo ¥ hacien~
dolas mismas ostentaciones de ado-
racion que atrds diximos para nom-
brar al Pachacamac, repetian dos,
tres veces al dative apachecta , y
en ofrenda se tiraban de Jas cejas,
Y que arrancasen algun pelo ¢ no,
1o soplaban hicia el cielo y echa-
ban la yerba llamada caca quoe le-
vaban en la.boca, que ellos tanto
Pprecian, como diciendo que le ofre-
cian Io mas preciado que Hevaban;
¥ 4 mas no poder ni tener otra cosa
mejor ofrecian algun palillo algu-
2as pajuelas, si las hallaban por all

e,
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cereal y no las hallando ofrecian
un guijarro: donde no lo habia echa-
ban un pufiado de tierra, y de es-
tas ofrendas habia grandes monto-
nes en las cumbres de las cuestas.
No miraban al sol quando hacian
aquellas ceremonias, porque no era
la adoracion 4 €l sino al Pachaca-
mac, y las ofrendas mas eran se-
fales de sus afectos que no ofren-
das , porque bien entendian gue co-
sas tan viles no eran para ofrecer.
De todo lo qual soy testigo que lo
vi caminando con ellos muchas ve-
ces, y mas digo que no lo hacian
1os Indios que iban descargados si=
no los que llevaban carga. Ahora en
estos tiempos , porla misericordia
de Dios, en lo alto de aquellas
cuestas tienen puestas cruces, gué’
adoran en hacimiento de gracias
de habersetes comunicado Christo
auestro sefior.
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CAPITULO XXXI -

Otras muchas cosas que significa
el nombre Fluaca.

Esta misma diccion huaca , pro-
nunciada la ultima silaba en 1o mas
jnterior de la garganta se hace
verbo , quiere decir llorar , por
1o qual dos historiadores Espafio-
les que mo supieron esta diferen-
¢cia, dixeron : los Indios entran lio-
fando y guayando en sus templos
4 sus sacrificios , que huaca eso
quiere decir : habiendo tanta dife-
rencia de este significado llorar &
los otros , y sieado el uwno verbo
y el otro nombre : verdad es que
HJa diferente significacion coansiste
solamente en la diferente pronun-
ciacion , sin mudar letra ni acen-
to, que la uitima silaba dela una
diccion se pronuncia en lo alto del

g
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paladar , y la de la otra en lo in-
terior de la garganta. De la qual
pronunciacion , y de todas las de-
mas que aquel lenguage tiene , no
hacen caso alguno los Espafioles
por curiosos que sean, con impor=
tarles tanto el saberlas , porque
po las tiene el lenguage Espafiol
Verase el descuido de elos por
lo que me pasé con un religioso
dominico que en el Perd habia si-
do quatro afios catedratico de Ia
lengua general de aquel imperio,
el qual per saber'que yo era natu-
ral de aquella tierra , me comuni-
cb,y yo le visité muchas veces
en San Pablo de Cordeba. Acaecié
gue un dia hablando de aquel len~
guage, y de las muchas y diferen-
tes significaciones gue unos mis--
mos vocablog tienen , di por exem— -
plo este nombre pacha que , pro-
punciado llanamente como suenan
Ias letras espafiolas , quiere decir
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mundo universo, y tambien significa
el cielo, la tierra, el infierno y qual-
-quiera suelo: dixo entonces el fray-
le , pues rambien significa ropa de
vestir, el ajuar y muebles de casa:
yo dixe es verdad ; pero digame
V. P. ;qué diferencia hay en la pro-
nunciacion que signifique eso ? di-
xome , no la sé: respondile , ha-
biendo sido maestro en Ia lengua
3ignora esto ! Pues sepa que para
que signifique ajuar 6 ropa de ves-
tir , han de pronunciar la primera
silaba apretando los labios, y rom-
piéndolos con el ayre de la voz,
de manera que suene el romperlos;
y le mostré Ia pronunciacion de es-
te nombre y otros vigs voce , que
de otrz manera no se puede ense-
fiar. De lo qual el catedritico y
los demas religiosos que se halla-
ron 4 la plitica se admiraron mu-
cho. En lo que se ha dicho se ve
largamente quénto ignoran los Es-

oo,

-
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pafioles los secretos de aquella len~
gua , pues este religioso con haber
sido maestro de ela no los sabia,
por do vienen 4 escribir muchos
yerros interpretindola mal , como
decir que los Incas y sus vasallos
adoraban por dioses todas aguellas
cosas que llaman huaca, no sabien-
do las diversas significaciones que
tiene. Y esto baste de la idolatria
y dioses de los Incas, en la gual
idolatriay en la que antes de ellos
bubo, son mucho de estimar ague-
llos Indios , asi los de la segunda
edad como los de Ia primera, que
en tanta diversidad y tanta burle-
ria de dioses como tuvieron , mo
adoraron los deleytes ni los vicios,
como los de la antigua gentilidad
del mundo viejo gne adoraban 4 log
que ellos confesaban por adulteros,
homicidas , borrachos , y sobre to~
do zl Priapo , con ser gemte que
Ppresumia-tapto de sus letras 'y sa-

TOMO I. K
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ber, y esta otra tan agena de toda
buena ensefianza.

El idolo Tangatanga que un ag-
tor dice que adoraban en Chuqui-
saca , y que los Indios decian que
en uno eran trés y en tres uno,
yo no tuve noticia de tal idelo, ni
en el general lenguage del Perd
hay tal diccion : quizé es del par-
ticnlar lemguage de aquella pro-
vincia, la qual est4 ciento y ochen-
ta leguas del Cozco. Sospecho que
el pombre estd corrupto, porque
los Espafioles corrompen todos los
mas que toman en boca; y que ha
de decir acatanca , que quiere de~
cir escaravajo : nombre con mu-
cha propiedad compuesto de aca,
que es estiercol , y de este ver-
bo tamca , promunciada Iz ultima
silaba en lo interior de lz garganta,
que es empujar. Acatanca quiere
decir el que empuja el estiercol.
- Que en Chugquisaca =a aquella

sk

.
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primera edad y antigua gentilidad
antes del imperio de los reyes In-
cas lo adorasen por dios ; no me
espantaria; porque, como queda di-
cho , entonces adoraban otras co-
sas tan viles , mas no despues de
los Incas que las prohibieron to-=
das. Que digan los Indios que en
uno eran tres y en tres uno, es in-
vencionnueva de ellos, que la han
hecho despues que han oido la tri-
nidad y unidad del verdadero Dios,
nuestro Sefor, para-adular 4 los Es-
pafieles con decirles que tambien
ellos tenian algunas cosas semejan~
tes 4 las de nuestra santa religion
como ésta y la trinidad , que el
mismo autor dice gue daban al sol
y al rayo , que tenian confeso~
res, y que confesaban sus pecades
como los Christianos. Todo lo gmal
es inventado por los Indies , con
pretension de que siquiers por se-
mejanza se les haga algusa corte~
X2
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sia. Esto afirmo como Indio que
conozco la natural condicion de los
Indios : y digo que no tuvieron
idolos con nombre de trinidad 5 y
aunque el general lenguage del Pe-
11, por ser tan corto de voca-
bles , comprehende en junto con
salo uno tres y quatro cosas dife-
rentes como el nombre illapa, que
comprehende el relampago , true-
B0 y ray0 , y este nombre maqui,
que es mano, comprehende Ia ma-
no , la tabla del brazo y el molle-
do : lo mismo es del nombre cha-
qui , que pronunciada llanamente
como letras castelianas, guiere de-
cir pie , comprehende el pie , Ia
pierna y el musle; y por el seme-
jante otros muchos nombres que
pudieramos traer & cuenta; mas no
por eso adoraron idolos con nom-
bre de trinidad, ni tuvieron tal nom=
bre en su lengnage como adelanie
werémos. Si el demonio pretendia
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hacerse adorar debaxo de tal nom-
bre, no me espantaré, que todo lo
podia con aquellos infieles idola-
tras tan alejados de la christiana
verdad. Yo cuento lanamente lo
que entonces tuvieron aguelios gen-
giles en su vana religion. Decimos
tambien que el mismo nombre cha-
qui , pronunciada la primera silaba
en lo alto del paladar se hace ver-
bo, y significa haber sed , estar
seco 6 enjugarse qualquiera cosa
mojada , que tambien son tres sig-
nificaciones en una palabra.

CAPITULO XXXIL

Lo que un autor dice de Jos dioses
que fenian,

Em los papeles del P, M. Blas
Valera hallé lo gque se sigue , gue
por ser & proposita de lo gue he-
mos dicho , y por valerme de su
autoridad holgu€ de tomar el tra-
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bajo de traducirlo y sacarlo aqui.
Dicelo hablando de los sacrificios
que los Indios de México y de
otras regiones hacian , y de los
dioses que adoraban, dice asi: No
se puede explicar con palabras, ni
imaginar sin horror y espanto quén
contrarios 4 religion, quén terribles,
crueles é inhumaros eran los géneros
de sacrificios gne los Indios acos~
tumbraban hacer en su antigiiedad,
ni la multitud de los dioses que
tenian , que solo en la ciudad de
Meéxico y sus arrabales habia mas
de dos mil. A sus idolos y dioses
llaman en comun teanlt : en parti-
lar tuvieron diversos nombres. Em-
pero lo que Pedro Martir, el Obis-
po de Chiapa y otres afirman de
que los Indios de las islas de Cu-
zumela , sujetos 4 la provincia de
Yucatan , tenian por dios la sefial

de la cruz, que la adoraren y que

ios de Ia jurisdiccion de Chiapa

%
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tuvieron noticia de 1a Santisima
Trinidad y de la Encarnacicn de
puestro Sefior , fue interpretacion
que aquellos autores y Otros Espa-
fioles imaginarony aplicaron 4 estos
misterios : tambien como aplicaron
en las historias del Cozco 41a trini-
dad las tres estatuas delsol que dicen
que habia en su templo , ¥ las del
trueno y rayo. Si el dia de hoy, con
haber habido taota ensefianza dé
Sacerdotes y Obispoes, apenas saben
si bay Espirita Sasto j cémo pu-
dieron aquellos barbaros en tinies
blas tan obscuras tener tan clara no-
ticia de los misterio de la En-
carnacion y Trinidad? La manera
gue nuestros Espafioles tenian pa-
ra escribir sus historias , era que
preguntaban & los Indios en len-
gua castellana las cosas que de ellos
querian saber. Los Farautes por no
tener entera noticia de las cosas
antiguas y por no saberlas de me-




—

H
i
i
3

224 HISTORIA GENERATL

moria , las decian faltas y menos-
cabadas , & mezcladas con fabulas
poéticas 6 historias fabulosas ; y
o peor que en ello habia, erala
poca noticia y mucha falta que ca-
da uno de ellos tenia del lenguage
del otro para entenderse al pregun.
tar y responder, y esto era por la
mucha dificaltad que I2 lengua in~
diana tiepe , y por la poca ense-
flanza que entonces tenian los In-
dios de la lengua castellana: lo qual
era causa que el Indio entendiese
mal lo que el Espafiol le pregun=
taba, y el Espafiol entendiese peor
1o que el Indio le respondia. De
manera gue muchas veces enten-
diz el uno y el otro en contra de
las cosas que hablaban. Otras mu-
chas veces entendian las cosas se-
mejantes y no las propias ; y
pocas veces las propias y verda-
deras. En esta confusion tan gran-
de , el sacerdote 6 seglar que las

e g
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preguntaba , tomaba 4 su gusto ¥
eleccion 10 que le parecia mas se-
mejante ¥ mas allegado & lo que
deseaba saber y lo que imaginaba
que podria haber respondido el In-
dio. Y asi, interpretandolas 4 su
imaginacion y antojo , escribieron
por verdades cosas que los In-
dios no sofaron: porque de las his-
torias verdaderas de elles no se
puede sacar misterio algunode nues+
tra religion christiana. Aungue no
hay duda sino que €l demonio, co-
mo tap soberbio , haya procurado
siempre ser tenido y honrado co-
mo Dios , no solamente en los ri-
tos y ceremonias de la gentilidad,
mas tambien en algunas costumbres
de la religion christiana , las qua-
les , como mona envidiosa , ha in~
troducido en muchas regiones de
1as Indias para ser por esta viahon~
sado y estimado de estos hombres
miserables, ¥ de aqui es que en

3
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una region se usaba la confesion
vocal para limpiarse de los delitos:
en otra labar la cabeza 4 lIos ni
fios : en otras provincias tener ayu-
nos asperisimos, y en otras que de
su voluntad se ofrecian 2 la muerte
por su falsa religion; para que co-
mo en ¢l mundo viejo los fieles
christianes se ofrecian al martirio
por la fe catdlica, asi tambien en
nuevo mundo los gentiles se ofre-
ciesen 4 la muerte por el malvado
demonio. Pero lo que dicen que
Icona es Dios Padre , Bacab Dios
Hijo, Estruac Dios Espiritu Santo,

_que Chiripia es la Santisima Vir-

gen Maria , Ischen ]2 Bienaventu-
rada Santa gue Bacab muer-
: Christo nuestro
Sefior cmmﬁcada por Pilato , tode
€5to y otras cosas semejantes son
invenciones y ficciones de algu-
nos Espafioles que lvs naturales
totalmente las ignoran. Lo sierte




DEL PERT 227
es que éstos fueron hombres y mu-
geres que Jos naturales de ague-
Jia tierra homraron entre su dioses,
cuyos nombres eran estos que se
han dicho , porque los Mexicanes
tuvieron dioses y diosas que ado-
yaron : entre ellos hubo algunos
may sucios , los quales entendian
aquellos Indios que eran dioses de
1os vicios, como fue Tlazolteulr dios
de 1a luxuria , Ometochtli dios de
1a embriaguez , Vitcilopuchtli dios
de 1a milicia ¢ del homicidio. Icona
era el Padre de todos sus dioses:
decian que los engendré en diver-
sas mugeres y concubinas : tenian-
le por dios de los padres de fami~
ligs. Bacab era dios de los hijos de
familia. Estruac dios del ayre. Chi-
yipia era madre de los dioses, y de
ia tierra misma. Ischen era ma-
drastra de sus dioses. Tlaloc dios
de las aguas. Otros dioses honra-
ban por autores de las virtudes

E 4
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morales , cofio fue Quezalcoatht
dios aéreo , reformador de las cos-
tumbres. Otros por patrones de la
vida homana , por sus edades. Tu-
vieron inumerables imigenes y fi-
guras de dioses, inventados para di-
versos oficios y diversas cosas Muo-
chos de ellos eran may sucios.
Unos tuvieron en comun , otros
en particular. Eran afiales, gue ca-
da afio y cada uno los mudaba y
trocaba conforme 4 su antojo, y
desechados los dioses viejos por
infames, 6 porque no habian sido
de provecho , elegian otros dioses
6 demonios caseros. Otros dioses
tuvieron imaginades para presidir
v dominar en las edades de los ni-
fios , mozos y viejos. Los hijos po-
dian en sus herencias aceptar 6 re-
pudiar los dioses de sus padres,
porque contra la voluntad de ellos
no Jes permitian reynar. Los vie-
jos honraban otros dioses mayores
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tambien los desechaban , y ea
lugar de elles crizhan otros en pa-
sando el afio 0 Ia edad del mundo
que los Indios decian. Tales eraa
1ps dioses gue todes los naturales
de Méxicio , de Chiapa, de Gua~
timala , los de la Vera Paz y otros
muchos Indios tuvieron, creyendo
que los que elios escogian eran los
mayores, mis altos y soberanos de
todos los dioses. Los dioses que
adoraban quando pasaron los Espa-
fioles 4 aquella tierm todos eraa
nacidos, hechos y elegidos despues
de 12 renovacion del soi enla ultima
edad , que segun lo dice Gomara,
cada sol de aquellos contenia ocho-
cientos y sesenta afios , aunque sé-
gun la cuenta de los mismos, Me-~
xicanos eran muchos menos. Esta
mmanera de contar por soles la edad
del mundo , fue cosa comun y usa-
da entre los de México y del Perd.
Y segun la cueata de ellos, los
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afios del ultimo sol se cuentan des-
de el afio del Sefior de mil qua-
renta y tres. Conforme 4 esto no
hay duda sino que los dioses antie
guos, que en el sol 6 em la edad
antes de la ultima adoraron los na-
turales del imperio de México,
guiero decir, los que pasaron seis-
cientos ¢ setecientos afios antes,
todos segun ellos mismos lo dicen,
perecieron ahogados en el mar, y
en lugar de ellos inventaron otros
muchos. De donde manifiestamesn-
te se descubre ser falsa aquellz
interpretacion de Icoma , Barac y
Estruac, que dice gue eran el Pa-~
dre, el Hijo y el Espiritu Santo.
‘Toda la demas gente que habita
en las partesseptentrionales que cog-
responden § las regiones septentrio-
nales del mundo viejo , que son las
provincias de la Gran Florida y to-
das las islas , no tuvieron idolos
ni dioses hechizos , solamente ado-
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gaban 4 los que Varron llama pa-
turales , €510 €54 los elementos,
ia mar , los lagos , rios , fuentes,
montes , animales fieros , serpien-
tes, las mieses y ofras cosas de es-
te jaez. La qual costumbre tuvo
principio y origen de los Caldeos,
vy se derramé por muchas y diversas
naciones. Los que comian carne hu-
mana, que ocuparon todo el imperio
de Meéxico , todas las islas, y mu_
cha parte de los términos del Pery,
guardaron bestizlisimamente esta
mala costumbre hasta que reysa-
o los Incas y los Espafioles. Todo
esto es del P. Blas Valera. En otra
parte dice que los Incas no adora~
ban sino al sol y & los planetas, ¥
que en esto imitaron & Jos Caldeos.
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CAPITULO XXXIII.

Llcanzaror la inmortalidad del
anima y la resurreccion
universal.

Tuvieron los Incas Amautas que
€l hombre era compuesto de cner-
po y anima , que el anima era
espiritu inmortal , y que el cuer-
po era hecho de tierra, porque le
veian convertirse en ella, y asi le
llaman allpacamasca, gue quiere de-
cir tierra animada 3 y para dife~
renciarle de los brutos le llamana
runa , que es hombre de entendi-
miepto y razom 4 y & los brutos en
eomun dicen Hama, que guiere de-
cir bestia. Dieronles lo que Hamaa
anima vegetativa y seansitiva, pei:-
que les veian crecer y sentir, pero
80 la racional. Creian que habia
otra vida despues de €sta, con pe-
na para los malos y destanso para

i



pEL PERU. 233
1os buenos. Dividian el universo ea
¢res mundos: llaman al cielo hasan
pacha, que quiere decir mundo al-
to , donde decian gque iban los bue-
s0s 4 ser premiados de sus virtu-
des : llamaban horin pacha & este
mundo de la generaciom y corrup-
cion, que quiere decir muado baxoz
liamaban ucu pacha al centro de
Ia tierra , que quiere decir munda
inferior de alld abaxo , donde de-
cian que iban 4 parar los malos; ¥
para declararlo mas le daban otro
nomibre-,: ‘qne es cupaypa hoacin,
que guiere decir casa del dembonio.
No entendian que la otra vida era
espiritual sino corporal como esta
misma, Decian que el descanso del
mando alto era vivir una vida guie-
ta , libre de los trabajos y pesa-
dumbres que en ésta se pasam. X
por el contrario , tenian que la vi-
da del mando inferior , que llama-
mos infierno 5 era llema de todas

g
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las enfermedades , dolores, pesa~
dumbres y trabajos que acé se pa=
decen, sin descanso ni contento al-
guno. De manera que esta misma
vida presente dividian en dos par~
tes: daban tedo el regalo, descan-
50 y contento de ella 4 los que ha-
bian sido buenos, y las penas y tra-
bajos 4 los que habian sido malos. No
sombraban los deleytes carmales ni
otros vicios entre los gozos de la
otra vida , sino la quietud del ani-
mo sin caidados , y el descanso del
Guerpo sin los trabajos corporales.
Tuvieron asimismo los Incas
Ia resurreccion universal , no para
gloria ni pena, sino para la misma
vida temporal , que no levantaron
€l entendimiento % mas que estz
vida presente. Tenian grandisimo
cuidado de popmer en cobro los ca~
bellos y ufias que se cortaban, tres-
quilaban 6 arrancaban con el pey-<
ne:ponianios en los agujeros 6 res-

.........
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quicios de las paredes ; y sicon el
tiempo se caian , qualquiera otrg
Indio que los veia los alzaba y po-
pia & recaudo. Muchas veces, por
ver lo que decian, pregunté & di-
versos Indios y en diversos tiem-
pos para qué hacian aguello, yto=
dos me respondian unas mismas pa=
1abras , diciendo : sabete que todos
los que hemos nacido hemos de -
yolver & vivir en el mundo, A0 tu~
vieron verbo para decir resucitar,
y las animas se han de levantar de
las sepulturas con todo lo que fue
de sus cuerpos; y porque las nues-
tras o se detengan buscando sus
eabellos y ufias , que ha de haber
aquel dia gran bullicio y mucha
priesa , se las ponemos agui juntas
para que se levanten mas ayna; ¥
gun si fuera posible habiames de.
escupir siempre en un lugar. Fran—-
cisco Lopez de Gomara , capitule.
ciento veinte y cincoy hablando de
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Jos entierros que 4 los reyes y 4 los
grandes sefiores hacian en el Perg,
dice estas palabras , sacadas 4 1a le~
tra: Quando Espafioles abrian estas
sepulturas y desparcian 105 huesos,
Ies rogaban los Indios que no lo hi-
ciesen, porque juntos estuviesen al
resucitar; cé bied creen la resur-
reccion de los cuwerpos y la in-
mortalidad de las almas &c. Prue~
base claro lo que vamos diciendo,
pues este autor con escribir en Es-
pafia sin haber ido 4 Indias, al-
canzé la misma relacion. El Con-
tador Agustin de Zarate , libro pri-
mero, capitulo doce, dice en esto
casi las mismas palabras de Goma-
ra , ¥ Pedro de Cieza, capitulo
sesenta y dos, dice : que aquellos
Indios tuvieron la inmortalidad del
anima y la resurreccion de los cuer-
pos. Estas autoridades v la de Go-
mara hallé leyendo estos autores,
despues de haber escrito yo Jo gue
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en este particalar tuvieron mis pa-
rientes en su gentilidad : holgué
muy mucho con ellas, porque co~
sa tan agena de gentiles como la re-
surreccion pareceria invencion mia
no habidadola escrito algua Espa-
fiol. Y certifico que las hallé despues
de haberlo yo escrito 5 porque se
crea que en pinguna cosa de estas
sigo 4 los Espafioles, sino que quan-
do los hallo huelgo de alegarlos en
confirmacion de lo que oi & los
mios ‘de su aotigua tradicion. Lo
mismo me aczecid en h ley que
habia contra los sacrilegos y adul-
teros con las mugeres del Inca 6
del sol, que adelante verémos, que
despues de haberla yo escrito la
halld acaso leyendo la historia del
contador general Agustin de Zara-
te , con que recibi mucho conten-
to por alegar & uo caso tan grave
un historiador Espafiol. Cémo &
pox qué tradicion tuviesen los In-

f
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cas la resurreccion de los cuerpos,
siendo articulo de fe , no lo s€ , ni
es de un soldado como yo inqui-
rirlo , ni creo gue se pueda ave-
riguar con certidumbre hasta que
el Sumo Dios sea servido manifes~
tarlo: solo puedo afirmar con ver~
dad que lo tenian. Todo este cuen-
to escribi en nmestra historia de
1a Florida , sacandola de su lugar
por obedecer 4 los de la Compafiia
de Jesus, Miguel Vazquez de Pa~
dilla, natural de Sevilla, y Gero=
‘pimo de Prado, natural de Ubeda
que me lo mandaron asi, y de alli
lo quité , anngque taxde, por cier-
tas cansas tirinicas, ahora lo vuel-
vo & pomer en su puesto porque no
falte del edificio piedra tan princi-
pal : y asi iremos poniendo otras
como se fueren ofreciendo, que no
es posible contar de una vez las
nifierias 6 burlerias que aquellog
Indios tuvieron , que una de ellas

QY.
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fue tener que el alma salia del cuer-
po mientras él dormia; porque de-
cian que elia no podia dormir , y
que lo que veia por el mundo eran
las cosas que decimos haber sofia-
do. Por esta vana creencia miraban
tanto en los suefios y los interpre«
taban , diciendo que eran agiieros
y prondsticos para conforme 4 ellos
temer mucho mal é esperar mucho
bien.

CAPITULO XXXIV.
Cosas gue sacrificaban af sof,

Los sacrificios que los Incas ofre-
cieron al sol fueron de muchas y
diversas cosas , como animales do-
mésticos, grandes y chicos. El sa=
crificio principal y el mas estima=
do erael de los corderos, luego el
de los carneros , y luego el de las
ovejas machorras. Sacrificaban co-
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nejos caseros , todas las aves que
eran de comer , sebo 4 solas, y
todas las mieses y legumbres, has-
ta la yerba cuca y ropa de vestir
de la muy fina. Todo Io qual que-
maban en lugar de incienso , y lo
ofrecian en hacimiento de gracias
de gue lo hubiese criado el sol pa-
ra sustento de los hombres. Tam-
bien ofrecian en sacrificio mucho
brevage de lo que bebian, hecho
de agua y maiz, y en las comidas
ordinarias quando les traian de be-
ber despues que habian comido,
que mientras comian nunca bebian,
4 los primeros vasos mojabam la
punta del dedo de enmedio, y mi-
rando al cielo con acatamiento, des-
pedian del dedo , como quien da
papirotes , ia gota del brevage que
en €l se les habia pegade, ofre~
ciéndola al sol en hacimiento de
gracias porque les daba de beber,
y con la-boca daban dos ¢ tres

- «wm‘% ;
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besos al ayre que, como hemos di-
cho , era entre aquellos Indios se-
fal de adoracion. Hecha esta ofren-
da en los primeros vasos, bebian
lo.que se les antojaba sin mas ce-
remonias. : :
Esta Gltima ceremonia 6 idola-
tria yo Ia vi hacer 4 los Indios no
bautizados , que en mi tiempo aun
‘habia machos viejos por bautizar,
-y 4 necesidad yo bauric€ algunos.
.De manera que en los sacrificios
fueron los Incas casi 6 del todo se~
.mejantes 4 los Indios de la prime-
ra edad , solo se diferenciaron en
que no sacrificaron carne, ni san-
gre humana con muerte , antes lo
.abominaron y prohibieron, como
(el comerla; y si algunos historia-
‘dores lo han escrito, fae porque
los relatores los engafizron , por no
.dividir las edades y las provincias,
donde y quaodo se hacian los se-
. mejantes sacrificios de - hombres,
TOMO I. L
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-mugeres y nifios, y asi un histo-
riador dice, hablando de los Incas,
-que sacrificaban hombres ; y nom-~
bra dos provincias , donde dice que
se hacian los sacrificios. La una es«
ta poco menos de cien leguas del
Cozco , que aquella ciudad era don-~
de los Incas hacian sus sacrificios;
y la otra es una de dos provincias
de un mismo ncmbre, Ia uma de
las quales estd doscientas leguas al
sur del Cozco, y la otra mas de
quatrocientas al norte. De donde
consta claro, que por no dividir
los tiempos y los lugares, atribu-
yen muchas veces 4 los Incas mu-
chas cosas de las ‘que ellos prohi-
biéron 4 los que sujetaron & su im-
perio , que las usaban en aquella
primera edad antes de los reyes
Incas.

Yo soy testigo de haber oido mas
‘de una vez 4 mi padrey 4 sus con~

| { 6MpOFaneos , cotejundo las dos re-
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.p&bhcas Meéxico y Perii, hablando

_en este particular de los sacrificios

de hombres y del comer carne hu-

mana, que loaban tanto 4 los Incas

y del Peri, porque no-los tuvieron

.ni consintieron, quanto abominaban

4 los de Meéxico, porque 1o unoy

1o otro se hizo dentro y fuera de

aquella cindad , tan diabélicamen—

te cemo lo canenta la historiade su

conquista, la qual es fama cierta

anpque secreta gue la eseribié el

_mismo gue la conquistdy gand dos

“VEo0s:y io qual yo creo- para mi,

porque en mi tierra y en Espafia

o 1o he oido & caballeros fidedignos

.gue lo han hablado con mucha cer~

tificacion; y 1a misma obra lo mues~

-tra & quien la mira con atencion,

v fue lastima que no se publicase

-en su nombre para que la obra to~ -

1 wviera mas autoridad, y el anmtor

imitéra en todo al gran Julio Cé-
33T,

La
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Volviendo 4 les sacrificios, dé~
cimos que los Incas no los tuviés
ron, ni los consintieron hacer de
hombres 6 nifios , aunque fuese en
enfermedades de sus reyes, como
lo dice otro historiador , porque no
las tenian por enfermedades como
las de la gentecomun: tenianlas
por messageros como ellos decian
de su padre el sol, que venian 4
llamar 4 su hijo para.que fuese &
descansar con €} al cielo , y asi eran
palabras ordinarias que las decian
-aquellos reyes Incas quando se que-
rian morir: mi padre me llama que
‘me vaya 4 descansar con €l, y por
-esta vanidad que predicaban, por-
-que los Indiocs no dadasen-de ela,
.y de las demads cosas que % esta se~
mejanza decian del sol , haciéndo-
se hijos suyos , no consentian con~
tradecir sa voluntad con sacrificios
.por sa salud, pues ellos mismos
confesaban que los llamaba para
iow

5
Shit
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que descansasen con €1, Y esto bas-
e para que s¢ crea que no sacrifi-
caban hombres , nifios , ni mugeres;
¥y adelante contarémos mas larga—
mente los sacrificios comunes y par-
ticulares que ofrecian , y las fies-
tas solemnes que hacian al sol. )

‘Al entrar de los templos 6 €8
tando ya dentro , el mas principal,
de los gue eotraban echaba mano
de sus cejas, como arrancando los
pelos de ellas , ¥y que los arranca—
se 6 no, los soplaba hicia el idolo
en sefial de adoracion y ofrenda; y
esta adoracion no la hacian al rey
sino 4 los idolos 6 4rboles , & otras
cosas donde eatraba el demonio 4
hablarles. Tambien hacian lo mis+
mo los sacerdotes y las hechice~
ras quando entraban en los rinco-
nes vy lugares secretos & hablar con
el diablo , como cbligando aguella
detdad, que ellos imaginaban, 4 qae
Jos oyese y respondiese , pues en
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aquella demoustracion le ofrecian
sus personas. Digo que tambien les
v{ hacer esta idolartria.

CAPITULO XXXV.

Los sacerdotes ,*vitos , ceremonias,

4 leyes se atribuyen al primer

Inca. )

Tuviércm sacerdotes para ofrecer’
los sacrificios. Los sacerdotes de Ja’
casa del sol en el Cozco todos eran
Incas de la sangre real, para el’
demés servicio del templo eran In-
cas de los de privilegio. Tenian'
sumo sacerdote , el qual habia de
ser tio 6 hermano del rey,y por
lo menos de los legitimos en san~
gre. No taviéron los sacerdores
vestimento particnlar sino el ce-
mun. En las demis provincias do-’
de habia templos del sol, que fue~’
ton muchos, eran sacerdotes los
saturales de ellas, parientes de ios
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seHores de las tales provincias;em-
pero el sacerdote principal, como
obispo , habia de ser Inca, para
que los sacrificios y ceremonias se
conformasen con las del metropo~
litano; ca en todos los oficios pre-
minentes de paz 6 de gUETFANPO=rin -
nian Incas por superiores , sin qui-
tar los naturales por no los desde-
fiar y tiranizar. Tuviéron asimis-
mo muchas casas de virgenes, que
nnas guardaban su perpetua virgini-
dad sin salir de casa,y otras eran
concabinas del rey ; de las quales
dirémos adelante mas largamente
de su calidad , clausira , oficios y
exercicios.

Es de saber que los reyes In~
cas , habiendo de establecer qua-
lesquiera leyes 6 sacrificios, asi en
lo sagrado de su vana religion co-
mo en lo profanc de sa gobierno
temporal , siempre lo atribuyéron
sl primer Inca Manco Capac, di-
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ciendo que €l las habia ordenado-

todas, unas que habiz dexado he-
chas y puestas en uso, y otras en
dibuxo para que adelante sus des-
cendientes las perfeccionasen 4 sus
tiempos, porque como certificaban
que€ra hijo del sol, venido del cie-
lo para goberaar y dar leyes & aque~-
Hos Indios, decian que su padrele
habia dicho y ensefiado las leyes
que habia de hacer para el beneficio
comun de los hombres, y los sa-
crificios que le habian de ofrecer
€n sus templos, Afirmaban esta fi-
bula por dar con ella autoridad &
todo lo que mandaban y ordenaban,
¥ por esta cansa no se puede de-
cir con certidnmbre qual de los Tn-
cas hizo tal 6 tal ey, porque co-
mo careciéron de escritura, care-
ciéron tambien de muchas cosas
gue ella guarda para les venideros,
Lo cierto es que ellos hicieron
las leyes y ordenanzas que tuyié-
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yon , sacando unas de nuevo y re—
formando otras viejas y antiguas,
segnn gue los tiempos y las nece-
sidades las pedian. A upo de sus
reyes, COmMO en s vida verémos,
hacen gran legislador,que dicen que
d36 muchas leyes de nuevo, gue
esmendé y amplid todas lasque ha-
116 hechas , y que fue gran sacer~
dote porque ordend muchosritos y
ceremonias en sus sacrificios, é
3lustro machos templos con grandes
ziquezas , que fue gram capitan y
gue gand muchos reynosy provin:
cias : empero no dicen precisamen-
te qué leyes did, ni quales sacrifi-
cios ordend ; y por no hallar mejor
salida se lo atribuyéron todo al pri—.
mer Inca, asi las leyes como el
principio de su imperio.. iguiendo
esta orden confusa , dirémos aqui
3z primera ley, sobre la qhiak fun-
daban todo el gobierno de su re-
publica. Dicha esta y otras algunas

3
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seguirémos la conquista que cadz
rey hizo, y entre sus hazafias y
vidas irémos entremetiendo otras
leyes y muchas de sus costumbres,
maneras de sacrificios , los templos
del sol , las casas de las virgenes,
sus fiestas mayores , y armar caba=
lleros , el servicio de su casa, la
grandeza de su corte ; para que cod
la variedad de los cuentos no can-
se tanto la leccion: mas primero me
conviene comprobar lo que he diche
con lo que los historiadores Espafio-
les dicen en el mismo propdsito.

N

CAPITU LO XXXVI.

Se pruebs lo dicho con bistoriado-
res Espaﬁafe:.

Porque se vea que lo que atras
hemos dicho del origen y priacipie
de los Incas ,y de lo que antes dé
ellos hubo, no es invencion mia si-
no comun relacion que los Indios
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han heche & los historiadores Es-
padoles , me pareci6é poner un ca-=
pitalo de los gque Pedro de Cieza
de Leon , pataral de Sevilla, escri-
be en la primera parte de la croéni=
ca del Perit, que trata de la de-
marcacion de sus proviacias, la des=
cripcion de ellas, 1as fondaciones de
las nuevas ciudades, 10s yvitos ¥
costumbres de los Indios y otras
cosas , &ec. Las quales palabras da
¢l autor por titulo 4 sz obra. Es-
cribiola en ek Perd, ¥ para escribir-
Ja con mayor eertificacion anduvo,
como €l dice , mil y doscientas le=
guas de largo gue hay por tier-
ra desde el puerto de Uraba , has-
£a 1a villa de Plata, que hoy llaman
ciudad de Plata. Escribié en cada
provincia la relacion que le. daban
de las costumbres de ella, hﬁxhaf
zas & politicas ; escribidlas con di-
vision de los tiempos y edades. Di-
ge lo que cada nacion tenia antes

x4
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que los Incas la sujetaran, y lo
que tuviéron despues que ellos im-
peraron : tardé nueve afios en re-
coger y escribir las relaciones que
Ie dieron, desde el afio de quinien—
‘tos quarenta y uno, hasta el de
cincuenta, y habiendo escrito lo
que hall6 desde Uraba hasta Pasto,
luego que entra en el término que
fue de los Imcas, hace capitule
@parte, que es el treinta y ocho de
su historia, doade dice to sigujente.
Porque en esta primera parte
tengo muchas veces de tratar de
los Ingas, y dar noticia de muchos
2pOSentos SHYOS ¥ OLras cOSis me~
morables, me parecié cosa justa
decir algo de-ellos en -este logar,
Para que los lectores sepan lo que
estos sefiores fueron y no ignoren
'su valor, ni entiendan uno por otrer
‘mo embargante que yo tengo he-
“cho libro particular de ellos y d&
sys hechos , bien copioso. Por lss

i

B

:
i
I
|
!
i
s
;




pEL PERU. - . 253
relaciones que los Indios del Coz~
co mos dan, se colige que habia
satiguamente gran desérden en to~
das las provimcias de este reyno
que nosotros lamamos Perii , y que
les naturales eran de tan poca ra=
zon y entendimiento que es de no
creer , porque dicea que eran muy
bestiales , ¥ que muchos comian
carne humana , y otros tomaban #
sus hijas 'y madses .por mugeres;
cometiendo sin estos otros pecados
mayores y mds’ graves , temiende
gran® caenty’ ‘con e} demonio; al
qual todos ellos servian ¥ tepizn
en grande estimacion.

Sin esto, por los cerros y co-
Hados altos tenian castillos y for-
talezas,desde donde por causas muy
Yiviapas salian & darse ga@x!zg?m@s
4 otros , ¥ se mataban y cantiva-
ban todos los mas que podisa. Y
no embargante que anduviesen me-
#idos en estos pecades y cometie~




Tm————

254 HISTORIA GENERAYL
sen estas maldades, dicen tambien
gue algunos de ellos eran dados 4 1a
religion , que fure causa que en mu-
chas partes de este reyno se hiciew
Ton grandes templos, en donde hze
cian sus oraciones , y era visto el
demonio y por eltos adorado,hacien=
do delante de losidolos grandes sa-
crificios y supersticiones. Y vivien-
do de esta manera las gentes de es-
te reyno, se levantaron grandes ti-
ranos en las provincias del Collao
¥ en otras partes : los quales unos
4 otros se daban grandes guerras,
y se cometian muchas muertes y
¥0bos: y pasaron por unos y por
otros grandes calamidades; tanto
que se destruyéron muchos casti-
llos y fortalezas , y siempre dura-
ba entre ellos Ia porfia de que no
poco se holgaba el demonio enemi~
go de natura humana, porque tame
tas apimas se perdiesen.

Estando de esta suerte todas

R iS5




DEL PERU. 255
las provincias del Peri, se levan—
taron dos hermanos, que €l uno de
ellos habia por nombre Manco Ca~
pac , de los quales cuentan grandes
maravillas los Indioes, y fabulas muy
donosas. En el libzo por mi alega-
do; las podra ver quiem gquisiere
quando salga 4 luz. Este Manco Ca-
pac fund6é la ciudad del Cuzco,
establecié deyes 4 su usanza, y €k
¥ sus descendientes se Hamaron In-
gas , cuyo-mombre quiere decir 6
significar reyes ¢ grandes sefiores.
Pudieron tante; que- conquistaron
¥ sefiorearon desde el Pasto hasra
Chile: y sus banderas vieron por
la parte del sural rio de Maule, y
por Ia del norte al rio Angasmayo,
¥ estos ries fueron términos de su
Imperio, que fue tan grande .gue
hay de una parte & otra mas de mil
trescientas leguas. ¥ edificaron
grandes fortalezas y aposentos faer-
tes, y en todas las provinciaste-
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nian puestos capitanes y goberna—
dores. Hicieron tan grandes cesas,
¥ tuviérom tan buena gobernacien
que pocos en el mundo les hicié-
ron ventajz. Eran muy vivos de in-
genio, y tenian .gran cuenta sin les
tras , porque estas no se han ha-
Hado en estas partes de lag Indias.
Pasiéron en buenas costumbres
4 todos sus sébditos, y diéronles
drden para que vistiesen y traxesen
ojotas ‘ew lugar de zapatos;que soa
como albarcas. Teotangran coenta
eon la inmortalidad del anima y
con otros secretos de naturaleza,
Crefan que habiz Hacedor de lasco:
sas,y alsoktenian por dios soberanc,
al-qual-hicieron grandes tempilos.
Y engafiados del demonio adoraban
en drboles y en piedras como los
gentiles. En los templos priscipa=
Ies ténian gran cantidad de virge-
nes muy hermosas , conforme 4 las
que hubo ea Roma en el templo

s
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de Vesta , y casi guardaban los mis-
mos estatutos que ellas.En los exer~.
citos escogian capitanes valerosos’
y los mas fieles que podian, Tuvié-
ron grandes mafas para sin guerra
hacer de los enemigos amigos: ¥
4 los que se levantaban castigaban
con granseveridad y no poca cruel-
dad; y pues como digo , tengo he-
cho libro de estos Ingas , basta lo
dicho para que los gue leyeren es=.’
te libro, eatiendan lo que fueron
estos reyes , lo mucho que valie~
fon, ¥ con todo- velveré & mi &a
Eino.

Todo esto contiene el capitulo
treinta y ocho,donde parece que
en suma dice lo que nosotros he=-
mos dicho , y dirémos muy 4 lalar=-
ga de laidelatria, conquista y go=
bierno en paz y en guerra de estos
reyes Incas, y lo mismo va refirien-
do adelante por espacio de achesta
y tres capitulos gue- escribe del Pe-
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x4, siempre habla ep loor de los
Incas.En las provincias donde cuen-
ta que sacrificaban hombres , que
comian carne humana, que andaban
desnudos , y no sabian cultivar las
tierras, que tenian otros abusos co«
mo adorar cosas viles y sucias, siem-
Pre dice que con el sefiorio de los
Incas perdieron aquellas malas cos-
tumbres y aprendieron las de los
Incas. Hablando de otras muchas
provincias que tenian las mismas
©osas , dice que aun no habia lle-
gado alli el gobierno de los Incas.
¥ tratando de las provincias donde
no habia tan barbaras costumbres,
sino que vivian con alguna politi~
cz, dice: estos Indios se mejora=-
roa con el imperio de los Imcas.
De manera que siempre les dé Ia
honra de haber guitado los malos
abusos y mejorado las buenas cos-
tumbres, como lo alegarémos en
sus lugares , repitiendo sus mismas

o
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palabras. Quien las quisiese ver &
Ja larga lea aquella su obra, y ve-
& diabluras en costumbres de In-
dios, que anngue se las .quisieran’
Jevantar no halldra la imaginacion
humapa tan grandes torpezas, pere
mirando que el demonio era el au~
tor de ellas no hay que espantar—
nos, pues las mismas ensefiabad la
gentilidad antigua, ¥ hoy ensefia
4 la que no ha alcanzado & ver la
luz de la fe catolica. ’

En toda aquella su historia, con

decir en muchas partes que los In~’

cas & sus sacerdotes hablaban com’
el demonio , y tenian otras gran=
des supersticiones , nunca dice que
sacrificaron hombres 6 nifios , sola-
mente hablando de un templocer-
ca del Cozco, dice qaue alli sacri=~
ficaban sangre humana , que €s la
que echaban en cierta masa de pan,
sacindola por sangria de entre las’
cejas, como en su lagar dirémos,
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Pero no con mauerte de nifios nj
de hombres. Alcanzé, como €l di-
e, muchos curacas, que conocié.
Ton 4 Huayna Capac el dltimo de
los reyes, de los quales hubo muy-
chas relaciones de las que escribig,
¥ las de eatonces, que ha cincuen-
tay tantos afios, eran diferentes
de las de estos tiempos , porgue
€ran mas frescas y mas allegadas §.
aquella edad. Hase dicho todo es=
to por ir contra la opinion de los
que dicen que Jos Incag sacrifica-
ban hombres y nifios , que cierto,
10 hicieron tal. Pero tengala quien
quisiere que poco importa, que en.
Iz idolatria todo cabe » IN3S un ca-
S0 tan inhumano no se debia decir,
sino es sabiéndolo muy sabido. Bl
P. Blas Valera, hablando de Ias an-
tigiledades del Perg y de los sacri-
ficios que los Incas hacian al sol,,
reconociéndolo por padre 5 dice es-
tas palabras que son sacadas & la le-
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~tra : en cuya reverencia hacian Ios
-succesores grandes sacrificios al sol,
de ovejas y de otros animales, ¥
nnnca de hombres , como falsamen—
te afirmaron Polo y los gue le si-
guieron , &c. :

Lo que decimos que salieron
1os primeros Incas de la laguna Ti-
ticaca , lo dice tambien Francisco,
Lopez de Gomara , en Ja historia
.general de las Indias,capitulo ciento
'y veinte donde habla del linage de
Athuallpa que los Espafioles pren—
dieron y mataron. Tambien lo dice
Agustin de Zarate, contador ge-
peral que fue de Ia hacienda de su
Magestad, en la historia que es-
“cribié del Perd, libro primero, ca~
pitulo trece y el P. Joseph de Acos-
ta, de la compafifa de Jesus, 4o
.dice asimismo en el Kbro famoso
.que compuso de la filosofia natu-
ral y moral del nuevo orbe, libro
_primerg , capitulo veinte y cia-
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:c0 , en la qual obra habla mucha¢
.veces en loor de los Incas; de ma-
nera que no decimos cosas nuevas,
sino que , como Indio natural de
aquella tierra , ampliamos y esten-
demos con la propia relacion, la
rque los historiadores Espafioles, co-
mo estrangeros , acortaron por nbd
saber la propiedad de la lengua, ni
haber mamado en la leche aquellas
fabulas y verdades como yo las ma-
mé. Y con esto pasemos adelante &
dar noticia del orden que los Incas
tenian en el gobierno de sus reynas.

CAPITULO XXXVII.
Dividiéron el Imperio en gquatre

distrites. Registraban fos va-
sablos.

Los reyes Incasdividiéron so im=-
-perio en quatro partes que llama-
ron Tavantinsuyu , que quiere de-
cir las quatro partes del mundo,
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conforme 4 las quatro partes prin=-
cipales del cielo, oriente , ponien=
te 4 septentrion ¥ mediodia. Pusie~
oo por punto 6 centro Ia cindad
det Cozco , que en la lengna par=
ticular de los Incas quiere decir
ombligo de la tierra: llamaronla
con buena semejanza ombligo , por=
que todo el Peries Iargo y angosto
como un cuerpo humano, y aquelia
ciudad esti casi en medio.Llamaron
4 1a parte del oriente Antisayu, por
una proviscia lamada Anti, -que
esth al oriente, por la qual tambien

Jlaman Anti 4 toda aquella gran

cordillera de Sierra nevada que pasa
al oriente del Perd, por dar & en-
tender que esté al oriente. Llama-
yon Cuntisuyu 4 la parte del po-
piente , por otra provincia muy
pequefia llamada Cunti. A 1z parte
del porte llamaron Chinchasuya,
por una gran provincia Hamada
Chincha que estd al norte de Ia
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ciudad 5 y al distrito del medicdia
llamaron Collasuyu, por otra gran-
disima provincia llamada Colla que
esta al sur. Por estas quatro pro-
vinciasentendian toda Ia tierra que
‘habia hacia aquellas quatro par-
tes, aunque saliesen de los térmi-
nos de las provincias muchas le-
guas adelante , como el reyno de
Chile, que con estar mas de seis-
cientas leguas al sur de la provia-
<ia Colla, era del partido Collasu-
Yu,y el reyno de Quitu era del
distrito Chinchasuyu , €on estar
mas de quatrocientas leguas de
Chincha al norte. De manera 5 que
nombrar aquellos partidos era Io
mismo que decir al oriente s al po=
-niente, 8&c.: y 4 los quatro caminos
»principales que salen de aquella
. ciudad, tambien los llaman asi por-
,que van & aquellas quatro partes
del reyno,
..~ Para principio y fundamento de
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su gobierno , inventaron los Incas
unz ley , con la qual les parecié
podrian prevenir y atajar los ma-
les que enm sus reynos pudiesen na-
cer. Para lo qual mandaron que en
todos los pueblos grandes 6 chicos
de su imperio, se registrasen los ve«
cinos por decurias de diez en diez;
v que uno de ellos que nombraban
por decurion tuviese cargo de los
nueve, Cinco decurias de estas de
4 diez tenian otro decurion supe-
rior , el qual tenia cmga de . los
cincuenta. Dos decarias de & cia-
cuenta tenia otro superior que mi-
raba por los ciento. Cinco decnrias
de & ciento estaban sujetas 4 otro
capitan decurion que cuidaba de
los quinientes. Dos compafias de
4 quinientos reconocian un general
gue tenia dominio sebre los mil,
y no pasaban las decurias de mil
vecinos 3 porque decian que para

gue uno dlase buena cuenta basta-
TOMO I, M
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ba encomendarle mil hombres, De
manera que habia decurias de 4 diez,
de 4 cincuenta’, de 4 ciento, de §
quinientos, de & mil, con sus de-
curiones & cabos de esquadra, sub-
ordinados unos 4 otros de menores
4 mayores , hasta el ultimo y mas
principal decurion que lamames
general.

CAPITULO XXXVIIL.

Tenian dos oficios ‘los decy-
riones.

Los decuriones de 4 diez te-
nian obligacion de hacer dos ofi~
cios con los de’su decuria 6 esqua-
dra. El uno era ser procurador pa-
ra socorrerles con su diligencia y
solicitud en las necesidades que sg
les ofreciesen , dando cuentz de
ellas al gobernador 6 4 qualquiera
otro miaistro. 4 cuyo cargo estu~

g
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viese el proveerlas , como pedir
semilla si les faltaba para sembrar
© para comer, lana para vestir, ¢
rehacer la casa si s¢ Je caia 6 que-
maba , 6 qualquiera otra necesidad
mayer & meanor. El otro oficio era
ser fiscal acusador. de gqualquiera
delito que alguno de los de su es-
quadra hiciese , por pequefio que
fuese , gue estaba obligado 4 dar
cuenta al decurion superior 4 quiea
tocaba el castigo del tal delito 6 4
otro mas syperior; perque confor-
me & 1 gravedad del pecado., asi
eran los jueces unos superiores %
otros ; y otros 4 otres , porque 5o
faltase quien lo castigase con bre-
vedad, ¥ no fuese menester ir con
cada delito 4 los jueces superiores
con apelaciones una y mas veces,
y de ellos 4 los jueces supremos
de Iz corte. Decian que por Iz di-
lacion del ce$rigo se atrevian mu-
<hos & delinguir 3 ¥ que los pley=~
M2
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tos civiles, por las muchas apelas
ciones, pruebas y tachas se hacian
inmortales , y que los pobres por
no pasar tantag, molestias y dila-
ciones eran forzados 4 desamparar
su justicia y perder sa hacienda,
porque para cobrar diez se gasta-
ban treinta. Por esde tenian’ pro-
veido que en cada pueblo hubiese
juez que definitivamente sentenw
ciase os pleytos que entre los ve-
¢inos se levantasen , salvo los que
se ofrecian entre una proviscia y
otra sobre los pastos 6 sobre los
términos , para los quales enviaba
el Inca juez particular, como ade-
Iante dixémos.

. - Qualguiera &§ los caporales in=
feriores O superiores que se des-
cuidaba en hacer bien el oficio de
procurador , incurriz en pena 5 ¥
erz castigado por ello mas & menos
ﬁgﬁosamentc, confofme 4 la nece-
sidad que con 4 negligencia ha-

1
g
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bia dexado de socorrer. ¥ el que
dexaba de acusar el delito del sub-
dito , aunque fuese holgar un dia
solo sin bastante gausa, hacia suyo
el delito ageno , y se castigaban
por dos culpas; una por no haber
hecho bien su oficio , y otra por
el pecado agene , que por haberlo
callado lo habia hecho suyo; y co-

. mo cada uno, hecho caporal ; co-

mo subdito tenia fiscal gne velaba
sobre €1, procuraba ¢on todo cui
dado y diligencia hacer bien su
oficie y cumglit con su obligagion;

y de aqui nacia que =o habia’ Va-
gamundos ni holgazanes , ni nadie
osaba hacer cosa que no-debiese,
porque tenia el acusador cerca, y
el castigo era riguroso , que por
1a mayor parte era de muerte por
liviano quesfnese el delito ; por-
que'decian que mo los casugwbnn
por el delito que habian hecho,ai

por la ofensa agess , sino por ha-

§
H
1
i
§




270 HISTORIA GENERAL

ber guebrantado el mandamien~
to y rompido la palabra del Inca,
que lo respetaban como 4 Dios; y
aunque el ofendido se apartase de
la querella 6 no la hubiese dado,
sino que procediese la justicia de
oficio 6 por la via ordinaria de los
fiscales 6 caporales, le daban la pe-
na entera que la ley mandaba dar
4 cada delito conforme 4 su calie
dad , 6 de muerte , azotes , des-
tierro , 4 otros semejantes.

Al hijo de familia castigaban
por el delito que cometia como 4
todos los demas, conforme & la gra-
vedad de su calpa, 2unque no fue-
se sino la.gne Haman travesuras de
muchachos : respetaban la edad que i
tenia para quitar 6 afiadir de Ia |
pena conforme 4 su inocencia; y | 5

al padre castigaban asperamente
pot 5o haber doctrinado y corre-
gido 4 su hijo desde la nifiez para
que no saliera travieso y de malas ]
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costumbres. Estaba 4 cargo del de~
curion acusar al hijo de qualquie-
sa delito , tambien como al padre;
por lo qual crigban los hijos con
tanto cuidado de que no andavie-
sen haciendo travesuras ni desver~
gilenzas por las calles ni por los
campos , que demas de la natural
condicion blanda que los Indios
tienen , salian los muchachos por
1a doctrina de los padres tan da-
mesticos , que de ellos 4 unos
corderos mansos 1o habia dife-

CAPITOLO XXXIX.

Aigunas Jeyes que fuvieron Jos Incas
en su gobierno.

. ,Nunca tuvieron pena ‘pecuniarid
i confiscacion de bienes , porque
decian que castigar en l2 hacienda
y dexar vivos los delingiiente '

i A B
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era desear quitar los malos de Ia
republica, sino Ja hacienda 4 og
malhechores , y dexarlos con mas
libertad para que hiciesen mayores
males. Si algun curaca se revelaba,
que era lo que mas rigurosamente
castigaban los Incas ; 6 hacia otro
delito que mereciese pena de muer-
te , aungue se la diesen , no qui-
taban el estado al sucesor, sino qie
se lo daban , representindole Ia
€nlpa y la pena de sy padre para
que se gnardase de otro tanto, Pe-
dro de Cieza de Leon dice de los
Tancas 4 este proposito lo que se
sigue , capitulo veinte Yuso: Y
tuvieron otro aviso para o ser abor-
Tecidos de los natarales que nun-~
ca quitaron el sefiorfo de ser caci«
ques 4 los que les venia de he-
rencia, y eran naturales ;3 y si
por ventura alguno cometia deli
10, &8¢ hallaba culpado en tal ma-
mers que mereciese ser despriva-

e
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do del seforio que tenia , daban
v encomendaban el cacieazg0 4 sus
hijos 6 hermanos, ¥ mandabar que
foesen obedecidos por todos &c.
Hasta aqui es de Pedro de Cieza.
Lo mismo guardaban en la guerra,
que nunca descomponian los capi-
tanes maturales de las provincias de
donde era la gente que traian pa-
ra la guerra : dexabanles con los
oficios , aupgue fuesen maeses de
campo, y dabanles otros de la san~
gre real por supericres 5 y los ca-
pitanes holgaban mucho de ser-
vir como tenientes de los Incas,
cuyos miembros decian que eran
siendo ministros y soldados suyos,
lo qual tomaban los vasallos por
grandisimo favor. No podia el juez
arbitrar sobre la pena que la ley
mandaba dar, sino que la habia de
executar por entero so pepa de
muerte, por quebrantador del mian-
damiento real. Decian que dando

]
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licencia al juez para poder arbitrar,
disminuian la magestad de la ley
hecha por el rey , con acuerdo y
parecer de hombres tan graves y
experimentados como los habia en
el comsejo; la qual experiencia y
gravedad faltaba en los jueces pars
ticulares, y que era hacer venales
los jueces y abrirles puerta para
que, 6 por cohechos ¢ por ruegos,
pudiesen eomprarles 1a justicia, de
donde naceria grandisima confusion
en la republica , porque cada juez
haria lo que quisiese , y que no
era razon que nadie se hiciese le-
gislador sino executor de lo que
mandaba Ja ley por rigurosa que
fuese. Cierto, mirado el rigor que
aquellas leyes tenian , que por la
mayor parte por liviano que fuese
¢l delito , como hemos dicho, era
la pena de muerte, se pnede decir
quereran leyes de barbaros ; em=
pero considerado bien el provecho

-
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que de aquel mismo rigor se le

~seguia & la republica, se podra de-

cir que eran leyes de gente pru-
dente que deseaba estirpar los ma-
jes de sure pablica, porgue de exe-
cutarse la pena de la ley con tan=
ta severidad , y de amar los home
bres naturalmente la vida y abor~
recer la muerte 5 venian 4 aborre-
cer el delito que 1a cansabaj y de
aqui nacia , que apenas s ofrecia
en todo el afio delito que castigar
en todo el imperio del Inca; por-
.que todo €l, con Ser mil y trescien=
1as leguas de largo, 'y baber tanta ™
variedad de naciones y lenguas, se
gobernaba por unas mismas leyesy
.ordenanzas 5 COMO si no fuera mas
.de sola una casa: valia- tambien
mucho para que aquellas leyes:lag
guardasen con amor y 1€Speto, que
las tenian por divinasj porgue co-
mo en su vana creencia temian &
sus reyes potr hijos del sol ;* ¥ al
M4
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! sol por su dios , tenian POr manw
! damiento divino qualguiera comun
mandato del rey , quanto mas las
leyes particulares que hacia para
, el bien comun. Y asi decian ellos
¥ que el sol las mandaba hacer, y Jas
Tevelaba 4 su hijo el Inca; y de
aqui nacia tenerse por sacrilego v
anatema el quebrantador de 13 ley,
aungue no se supiese su delito 5Y
acaecio muchas veces que los tales
delingiientes, acusados de sy propia
conciencia , venian 4 publicar ante
da justicia sus oculros Ppecadaos; por-
que demas de creer que su anima
s condenaba, creian por muy ave-
iguado que POf su causa y por su
Pecado venian los males 4 Ja repi-
‘blica , come enfermedades, muer-
tes, malos afos ¥ otra gualquiera
desgracia comun ¢ particular , y
decian que querian aplacar 4 su
dios con su muerte para que por sy
pacadp O enviase mds males al

}
i
i
{
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munde; y de estas confesiones pi-
blicas entiendo que ha nacido el
querer afirmar los Espafioles histo-
riadores que confesaban los Indios
del Perfi en secreto como hacemos
jos Christianos , y que tenian cop-
fesores diputados, lo qual es rela-
cion falsa de los Indios, que lo di-
cen por adular los Espafioles y con-
graciarse con ellos , respondiendo
4 las preguntas que les hacen con-
forme al gusto que sienten en el
que les pregunta, ¥ 1#0 conforme
4 la verdad , que cierto no hubo
confesiones secretas en los Indios
( hablo de los del Pera, y no me
entremeto en otras naciones , rey-
nes ¢ provineias que no €onozeo)
sino las confesiones piblicas que
hemos dicho pidiendocastigo exems
plar. , :
No tuvieron apelaciones de
un tribunal para otro, en qualgnier
pleyto que hubiese civil 6 crimi~-
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nal , porque no pudiendo arbitrar
el juez, se executaba llanaments en
la primera sentencia la ley que tra-
taba de aquel caso , y se fenecia
el pleyto , aunque segun el gobier-
no de aquellos reyes y la vivien-
da de sus vasallos, pecos casos ci-
viles se les ofrecian sobre qué pley-
tear. En cada pueblo habia juez
Para los casos que alli se ofrecie-
sen, el qual era obligado 4 execu~
tar la ley en oyendo las partes
dentro de cinco dias. Si se ofrecia
algun caso de mas calidad 6 atro-
cidad que los ordinarios , que re-
quiriese juez superior, iban al pue-
blo metrapoli de la tal provineia,
¥ alli lo sentenciaban ; que en ca-
da cabeza de provincia habia go-
bernador superior para todo lo que
se ofreciese 3 porque ningun pley-
teante saliese de su pueblo 6 de su
Provincia & pedir justicia. Porque
los reyes Incas entendieron bienm,
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que 4 los pobres por S@ pobreza
no les estaba bien seguir su jus-
ticia fuera de su tierra, ni en mu~
chos tribunales , por los gastes que
se hacen y molestias que se pade-
cen; que muchas veces monta mas
esto que lo que van & pedir , por
lo qual dexan perecer su justicia,
principalmente si pleytean contra
ricos y poderosos , los quales com
su pujanza ahogan la justicia de
jos pobres. Pues queriendo aquellos
Principes remediar estos inconve-
nientes, no dieron lugar 4 que los
jueces arbitrasen , ni hubiese mu-
chos tribupales, ni los pleyteans
tes saliesen de sus provincias. De
Jas sentencias que los jueces ordi-
parios daban en los pleytos, ha-
cian relacion cada luna & otros jue-
ces superiores 5 7 aquellos & otros
mas superiores , gque los habia en
Ja corte de muchos grados , con~
forme 4 la calidad y gravedad de
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Jos negocios, porque en todos jog
ministerios de Ia republica habia
orden de menores & mayores , hgs.
ta los supremos, que eran los pre-
sidentes 6 Visoreyes de las quatro
partes del imperio. La relacion era
Para que viesen si se habia admi-
nistrade recta justicia , porqae los
Jueces inferiores no se descuidasen
de hacerla 5 y pe la habiendo he-
<ho erap castigados rigurosamente.
Esto era come residencia secreta
Que les tomaban cada mes. La ma-
nera de dar estos avisos al Inca v
4 los de sa consejo supremo , era
por findos dados en cordencillos de
diversas colores , que por ellos se
entendian como por cifras ; porque
los findos-de tales Y tales coleres,
decian los delitos que se habian
castigado , y ciertos hilillos de di-
ferentes colores que iban asidos 2
los cordones mas gruesos , decian
1a pena que se habia dado ¥ aley
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que se habia executado; y de es—
¢a manera se entendian , porque no
tuvieron letras , y adelante hare-
mos capitulo &4 parte donde se da-
14 mas larga relacion de la manera
del contar que tuvieron por estos
fudos , que cierto muchas veces
hia ca#sado admiracion 4 108 Espa-
foles ver gue los mayores conta=
dores de ellos se yerren en su arit-
mética, y que los Indios esten taa
ciertos en las suyas.de particiones
y compafiiagey que quanto mas di~
fcultoses tantomes-faciles se mues-
tran 3 porque los gue las manejan,
po entienden en otra cosa de dia
y de noche , y asi estan diestri-

~ simos en ellas.

Si se levantaba alguna disen—
sion entre dos reynos y provincias

_sobre los términos 6.sobre los pas-

tos , enviaba el Inca un juez de
los de la sangre real , que habiéa=
dose informado y visto por sus

e o




282 HISTORIA GENERAL
ojos lo que 4 ambas partes conve=
nia , procurase concertarlas , y.el
concierto que se hiciese, diese por
sentencia en nombre del Inca que
quedase por ley inviolable , como
pronunciada por el misino }rey.
Quando el juez no podia concer-
tar las partes , daba relacion al
Inca de lo que habia hecho con
aviso de lo que convenia 4 ca-
da una , y de lo que ellas difi-
cultaban , con lo qual daba el In=-
ca la sentencia hecha ley, y quan«
do no le satisfacia la relacion del
juez.-;-mandaba. sé suspendiese el
pleyto hasta la primera visita que
hiciese de- aquel distrito , para
que habiéndolo visto por sus ojos,
lo sentenciase €l mismo. Esto te-
nian los vasallos por grandisima
merced y favor del Inca.

-4
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X
CAPITULO XL

ZLos decuriones daban cuenta de Jos
que nacian y morian.

Volviendo 4 los caporales 6 de~
curiones decimos , qué demas de
1os dos oficios que hacian de pro=
tector y fiscal 5 tenian cuidado de
dar cuenta 4 sus superiores de gras
do en grado de los que morian ¥
nacian cada mes de ambos .5ex0s3

por consiguiente .2l fin de cada
afio se la daban al rey de los que
habian muerto y nacido en aquel
afio , y de los que habian ido 2
1a guerra y muexto en ella. La mis=
ma ley y orden habia en la guerra
de los cabos de esquadra, alfereces,
capitanes y maeses de campo, y el
general, subiendo de grado en gras
do , hacian los mismos oficios de
acusador y protector con sus sol-
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dados 3 y de aqui nacia andar tan
2justados en la mayor furia de ta
guerra-, como en la tranquilidad
de la paz, y en medio de la cot-
te. Nunca permitieron saquear los
pueblos que ganaban , aunque -los
ganasen por fuerza de armas. De-
cian los Indios, que por el mucho
cuidado que habia de castigar los
primeros delitos se escusaban los
segundos y terceros , y los infini-
tos que en cada republica se ha-
cian, donde no habia diligencia de
arrancar la mala yerba en asoman-
do 4 nacer, ¥ que no era buen go-
bierno ni deseo de atajar males
aguardar que hubiese quejosos pa-
Ta castigar los mathechores , que
muchos ofendidos no querian que-
jarse por no publicar sus infamias,
Y que aguardaban 4 vengarse por
sus manos, de lo qual nacian gran-
- des éscandalos exn 1z republica, los
quales se escusaban con velar h

-
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justicia sobre cada vecino , y cas-
tigar los delitos de oficio sin guar-
dar parte quejosa.

Liamaban 4 estos decuriones
por el pumero’ de sus decurias: &
los primeros llamaban chunca cama-
yu , que quiere decir el que tiene
cargo de diez. Nombre compuesto
de chunca , que es diez , y de
camayu el que tiene cargo , y por
el semejante con los demas nime-
105, qUE pOr escusar prolixidad no
los decimos en:la misma lengua,
que para los curiosos fuera cosa
agradable ver dos y tres niimeros
propuestos con el nombre camayu,
el qual nombre sirve tambien en
otras muchas significaciones , reci-
biendo composicion con otro nom=
bre 6 verbo que signifique de qué
es el cargo , y el mismo nombre
chunca camayu en otra significacion
quiere decir perpetuo tahur , . el
que trae los naypes en 1a capilla de
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la capa , como dice el refran : por-
que llaman chunca qualguier jue~
go , porque todos se cuentan poE
pmeros ; y porque todos los ni-
meros van 4 parar al deceno ! to-
maron el nlimero diez por el juego,
y para decir juguemos, dicen chun-
casum, que en rigor de propia sig«
nificacion podria decir contemos por
dieces 6 por nimeros , que es ju-
gar. Esto he dicho para que se
vea en quin diversas sigoificacio~
nes se sirven aquellos Indios de
un mismo veoeablo ; por lo qual es
muy dificultoso alcanzar de raiz las
propiedades de aquel lenguage.
Por la via de estos decuriones
sabia el Inca , sus vireyes y.go-
bermadores de cada provincia y
reyno quéntos vasallos habia en ca-
da pueblo , para repartir sin agra-
vio las contribuciones de las obras
publicas , que en comun estaban
obligados 4 hacer por sus provin~
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cias, como puentes, caminos, cal-
zadas , los edificios reales y otros
servicios semejantes 3 ¥ tambien
para enviar gente 4’la guerra, asf
soldados como bagageros. Si algu-
no se volvia de la guerra sin licen—-
¢ia, lo acusaba su capitan 6 su al-
ferez & su cabo de esquadra, y en
su pueblo su decurion, y era cas-
tigado con pena de muerie por la
traycion y alevosia de haber des-
amparado en la guerra & sus com-
pafieros y parientes, y 4 su capi«<
tan, y ultimamente al Inca 6 al
general que representaba su per—
sona. Para otro efecto sin el de las
contribuciones y el repartimiento
de 1a geote de guerra, mandaba
¢l Inca que se supiese cada afio el
stmero de los vasallos que de to~
das edades habia en cada provin~
cia y en cada pueblo, y que tam-
bien se supiese la esterilidad &
abundancia de la tal provincia , lo
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qual era ‘para que estuviese sabida
y prevenida la cantidad de basti-
mento que era Imenester para so-
correrlos en afios esteriles y faltos
de cosecha; y tambien para saber
Ia cantidad de lana y de algodon
necesaria para darles de vestir i
sus tiempes , como €n otra parte
dirémos. Todo 1o qual mandaba el
Inca que estuviese sabido y preve-
nido para quando fuese menester,
porgue no hubiese dilacion en el
socorro de los vasallos quando tu-
viesen necesidad. Por este cuidado
tan anticipado que los Incas en el
bepeficio de sus vasallos tenian , di-
ce muchas veces el P. Blas Valera,
que en ninguna manera los debian
llamar reyes, sino muy prudentes
y diligentes tutores de pupilos; y
los Indios , por decirlo todo en
una palabra , les llamaban amador
de pobres.

Para que los gobernadores y
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jueces no se descuidasen en sus
oficios , ni qualesquiera otros mi-
nistros menores , ni los de la ha-
cienda del sol 6 del Inca en los
suyos , habia veedores y pesquisi-

‘dores que de secreto andaban en

sus distritos, viendo 6 pesquisando
1o que mal hacian los tales oficia~
les , y daban cuenta de ello 4 los
superiores 4 quien tocaba el casti-
go de sus inferiores para que lo
castigasen. Llamabanse tucuyricoc,
que quiere decir el que lo mira
todo. Estos oficiales, y qualesquie-
ra otros que tocaban al gobierno
de Ia repdblica, 6 al ministerio de
la hacienda real 6 qualquiera otro
migisterio , todos eran subordina-
dos de mayores & menores , por-
que nadie se descuidase en su ofi-
cio. Qualquiera juez é gobernador,
& otro ministro inferior que se ha-
llase no haber guardado justicia en

su judicatura, ¢ que hubiese Jhecho
TOMO I, N
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qualquiera otro delito, era castiga=
do mas rigurosamente que qual«
quiera otro comun en igual delito,
¥y tanto mas rigurosamente, quanto
mas superior era su ministerios; por-
que decian, que no se podia sufrir
que el que habia sido escogido pa-
12 hacer justicia hiciese maldad, ni
que hiciese delitos el que estaba
puesto para castigarlos : que era
ofender al sol y al Inca que le
habia elegido para que fuese me-
jor que todos sus subditos.

CAPITULO XLI

Niegan los Indios baber cometido
delito alguno Inca de la sangre
real.

No se halla , 6 ellos lo niegan
que hayan castigado ninguno de los
XIncas de la sangre real , 4 lo me-
nos en pablico : decian los Indios
- que auaca hicieron delito gne me-

%
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veciese castigo pablico ni exemplar,
porque la doctrina de sus padres,
el exemplo de sus mayores y la
.voz comun que eran hijos del soi,
nacidos para ensefiar y hacer bien
4 los demas , los tenia tan refrena~
dos y zjustados , que mas eran de-
<hado de la republica que escan-
dalo de ella. Decian con esto que
tambien les faltaban las ocasiones
«que suelen ser causa de delitos,
como pasion de mugeres , 6 codicia
de haciendz ¢ deseo de venganza
porque si deseaban mugeres her-
mosas, les era licito tener todas las
#. - que quisiesen ; y gualgniera moza
‘hermosa que apeteciesen y envia-
sen 4 pedirla 4 su padre, sabia el
Xuca, que no solamente no se ia ha-
bian de negar , mas que se la ha-
bian de dar con grandisimo haci-
miento de gracias de que hubiese
i querido baxarse 4 tomarla por man-

ceba 6 criada. Lo mismo era en la
N2

i
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hacienda , que nunca tuvieron fal-
ta de ella para tomarla agena , ni
dexarse cohechar por necesidad;
porque donde quiera que se halla-
ban con cargo de gobierno 6 sin
él, tenian 4 su mandar todala ha-
cienda del sol y la del Inca, como
gobernadores de ellos 53 y sino lo
eran , estaban obligados los gober-
padores y las justicias 4 darles de
1a una & de la otra todo lo que ha-
bian menester; porque decian, que
por ser hijos del sol y hermanos
del Inca, tenian en aquella hacien~
da la parte que hubiesen menester.
Tambien les faltaba ocasion para
‘matar 6 herir 4 nadie por via de
venganza 6 enojo, porque nadie les
podia ofender , antes eran adora~
dos en segundo lugar despues de la
persona real; y si alguno, por gran
sefior que fuese, enojase algun Inca,
era hacer sacrilegio y ofender la
'misma persona real ; por lo qual
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era castigado muy gravemente .Pe~
g0 tambien se puede afirtmar que
gunca se vié Indio castigado por
haber ofendido en la persona , hon-
ra, ni hacienda 4 algun Inca, pot-
que no se halld tal , porque los te-
pian por dioses ; como tampoco s&
hallé haber sido castigado Inca al-
guno por sus delitos , que lo uno
cotejan con lo otro, que no quie-
ren confesar los Indios haber he-
cho ofensa 4 los Incas ,.ni que 1os
Incas hubiesen hecho grave delito,
antes se escandalizan de que se lo
pregunten los Espafioles; y de aqui
ha nacido entre los historiadores
de su nacion decir uno de ellos que
tenian hecha ley , que por ningua
crimen muriese Inca alguno. Fue-
1a escandalo para los Indios tal ley,
que dixeran les daban licencia pa-
ra que hicieran quantos males gui-
sieran , y que hacian nna ley para
si y otra para los Otros. Anteslo

1
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.degraddran y relajaran de la san-
gre real , y castigiran con mas se-
veridad y rigor; porque siendoIn~
ca se habia hecho auca, que es ti<
Tano , traidor , fementido.
 Hablando Pedro de Cieza de
Leon de Ia justicia de los Inces,
capitulo quarenta y quatro, acerca
de la milicia , dice : ¥ si hacian
en Ia comarca de la tietra algunos
insultos y latrocinios , eran luego
eon gran rigor castigados , mos-
trindose en esto tan justicieros los
sefiores Incas , que no dexaban de
mandar executar el castigo , aun-
que fuese en sus propios hijos &c.-
Y en el capitulo sesenta , hablan~
do de la misma justicia dice: ¥
por el consiguiente , si alguno de
los que con €l iban de una par-
te 4 otra, era osado de entrar ea
las sementeras 6 casas de los In-
dios , aunque el dafio gee hiciesen
no fuese mucho , mandaba que fae«
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se muerto &c. 410 qual dice aquel
gutor sin hacer distincion de In-
cas 4 no Incas , porque sus leyes
eran generales para todos. Preciar-
se de ser hijos del sol , era lo que
mas les obligaba & ser buenos por
gventajarse 4 los demas , asi en 12

bondad como en 12 sangre , para. ..
- que creyesen 105 Indios que 1o uno Ly s
y lo otro les venia de herenciat:::% .

asi lo creyeron , y con tanta cer-.
tidumbre, segun la opinion de ellos,
que guando algun Espafol hablaba:-
Joando alguna cosa de las que 19s°
yeyes 6 algun pariente de ellos ha~
biese hecho, respondian los Indios,
po te espantes que eran Incasj
si por el contrario vituperaba al-
guna cosa mal hecha, decian: No
creas que Inca alguno hizo tal3 ¥
&i la hizo no era Inca, sino al=
gun pastardo echadizo, ¢omo dixe-
ron de Atahualpa por ja traycion. -

gue hizo 4 sau hermano Huascar,
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Inca legitimo heredero , como di-
Témos en su lugar mas largamente,
Para cada distrito de los qua-
tro en que dividieron su imperio,
tenia el Inca consejos de guerra,
de justicia , de hacienda. Estos
consejos tenian para cada ministew
rio sus ministros , subordinados de
mayores & menores hasta los ulti-
mos , que eranm los decuriomes de
% diez , los quales de ‘grado en
grado daban cuenta de todo 1o que
en el imperio habia , hasta lle-
gar & los consejos supremos. Ha-
bia quatro visoreyes, de cada dis-
tritp €l suyo. Eran presidentes de
Yos comsejos de su distrito: recibian
€n suma la razon de todo lo que
Pasaba en el reyno para dar cuen-
ta de ello al Inca. Eran inmediatos
4 €1, y supremos gobernadores de
sus distritos. Habian de ser Incas
legitimos en sangre , experimenta-

- dos en paz y en guerra. Estos qua~,
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tro y 0o mas eran del consejo de
estado., & los guales daba el Inca
orden de lo que se habia d@e hacer
en paz 6 en guerra , ¥ elios & sus
ministros de grado en grado has-

4a los ultimos. Y esto baste por

ahora de las leyes ¥ gobierno de
jos Incas: adelante, en el diseurso
de sus vidas ¢ hechos, irémos en-~
rretegiendo las cosas queé hubiere

.gnas notables. .

CAPITULO XLIL

Vida y bechos de Sinchi Roea 5 se=

gundo rey de fos Incas.

Manco Capac Inca sucedié su

‘hijo Sinchi Roca; €l nombre pro-

pio fue Roea , con la pronancia-

cion de r sencilla : en la lengua

general del Peryno tiene significa~

cion de cosa alguna, en la particu-

Jar de los Incas la tendra , aunque
N3
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¥o no la sé. El P. Blas Valera di-
ce, que Roca significa principe pru-
dente y maduro, mas no dice en
qué lengua : advierte la pronuncia-
cion blanda de Ia r tambien como
‘mosotros. Dicelo contando las ex-
celencias de Inca Roca que ade-
Jante verémos. Sinchi es adjetivo,
‘quiere decir valiente; porque di-
cen que fue de valeroso animo y de
muchas fuerzas, aunque no las exer-
citd en la guerra , que no la tuvo
con nadie. Mas en luchar, correr,
saltar, tirar una piedra y una lanza,
¥ en qualquiera otro exercicio de
fuerzas , hacia ventaja 4 todos los
de su tiempo.

Este principe , habiendo cim-
‘plido con 1a solemnidad de las exé-
quias de su padre , y tomado la
corona de su reyno, que era la
borla colorada, propuso aumentar
su sefiorio, para lo qual hizo lla-
mamiento de los mas principales
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curacas gue su padre le dexd , ¥
4 todos juntos les hizo una pla=
tica larga y solemné, y entre otras
cosas les dixo: Que en cumpli-
miento dé lo que s padre quan~
do se quiso volver al cielo le dexd
jpandado, que €ra la conversion de
jos Indios al conocimiento y ado=
racion del sol, tenia propuestowdg
salir 4 convocar las maciones. €O~
marcanas ;. gue Jes mal daba ¥ efr
cargaba tomasen el mismo cuidado,
pues teniendo ¢l nombre Inca co-
mo su propio Ie¥ - tenian la mis-
tma obligacion de acudir al .servi-
cio del sol ,padre comun de todos
ellos, y al provechoy beneficio de
sus comarcanos, que tant2 necesi-
dad tenian de que 10§.53Casen de
1as bestialidades y torpezas &o que
vivian ; y pues 28 si propios po-
dian mostrar las ventajas y mejora
que al presente tenian , diferent®
de la vida pasada antes de la veni~

w4

k.
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da del Inca, su padre, le ayudasea

4 reducir aquellos barbaros, para

que viendo los beneficios que en
ellos se habian hecho , acndiesen
con mas facilidad & rec:bn‘ otros
semejantes.

Los curacas respondieron , que
estaban prestos y apercibidos para
obedecer 4 su rey, hasta entrar en
el fuego por-su amor y servicior
Con esto acabaron su plética >y
sefialaron el dia para salir. Llegado
el tiempo, salié el Inca bien acom-
paiiado de los suyos , y fue hicia
Coltasuyu , que es al mediodia de
la ciudad del Cozco: convocaron 4
los Indios, persuadiéndoles con bue=
nas palabras y con el exemplo, 4
que se sometiesen al vasallage y
sefiorfo del Inca y 4 la adoracion
del sol. Los Indios de las naeiones
Puchina y Canchi, que confinan por
aquellos términos, simplicisimos de
su natural condicion , y facilisimos
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4 creer qualquiera povedad , como
10 son todos 1os Iadios, viendo el
exemplo de los reducidos, que es 1o
que mas {es convence en toda cosd,
fueron faciles de obedecer al Inca,
y someterse @ su imperio ;3 ¥ €D
espacio de los afios que vivié, po-
co 4 poco , de la manera que se ha
dicho, sin armas, ni Otro suceso que
sea de €ontar, ensancho sus térmi-
nos por aquella vanda- hasta el pue-
blo que llaman Chuncara, que son
veinte leguas adelante de lo que
su padre dexé ganado, con muchos
pueblos que hay 4 upa mano y &
otra del camino. En todos ellos hi-
zo lo que su padre en los que 78~
dujo , que fue cultivazles las tier-
zas y los animos para la vida mo-
ral y matural, persuadiéndoles gue
dexasen sus idolos, ¥ las ‘nalas
costumbres que tenian , Y que ado-
yasen al sol, guardasen sus leyes
y preceptos, gue eran los que ha-
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bia revelado y declarado at TInea
Manco Capac. Los Indios le obe-
decieron y cumplieron todo lo que
se les mandd, y vivieron muy con-
tentos con el nuevo gobierno del
Inca Sinchi Roca, el qual , 4 imi-
tacion de su padre, hizo todo lo
gue pudo en beneficio de ellos, con
mucho regalo y amor.
Algunos.¥ndios quieren decir
que este Inca no gané mas de has-
ta Chuncara,y parece que bastaba
Para la poca posibilidad que enton-
ces los Incas tenian. Empero otros
dicen que pasé mucho mas adelan-
te,y que gané otros muchos pue-
blos y naciones que van por el ca~
mino de¢ Vmusuyu, que son Can-
calla, Cacha Rurucachi, Assilla,
Asancatu , Huancani, hasta el pue~
blo llamado Pucara de Vnasuyu, 4
diferencia de otro que hay en Or-
cosuya. Nombrar las provincias tan
€n particular es para los del Pe~

N
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s , que pard los de otros 1eynos
fuera impertinencia: perdoneseme
que deseo servir 4 todos. Pucara
quiere decir fortaleza: dicen que
aquella mandd labrar este princi-
pe, para que quedase por fronte-
ya de lo que habia ganado , ¥ que
4 la parte de los Antis gand has-
ta el rio llamado Callahuaya, don-
de se cria el oro finisimay que pre-
yende pasar de los veigtey quatro
quilates de su ley yyque gand los
demas pueblos gue hay entre Ca-
.Jlahuayay el camino realde Vma-
sayu , donde estan los pueblos ar-
yiba nombrados. Que sea como di-
cen los primeros 6 como afirman
los -segundos , hace poco al caso
.que lo ganase ¢l segundo Inca 6
el terceros lo cierto €S que “ellos
los ganaron , y no cOR pujanza de
armas , sino con persuasiones, Pro-
mesas Y demonstraciones de lo que
jprometian. Y por haberse ganado
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sin guerra , no se ofrece qud deciz
de aquella conquista, mas de que
duré muchos afios, aunque no se
sabe precisamente quantos, ni los
que reyné el Inca Sinchi Roca.
Quieren decir que fueron trein-
ta. Gastélos 4 semejanza de un
buen hortelano, que habiendo pues-
d' la cultiva de todas
i ue le son necesarias
para quemﬁeve el fruto deseado:
asi lo hize este Inca con todo.cui-
dado y diligencia, vié y gozé en
mucha paz y quietud Ja cosecha
de su trabajo, que los vasallos le
salieron muy leales y agradecides
de los beneficios que con sus leyes
¥ ordenanzas les hizo, las quales
‘abrazéron eon mucho amer, y guar~
daron con mucha veneracion comso
mandamientos de su dios el 503,
gue asi les hacian entender que lo

eran. ’

Habiendo vivido el Iuca Sinchi ,
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Roca muchos afios en la quietud ¥
ponanza gue 5 ha dicho , fallecid’
diciendo que s& iba-4 descamsar con
su padre el sol ; delos trabajos que
habia pasado en reducir los hom=
bres & su conocimiento. Dexd por
sucesor 4 Liogue Yupanqui su hi-
jo legitime s ¥ de su legitima mu-
¢ y hermana Mama Cora , 6 Ma-
ma Ocllo, segun otF ' 1
cipe heredero, derd:
su muger y ep 1as ‘cont
su sangre sobrinas Suyas, cuyos
hijos Jlamarémos legitimos & san-
gre. Dex6 asimismo otro gran of-
mero de hijos bastardos en las<con=
cubinas alienigenas » de las quales
tavo muchas, porque quedasen WU~

chos hijos é hijas, par@ que cre=
ciese la genetacion y casta del soly

como €llos decian.
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CAPITULO XLIII

Lioque Yupanqui ,rey tercero: Siga
nificacion de su nombre.

El Inca Lloque Yupanqui fue et
tercero de los reyes del Perd: sy
nombre propm fue Lloque , quiere
decir Izg :
ayos tuwvi mcnarle, por do sa=
lié zurd dieron por nombre
propio. ‘nombre Yupanqui fue
nombre impuesto por sus virtudes
y hazafias. Y para que se vean zl-
gunas maneras de hablar que los
Indios del Perd en su lengua ge-
meral tuvieron , es de saber que es-
ta diccion Yupanqui es verbo, y
habla de la segunda persona del fu-
turo imperfecto del indicativomo=
do , nimero singular, y quiere de-
<ir contaras , y en solo el verbo di-
cho asi absolutamente , encierran
y cifran todo lo que de un princi-
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pe se puede contar en buena parte,
como decirs contaras sus grandes
hazadas , SUS excelentes virtudes,
su clemenci piedad ¥ mansedum=
bre , 8C- que €S frasis ¥ elegancia
delalengud decirlo asi: 12 qual , c0”
mo se ha dicho , es muy corta e
yocablos , empero muy significati=
pa en etlos mismos ¢ ir asi 108
Fadios un nombre 6 mpues=
to 4 sus YeyesS, era
hender t0d0 1o que del
yerbo 6 nombre s€ puede decir, co=-
so diximos del sombre Capac, Gue
guiere decifs fico , no de hacien=
da, sino de todas 1as yirtudes que
un ey bueno puede teners y no
ysaban de esta maner de hablar
con otros pof grandes sefores que
foesen, sino con sus 1eyess POT Do
hacer cemun 10 que aplicaban 4-sus
Incas , que 10 tenian: POT sacrile-
gio, ¥ parece que semejan @stoS
mombres al nombre augasto gue les
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Romanes dieron 4 Octaviano César
por sus virtudes, que dichoselo 4
Otro que no sea emperador 6 gran
rey , pierde toda la magestad que
en si tiene.

A quien dixere que tambien
significard contar maldades, pues
el verbo contar se puede aplicar
4 ambas significaciones de buenoy
de ma que en aquel len<
gaage ndo en estas sus ele-
gancias, 50 toman un mismo ver-
be para significar por €l lo bueng
¥ lo malo, sino sola una parte, y
para la contraria toman otro verbo
de contraria significacion, apropia~
do 4 las maldades del principe, co-
mo (en el propdsito que hablamos)
decir Huacanqui, que, hablando del
mismo modo , tiempo , numero y
persona , quiere decir, llorarés sys
crueldades , hechas en publico y
Secreto, con veneno y con cuchi-
Loy su insaciable avaricia 5 Si ge-

PR
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neral tirania sin distinguir sagrado
de profano, ¥ todo lo demés que
se puede llorar de un mal princi=
pe. ¥ porque dicen que no tuvie—
ron que lorar de sus Incas, usaron
del verbo Huacangui 5 hablando de
1o0s enamorados , en ¢l mismo fra-
sis , dando 4 entender que Horaran
las pasiones ¥ tormeptos que el
amor suele causar €xX Jos amantes.
Estos dos nombres Cap an-
qui, en 1as significaciones que de
ellos hemos dicho , se los dieron
los Indios 4 otros Eres de sus re~
yes por merecerlos , como adelan-
te verémos. T ambien los han to=
mado muchos de a sangre real,
haciendo sobrenombre el nombre
propio que 4 los Incas dieron 5 €O~
mo han hecho en Espafia los del?
apellido Mapuel ,, que habiendo si-
do nombre propio deun Iofante de
Castilla , se ha hecho sobrenombre
en sus descendientes.
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CAPITULO XLIV.

- Dos conguistas que bizo el Inca
Lioque Yupangui.

'fHabiendo tomado el Inca Lleque
Yupanqui Ia posesion de sureyno,
y visitddolespor su persona, pro-
puso K render sus limites, para lo
-qual ‘mandé levantar seis 6 siete
mil hombres de guerra, para ir &
s reducion con mas poder y auto
ridad que sus pasados , porque ha-
bia mas de sesenta afios que eran
yeyes, ¥ le parecié no remirirlo
todo al ruegoy 4 la persuasion, si-
no que Ias armas y la potencia hi«
“ciesen su parte ; 4 lo menos con
“los duros y pertinaces. Nombré dos
stics suyos, que fuesen por maeses
-decampo , y eligié otros parien-
tes que fueron por capitanes y con-
sejeros; y dexando el camino -de
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masuys , que s° padre habia e«
yado en su conquista, tomd el de
QOrcosuyd. Estos dos caminos s&
apartan €o Chuncara , vén por el
gistrico llamado Collasayu , y abra=
zan 1a gran laguna Titicaca.

Luego que €l Ypca salié de s¢
distrito, entrf enupa gran provin=
cia llamada Cana® envié mensage-
ros 4 108 naturales c(’m’x%e@werimiem
os gue s reduxesen 4la obedien
cia v servicio del hijo del sot , dew
gando sus vanosy malos sacrificiosy
y bestiales costumbres: Los Canas
quisietoxi inforararse despacio de
todo lo gue el Inca les enviaba 4
mandar qué leyes habian de to-
mar, quaes dioses habianzde ado-
gar; y despues de haberlo sabide
respondierofs que eran contentos
de adorar al sol , obedecer al Ine
ca, y guardar sus leyes Y costum~
bres, porque les parecian mejores
que las suyas. Asi salieron & xe=

R TNy
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cibir al rey, y se entregaron por
vasallos obedientes. El Inca !
xando ministros, asi para que los
instruyesen en su idolatria, como
para cultivar y repartir las tier-
ras, pasé adelante hasta la nacion
¥ pueblo llamado Ayaviri. Los na-
turales estuviéron tan duros y re-
beldes , .que ni aprovechiron per-
i promesas, ni el exem-
pio de los demas Indios reducidos,
sino que obstinadamente quisieron
morir todos defendiendo su liber~
tad , bien en contra de 1o que has-
ta entonces habia sucedido 4 los
Incas; y asi salieron 4 pelear con
ellos sin querer oir razones, y
obligargm. 4 los Incas 4 tomar las
armas para defenderse mas que pa-
12 ofenderles pelearon mucho es-
pacio : hubo muertos y heridos
de ambas partes , y sin reconocerse
da victoria se recogieron en su
pueblo, donde se fortaleciéron lo
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mejor que pudieron, y cada dia
salian 4 pelear con los del Inca.
El qual , por usar de lo que sus pa-
sados le dexaron mandado , se es-
cusaba todo lo que podia por no
venir 4 las manoscon los enemigos;
antes como si €l fuera cercado y
no cercador , sufria las desvergiien-
zas de los barbaros, y mandaba 4
los suyos que atendiesen 4 apre-
tarlos en el cerco, si fuese. posible
sin llegar 4 las manos. Mas los de
Avyaviri , tomando animo de la be~
nignidad del Inca, y atribuyén-
dola 4 cobardia, se mostraban de
dia en dia mas duros en reducirse,
mas feroces en la pelea, y llega- -
ban hasta entrarse por los reales
del Inca. En estas escaramuzas y
recuentros siempre llevaban 105&:&&*-

cados lo peor.
El Inca, porque las demas na-

ciones no tomasen el mal exemplo
TOMO I. o
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y se desvergonzasen 4 tomar las
armas , quiso castigar aquellos per~
tinaces : envi6 por mas gente, mas
para mostrar su poder que por
necesidad que tuviese de ella, y
entre tanto apretd 4 los enemigos
por todas partes , que no los dexa-
ban salir por cosa alguna que hu-
biesen menester; de que ellos se
afligieron mucho , y mucho mas de
que les iba faltando la comida.
Tentaron la venatura 4 ver si la ha«
llaban en ‘sus brazos, pelearon un
dia ferocisimamente. Los del Inca
resistieron con mucho valor, hubo
muchos muertos y heridos de am-
bas partes; los de Ayaviri escapa=
ron tan-mal parados de esta bata-
lla que no osaron salir mas & pe-
lear : los Incas no quisieron dego~
larlos que bien pudieran; empero
con el cerco los apretaron. porgue
se rindiesen de suyo. Entre tanto
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llegd la geate que el Inca habia
pedido, con la qual acabaron de
desmayar los enemigos,y tuviéron
por bien de rendirse. El Inca los
recibié & discrepcion sin partide
alguno, y despues de haberles man-~
dado dar una grave reprehension
de que se hubiesen desacatado al
hijo del sol, los perdoné y mandd

-que los tratasen bien sin atender &
1a pertinacia que habian tenido, y

dexando ministros que los doctri-
nasen y mirasen por la hacienda
que se habia de aplicar para el sol
y para el Inca, pasé adelante al
pueblo que hoy llaman Pucara, que
es fortaleza, la qual mand6 hacer
para defensa y frontera de lo que
habia ganado, y tambien ‘porgue

'se defendio este pueblo; y fue me-

nester ganarlo 4 fuerza de armas;
por lo qual hizo la fortaleza , por=
que el sitio era dispuesto para ella,

donde dexé buena guarnicion de
02
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gente. Hecho esto se fue al Cozco
donde fue recibido con gran fiesta
y regocijo.

CAPITULO XLV.

Conquista de Hatun Colla: blasones
de los Collas.

Pasados algunos afics aunque po-
cos, volvié el IncaLlogue Yupan~
qui 4 la cenquista ¥ reducion de
1os Indios, que estos Incas come
desde sus principios hubiesen echa~
do fama que el sol los habia en-
viado 4 la tierra para que sacasen
1os hombres de la vida ferina que
tenian ,y les ensefiasen la politica,
sustentando esta opinion, tomaron
~ por principal blason el reducir los
Indios 4 su imperio, encubriendo
su ambicion con decirque lo man-
daba el sol. Con este achaque man-
46 el Inca aprestar ocho ¢ nueve

-
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mil hombres de guerra, ¥ habien-
do elegido consejeros y oficiales
para el exéreito , salio por el dis-
trito de Collasuyu,y caminé has—
1a su fortaleza llamada Pucara,don~
de fue despues el desvarate de Fran-
cisco Hernandez Giron , en la ba-
talla que llamaron de Pucara. De

alli envib sus mensageros 4 Paucar-

colla, y 4 Hatun Colla , por quien
tomdé nombre el distrito llamado
Collasuyu , es und pravincia gran=
disima que contiene en si muchas

provinciasy naciones debaxo de es~

te nombre Colla. Requiridles como
4 los pasados , y que no resistiesen
como los de Ayaviri, que los ha-
bia castigado el sol con mortandad
v hambre , porque habian osado to-
mmar las armas contra Sus hijos: que
lo mismo haria de ellos si caye~
sen en el propio error. Los Collas

tomaron su acuerdo juntandose 1os.

mas principales en Hatun Colla,
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que quiere decir Colla la grande,
¥y pareciéndoles que la plaga pasa-
da de Ayaviri y Pucara habia si-
do castigo del cielo, queriendo es-.
carmentar en cabeza agena, res-
pondieron al Inca que eran muy
contentos de ser sus vasallos , ado-
¥ar 21 sol, y abrazar sus leyes y
ordenanzas ,y guardarlas. Dada es-
ta respuesta , salieron 4 recibirle
con mucha flesta y solemnidad, con
cantares y aclamaciones inventadas
nuevamente para mostrar sus ani-
mos.

El Inca recibié con mucho aplay«

s0.los curacas , les hizo mercedes.

de ropa de vestir de su propia per-
sona, les did otras diadivas que
estimaron en mucho, y-despues el
tiempo adelante, €l y sus descen-

dientes - favoreciéron y honraron

mucho estos dos pueblos , particu-
larmente 4 Hatun Colla, por el
servicio que le hicieron en reci-

JETR—
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birle con ostentacion de amor S que
siempre los Incas s& mostraron muy
favorables ¥ agradecidos de seme-
jantes servicios s ¥ 1o encomenda-=
ban 4 los succesoressy asi enno-
bleciéron el tiempo adelante aquel
pueblo con grandes ¥ hermosos edi~
§cios, demas del templo del sol ¥
casa de lasvirgenes que en ¢l fun-
daron , cosa que 108 Indios tantd
estimaban.

Los Collasson muchas ¥ diver~
sas naciones , y asi se jactan des-
cender de diversas cosas: unos dicea
que sus primeros padres salieron de
ja gran lagund Titicaca. Tenianla
por madre , y antes de los Incas
1a adoraban entre sus muchos dio=
ses, y enlasriberas de ella le ofre=
cian sus sacrificios. Qtros se pre=
cian venir de una gran fuente , de
la qual afirman gque salié el primer
antecesor de ellos. Otros tienen por
plason haber salido sus mayores de
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unas cuevas y resquicios de pefias
grandes, y tenian aquellos lugares
por sagrados , y 4 sus tiempos log
Visitaban con sacrificios en recono~
cimiento de hijos 4 padres. Otros
se preciaban de haber salido e] pri=
mero de ellos de un rio: tenian]e
€n gran veneracion Y reverencia
como 4 padre. Tenian por sacrile-
gio matar el pescado de aquel riog
Porque decian que eran sus herma—
n0s. De esta manera tenjan otras
muchas fabulas acerca de su origen
Y principio, y por el semejante
tenian muchos y diferentes dioses
c€omo se les antojaba , unos por un
Tespeto y otros por otro. Solamen-
te en un Dios se conformaran Jos
Collas, que igualmente le adora«
ron todos y tuvieron por su prin-
- cipal dios, era un carnero blan~-
o, perque fueron sefiores de infi-
mito ganado. Decian que ¢l primer
carnero que hubo en el mundo al-




peL PERT, 321
to , que asi llaman al cielo, habia
tenido mas cuidado de ellos que
1o de los demés Indios , y que los
amaba mas, pues habia producido
y.dexado mas generacion en 1a tier=
7a de los Collas que en otra algu-
na de todo el mundo. Decian esto
aquellos Indios , porque en todo.
el Collao se cria mas y mejor ga~
pado de aguel su ganado natural
que en todo el Pern 3 por el qual’
beneficio adoraban los Collas al car-
nero, ¥ le ofrecian corderos ¥ se-
bo en sacrificio 3 y entre su ganaao
tenian en mucha mas estima 4 los
carneros que eran del todo blancos,
porque decian que los que aseme-
jaban mas 4 su primer padre tenian
mas deidad. Demas de esta burle~
yia comsentian en muchas prov'in-
cias del Collao una gran infamia;
y era , que las mugeres ‘antes de
casarse podian ser guan malas qui~
siesen dg sus personas, Y las mas

°3
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disolutas se casaban mas aina, cg~
mo que fuese mayor calidad haber
sido malisima. Todo lo qual quita-
70n Jos reyes Incas, principalmen-

te los dioses , persuadiéndoles que

solamente el sol merecia ser ado-
rado por su hermosura ¥ excelen-
cia, y que €l criaba ¥ sustentaba:
todas aquellas cosas que ellos ado~
raban por dioses. En los blasones
gue los Indios tenian de su origen

Y descendencia no les contrade

cian los Incas 2 Porque como ellos
3e€ preciaban descender del sol ; 58

holgaban que haubiese mauchas se-

mejantes fabulas , porque Iz suya

fuese mas ficil de creer.

Puesto asiento en el gobierno.
de aquellos pueblos principales, asi
Para su vana religion como parz
1a hacienda del sol y del Inca s s€
volvié al Cozeo, que no quiso pa-
sar adelante en sy conquista : por-
que estos Incas siempre  tuvidron

P
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por mejor ir ganando poco 4 poco,
y poniéndolo en ordeny razon pa-
ra que los vasallos gustasen de la
suavidad del gobierno ;y convida-
sen 4 los comarcanos & someterse
4 él, que .no abrazar de una vez

muchas tierras, que fuera causar

escandalo , 'y mostrarse tiranos,
ambiciosos y codiciosos.

CAPITULO XLVL

La gran provincia Chucuytu se
reduce de paz. Hacen lo mismo
otras muchas.

El Inca fae recibido en el Cozco
con mucha fiesta y regocijo donde
par6 algunos afios , entendiendo en
el gobierno y comun beneficio. de
sus vasallos, Despues le parecié
visitar todo su reyno , por el con=
tento que los Indios recibian de ver
al Inca en sus tierras, y porque
©4
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los ministros no se descuidasen en
sus cargos y oficios por la ausen-
cia del rey. Acabada la visita,
mandd levantar gente para llevar.
adelante la conquista pasada. Salié
con diez mil hombres de guerra
llev6 capitanes escogidos:, llegd 4
Hatun Colla y 4 los confines de
Chucnytu; provincia famosa de mn-
cha gente, que por ser tan princi-
pal , le dieroa al emperador en el
repartimiento que los Espafioles hi-
cieron de aquella tierra, 4 la qual
¥y 4 sus pueblos comarcanos envid
los requerimientos “acostumbrados,
que adorasen y tuviesen por dios
al sol. Los de Chucaytu aunque
eran poderosos, y sus pasados ha-
bian sujetado algunos pueblos de
su comarea , no quisieron resistir
al Inca , antes respondieron que
le obedecian con todo amor ¥ vo-
Juntad porque era hijo del solj
de cuya clemencia y mansedum-
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bre estaban aficionados, y querian
ser sus vasallos por gozar de sus:
beneficios. :

Fl Inca los recibi6 con 1a afa-
bilidad acostumbrada , ¥ les hizo
mercedes y regalos con dadivas:
gue entre jos Indios se estimaban
en mucho; y viendo el buen suce-
so que en st conquista habia teni-:
do, envid los mismos requerimien=
tos 4 los demas pueblos comarca-.
nos hasta €l desaguadero de la gran-
laguna Titicaca 3 los quales todos,
con el exemplo de Hatun Colla ¥
de Chucuyth , obedecieron llana-.
mente al Inca , que los mas prin-
cipales fueron Hillavi Chaili, Pu-
mata , Cipita, ¥ 10 contamos em
particular lo gue hubo en cada pue~
blo de demandas y respuestas, por=
que todas fueron & semejania de
lo que hasta agui se ha dicho: ¥y
por no repetirio tantas veces la
decimos €n suma. Tambien quie=
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ren decir que tardé el Inca mu-
chos afios en conquistar y sujetar
estos pueblos ; mas en la manera
del ganarlos no difieren nada: y asi
va poco 6 nada hacer caso de lo’
que no importa.

Habiendo pacificado aquellos
pueblos despidié su exéreito, dexan-
do consigo la gente de guarda nece-
saria parasu persona, y los ministros
Para la ensefanza de los Indios;
quiso asistir personalmente 4 todas
estas cosas , asi por darles calor
como por favorecer aquellos pue-
blos y provincias con su presencia,
que eran principales y de impor=
tancia para lo de adelante. Los
curacas y todos sus vasalfos se fa-
vorecieron de que el Inca quisie+
se parar entre ellos un invierno,
que para los Indios era el mayor
favor que se les podia hacer; y el
Enca les trat6é con mucha afabili-
dad y caricias , inventando cada dia
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quevos favores y regalos » porque
veia por experiencia » sin la doc-
trina de sus pasados 4 quénto im-
portaba 12 mansedumbre el be-
peficio, ¥ €l hacerse querer pard
atraer 1os estrafios & st obedien-
cia y servicio. Los Indios prego-
agban por todas partes las excelen-
cias de su principe » diciendo que
era verdadero hijo del sol- Entre-
tanto que el Incd estaba en el Co-
1la0 , mandod apercibir para el ve-
yano siguiente diez mil hombres de
guersa. Venido el tiempo ¥ 160"

_gida 13 gente eligié quatro mae=

ses de campo 5 ¥ POF general en=
vié un hermano suyo. que §o sa~
pen decir 108 Indios como se Ua-
maba : 2l qual mand6 que con Pa”
yecer y consejo de aguellos capi=-
tanes procediese en Ja conquista
que le mandaba hacer 5 Y 4 rodos
cinco di6 orden ¥ expreso manda-
to , que ea pigguna manera lega~
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sen 4 rompimiento de batalla con:
los Indios que no quisiesen redu-
cirse por bien, sino que 4 imita-

cion de sus pasados los atraxesen

con caricias y beneficios, mostran-

dose en todo padres piadosos an-

tes que capitanes belicasos. Man-

doles que fuesen al poniente de

donde estaban , 4 la provincia lia-

mada Huin Pacasa , y reduxesen

los Indios que por alli hallasen, Ei

general y sus capitanes fueron co-

mo se les mand$ , y con préspera

fortuna reduxeron los naturales que

hallaron en espacio de veinte le-

guas que hay hasta Ia falda de Ia

cordillera -y sierra Nevada , que

divide Ia costa de la sierra. Los

Indics: fueron ficiles de reducir,

porque eran bebetrias y gente suel-

ta sin orden, ley ni policia. Vivian

4 semejanza de bestias : goberna-

ban los gue mas podian con tirania

¥ soberbia ; por estas causas fues.-
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son faciles de sujetar 5 y los mas
de ellos como gente simple, vinie«
son de suyo 4.la fama de las ma=
savillas que s contaban de los In=
cas hijos del sol. Tardaron en esta
reduccion casi tres afios 3 porque
se gastaba mas tiempo en doctri-
parlos , segun eran brutos, que en
sujetarlos. ‘Acabadala conquista, de-
xados los ministros necesarios pa-
12 €l gobiernd, ¥ jos capitanes ¥
gente de guerra para presidio y
defensa de 1o que se habia con=
quistado 5 s€ yolvié el general ¥
sus. quatrovcagitanes 4 dar cuenta
al Inca de lo gue dexaban hecho.
El qual entre tanto qué dur6 aque-
1ja conquista se habia ocupado en
visitar su 1eyno, procurando ilus-
trarle de todas maneras con aumen-
¢ar las tierras de labor. Mandd sa»
car nuevas acequias, y hacer edi-
ficios necesarios para el provecho
de los Indics , como positos, puen-
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tes y caminos para que las provin.
cias se comunicasen unas con otras,
Llegado el general y los capitanes
ante el Joca, fueron muy bien re-
cibidos y gratificados de sus tra-
bajos ; y con ellos se volvié & su
corte con propdsito de cesar de lag
conquistas, porque le parecié ha-
ber ensanchado harto su imperio,
que norte sur gand mas de quaren«
ta leguas de tierra , y leste hues-.
te mas de veinte, hasta el pie de
la sierra y cordillera Nevada , que
divide los llanos de la sierra : es~
tos dos nombres son impuestos por
los Espafioles. . ' ,
En el Cozco fue recibido con
grande alegria de toda la ciudad,
que por su afable condicion, man-
sedumbre y liberalidad era amado
en extremo. Gasté lo que le queds
de la vida en quietud y reposo,
ocupado en el beneficio de sus va-
sallos haciendo justicia. Envié dos
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yeces & visitar el reyno al prin~
cipe heredero llamado Mayta Ca-
pac, acompafiado de hombres viejos

v experimentados para que cono-

ciese los vasallos y S® exercita~
se en su gobierno. Quando se sin-
ti6 cercano 4 la muerte llamé #
sus hijos , entre ellos al princi=
pe heredero, y en lugar de testa=
mento les encomendd el beneficio
de los vasallos , 1a guarda de las
leyes y ordenanzas que sus pasa~
dos , por orden de su dios y pa~
dre el sol, les habia dexado: y que
en todo les mandaba hictesen como
hijos del sol. A 1os capitanes Incas
y 4 los demas curacas , que eran
sefiores de vasallos, encomendd el
cuidado de los pobres , 12 obedien-
cia de su rey. A 1o ultimo les dixo

que se quedasen en. paz, que su:
padre el sol le llamaba para que
descansase de los trabajos pasados..

Dichas estas cosas y Otras seme-
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jantes , tmurié el Inca Lloque Yy
panqui : dexé muchos hijos € hijas
de las concubinas , aunque de sp
muger legitima, que se 1lamé Ma-
ma Cava , no dexé hijo varon mas
de al principe heredero Mayta Ca-
Pac, y dos 6 tres hijas. Fue llorada

Lloque Yupanqui en todo su rey-.

BO con gran dolor y sentimiento,
que por sus virtudes era muy ama<
do. Pusieronle en el nfimero de sus
dioses hijos del sol , y asf le ado~
raron como 3 uno de ellos. Y por-
que la historia no canse tanto ha-
blando siempre de una misma co-
sa, sera bien entretexer en las vi-
das de los reyes Incas algunas de
sus costumbres, que serin mas agra-
dables de oir que no las guerras y
conguistas hechas easi todas de una
misma suerte : por tanto digamos
- algo de las ciencias que los Incas
alcanzaron.

NS N
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cAPfTULO XLVIL

Ciencias que alcanzaron Zos Incas:
Astrologia.

La astrologia y 1a filosofia patu-
rat -que los Incas alcanzaron fue
muy pocaj porque como no tuvie-
ron letras , aunque entreé elios hu-
bo hombres de buenos ingenios que
Jlamaron amautas , 10s qué filosofa-
ron casas sutiles, como muchas que
en su repfiblica practicaron, no pu-
diendo dexarlas escritas pard que
Jos sucesores las llevaran adelanté,
perecieron con los mismos inven-
tores , y asi quédaron cortos en
todas ciencias , 6 8O tuvieron si-
no algunos principios rastreados
con la lumbre patural , ¥ €508 de~
yaron sefalados con sefiales toscas
y groseras para que las gentes. las
viesen y notasen. Dirémos de cada
cosa lo que tuvieron. La filosofia
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moral alcanzaron bien; y en pric-
tica Ja dexaron escrita en sus les
yes , vida y costumbres , como en
el discurso se veri por ellas mis«
mas : ayudabales para esto la ley

natural que deseaban guardar, y Ia
experiencia que hallaban en lasbue-

nas costumbres , y conforme 4 ellas
iban cultivando de dia en dia en su
republica. '

De la filosofia natural aleanza-
ron poco 6 nada, porque no tratae
ron de eila, que como para su vi-
da simple y natural no tuviesen
necesidad que les forzase 4 inves-
tigar y rastrear los secretos de na-
turaleza , pasabanse sin saberlos ni
procurarlos; ¥ asi no tuvieron nia-
guna practica de ella , ni aun de
las calidades de los elementos pa-~
ra decir que la tierra es fria y seca,
y el fuego caliente y seco , sino
era por la experiencia de que les
calentaba y quemaba 3 mas no por
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via de ciencia de filosofia. Sola-
mente alcanzaron 1a virtud de al-
gunas yerbas y plantas medicina-
les con que se curaban en sus en-
fermedades , como dirémos de al-
gunas quando tratemos de su me-
dicina. Pero esto lo alcanzaron mas
por experiencia , ensefiados de su
necesidad , que no por su filosofia
patural , porque fueron poco espe=
culativos de lo que no tocaban con
las manos.

- Dela astrologia tuvieron algu-
pa mas practica que de la filosofia
patural, por,ue tuvieron mas inci-
tativos que les despertaron 41a es-
peculacion de ella’, como fue el
sol,la luna y el movimiento varie
del planeta venus , que unas veces
{a veian ir delante del sol y otras
en pos de él. Porel semejante veian
1z luna crecer y Menguar , y& He~
na , ya perdida de vista en la con-
juncion , & Ia qual llamas muecte
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‘de la luna : porque no la veian en

aquellos tres dias. Tambien el sol
los incitaba & que mirasen en él,

.que unos tiempos se les aparta-

ba , y otros se les allegaba; que
unos dias eran mayores que las no-
ches, otros menores ,y Otros igua-
les; las quales cosas los movieron
4 mirar en ellos , y las miraron
tan materialmente gue no pasaron
de la vista.

Admirabanse de los efectos

pero no procuraban buscar las cau~

sas, y asi no trataron si habia mu.
chos cielos ; 6 no mas de uno, ni
imaginaron que habia mas de uno.
No sapieron de qué se causaba el
crecer y menguar de la luna, nilos .
movimientos de los demas planetas
ya apresurados , ya espaciosos 3 ni
tuvieron cnenta mas de con los

tres planetas nombrados por el gran~

dor , resplandor y hermosura de
ellos. No miraron en los otros qua-
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tro planetas. De los signos no hu-
bo imaginacion , y menos de sus
influencias. Al sol llamaron inti, 4
la luna quilla y al lucero venus
chasca, que es crinita 6 crespa por
sus muchos rayos. Miraron en las
siete cabrillas por verlas tan jun~
tas, y por la diferencia que hay
de ellas 4 las otras estrellas ‘que
les causaba admiracion , mas o
por otro respeto; y no miraron en
mas estrellas, porque no teniendo
necesidad forzosa, no sabian 4 qué
proposito mirar en ellas , ni tu-
vieron mas nombres de estrellasen
particular que las dos que hemos
dicho : e comun las llamaron coy~
ilur , que quiere deeir estrella.

CAPITULO XLVIL

Alcanzaron Ia cuenta del afio , Jos
solsticios 4 Jos equinocios.

Mas con toda su rusticidad ale
TOMO I, »
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canzaron los Incas que el movi~
miento delsol se acababa en un afio,
al qual llamaron huata : &S nom=
bre que guiere decirafio,y 1a mis-
ma dicion sin mudar pronunciacion
ni acento , en otra significacion es
verbo , y significa atar. La gente
comun contaba los afios per las co~
sechas. Alcanzaron tambien los sols«
ticios del veranoy del invierno, los
quales dexaron escritos con sefia~
les grandes ¥ notorias, que fueron
ocho torres que labraron al oriente,
y otras ocho 2l poniente de 1a ciu~
dad del Cozco, puestas de quatro
en quatro , dos pequefias de 4 tres
estados poco mas O menos de alto,
en medio de otras dos grandes;las
pequefias estaban diez ¥y ocho 6
veinte pies la una de la otra : i
1os lados otro tantg espacio esta=
ban las otras dos torres grandes,
que efan mucho mayores que las
que en Espafia servisn de atalayas,
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y estas grandes servian de guardar
y dar aviso para gue descubriesen
mejor las torres pequeifias :el espa-
cio que entre las pequefias habia
por donde el sol pasaba al salir ¥
al ponerse, era el panto de los sals-
ticios. Las unas torres del oriente
correspondian & las otras del po-
niente del solsticio vernal 6 hiemal.
Para verificar el solsticio , se
ponia un Inca en cierto puesto al
salir del sol y al ponerse , y mira-
ba 4 ver si salia y ponia por entre
ias dos torres pequefias que esta-
ban al oriente y poniente : y con
este trabajo se certificaban en la
astrologia de sus solsticios. Pedro
de Cieza , capitulo noventay dos,
‘hace mencion de estas torres. Ei
P. Acosta tambien trata de ellas,
libro sexto, capitulo tercero, aun-
que 1o les dan su punto. Escribie-
ronlos con letras tan groseras, por=
que no supieron fixarlos con 1os

-]
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dias de los meses en que son los
solsticios , porque contaron los me-
ses por lunas, como luego dirémos,
y'no por dias; y aunque dieron &
cada afio doce lunas, como el afio

solar exceda al lunar comun en on-

ce dias , no sabiendo ajustar el un
aBo con el otro, tenian cuenta con
el movimiento del sol- por los sols-
ticios para ajustar el afio y contar-
1o , y no con las lunas ; y de esta
manera dividian el un afio del otro,
rigiéndose para sus sembrados por
el afio solar y no por el lunar; y
aunque haya quien diga que ajus=-
taban el afio solar den el afio lunar,
le engafiaron en la relacion; pot-
que si supieran ajustarlos fiz4ran
1os solsticios en los dias de los me=
ses que son, y Do tuvieran necesi-
dad de hacer torres por. mojoneras

para mirarlos y ajustarlos por ellas ‘
con tanto trabajo y cuidado como
cada dia teniad , mirando el salir
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del sol y ponerse por derecho ds
las torres. .

Las quales dexé en pie el afio
de 1860, y si despues ach no lashan
derribado , se -podria verificar por
ellas el lugar de donde miraban 108
Incas los solsticios 5 4 ver si era
de una torre que estaba en la casa
del sol, 6 de otro lugar que yo no lo
pongo por no estar certificado de €L

Tambien alcanzaron 108 equi-
nocios y los solemnizaron muy mu-
cho. Ea €l de Marzo segaban los
smaizales del Cozco con grac fiesta
y-regocijo, particularmente el An-
den de Collcampata, que era como
jardin del sol. En el equinocio de
Septiembre hacian una de las qua-
tro fiestas principales del sol, que
Jlamaban Citua Raymi, t sencilla:
quiere decir fiesta principal que se
celebraba , como en su lugar diré-
mos. Para verificar el equinocio,
tenian columnas de piedra riquisi-
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mamente labradas, puestas en log
patios 6 plazas que habia ante log
templos del sol: los sacerdotes quan-
do sentian que el equinocio estaba
cerca, tenian cuidado de mirar ca-
da dia 1a sombra que la columna
hacia. Tenian las columnas pues=
tas en el centro de un cerco redon-
do muy grande que tomaba todo
el ancho de la plaza ¢ del patios
por medio del cerco echaban por
hilo de oriente & poniente una ra=
"¢ ya que por larga experiencia sabian
ddnde habian de poner el un pun-
to y el otro. Por 1a sombra que la
columna hacia sobre la raya , veian
que el equinocio se iba acercandc;
y quando la sombra tomaba la ra--
ya de medio 4 medio desde que sa-
Ha el sol hasta que se ponia, y que
4 mediodia bafiaba 1a luz del sol to-
da la columna en derredorsin hacer
sombra & parte alguna, decian que
aquel dia era el equinocial. Enton-~
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ces adornaban las columnas con to-
das las flores ¥ yerbas olorosas que
podian haber , ponian sobre ellas
1a silla del sol, ¥ decian que aquel
dia se asentaba el sol con toda si
luz de lleno en lleno sobre aque-
1las columnas. Por 1o qual en par-
ticular adoraban al sol aquel dia
con mayores ostentaciones de fies-
ta y regocijos ¥ le hacian grandes
presentes de oro, plata, piedras
preciosas y oLras cosas de estima.
Y es de notar, que los reyes Incas
y sus amautas, gueé eran 10s filoso-
{fos, asi como iban ganando las pro-
vincias , asi iban experimentando,
que quantd mas se acercaban & la
linea equinocial , tanto menos som=
bra hacia la columna al modiodia,
por lo qual fueron estimando mas
y mas las columnas que estaban
mas cerca de 1a cindad de Quitu,
y sobre todas las otras estimaron
las que pusieron en la misma cin=




344 mMISTORIA GENERAL

dad, v en sy parage hasta la costg
de la mar ; donde por estar el sol
4 plomo, como dicen los albaiiiles,
1o hacia sefial de sombra alguna %
mediodia. Por esta’razon las tu-
vieron en mayor veneracion, por-
que decian que aquellas eran asien-
0 mas agradable para e] so] » por-
‘que en ellas se asentaba derecha-
nente y en las otras de lado. Fs-
tas simplezas y otras semejantes
dixeron aquellas gentes en su as-
trologfa , porque no pasaron con
12 imaginacion mas adelante de Io
que vefan materialmente con log
ojos. Las columnas de Quitu y de
toda aguella region derribé el go-~
bernador Sebastian de Belalcazar
mmuy acertadamente, y las hizo pe-
dazos porque idolatraban los Indios
en ellas: las” demas que por todo
el reyno habia, fueron derribando
los demas caﬁitanes Espafioles co-
mo las fueron hallando.
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CAPITULO XLIX

Tuvieron cuenta con los eclipses
del sol i o que bacian con Jos
de la luna.

Contaron los meses por lunas de
apa luna nueva & otya , ¥ asi lla-
man al mes quilla como 4 la luna.
Pieron su nombre & cada mes: con=
taron los medios meses por su cre-
ciente y menguante : las semanas
por los guartos , aunque no tuvie-
yon nombres para los dias de la
semana. Tuvieron cuenta con los
eclipses del sol y de la luna , mas
po alcanzaron las causas. Decian
zl eclipse solar , que el sol estaba
enojado por algun delito que ha-
bian hecho contra €l, pues mos-
trabraba su cara turbada como hom-
bre ayrado , ¥ pronosticaban 4 se-
mejanza de los astrologos , que les

*3
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habia de venir algun grave casti-
go. Al eclipse de la luna » vien-
dola ir negreciendo , decian que
enfermaba la luna, y que si aca-~
baba de obscurecerse habia de mo- -
7ir , caerse del cielo , cojerlos &
todos debaxo y matarles, y que se
habia de acabar el mundo : por es-
te miedo , empezando 4 eclipsarse
la luna, tocaban trompetas, cor-
netas , caracoles , atabales , atam-
bores y quantos instrumentos po-
dian haber que hiciesen ruido: ata.
ban los perros grandes y chicos,
dabanles muchos palos para que
ahullaser y Ilamasen la luna , que
por cierta fibula que ellos conta-
ban , decian que la luna era aficio~
nada 4 Ios perros por cierto servi-
cio que le habian hecho , y que
©y<ndolos llcrar habria lastima de
ellos , y recordaria del suefio que
la enfermedad le causaba,

Para las manchas de la luna de-
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cian otra fabula mas simple quela
de los perros , que aun aquella se
podia afiadir & las que la gentili-
dad antigua inventé y compuso 4
Piana haciéndola cazadora ; mas la
que se sigue es bestialisima. Dicen
que una 20rra se enamord de la lu-
na vidndola tan hermosa , que por
hurtaria subié al cielo , y guando
quiso echar mano de ella , la luna
se abrazé con la zorra y la pegod
4 si, y que de esto sele hicieron
1as manchas : por esta fibula taa
simple y.tan desordenada se podrd
ver 1a simplicidad de aquella gen=
te. Mandaban 4 los muchachos ¥
nifios que llorasen y diesen gran-
des voces y gritos Haméndola Ma-
ma Quilla, que es madre luna, ro-
géndole qug 00 s muriese porque
no pereciesen todos. Los hombres

'y las mugeres hacian 1o mismo.

Habia un ruido y una confusion tan
grande que no se puede encarecer. -
B4
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Conforme al eclipse , grande 4
pequefio , juzgaban que habia sido
la enfermedad de la luna. Pero si
llegaba 4 ser total, ya no habia que
Juzgar sino que estaba muerta , y
Por momentos temian el caer la lu-
na y el perecer de ellos. Entonces
era mas de veras el llorar y plafir,
como gente que veia al ojo la muer-
te de todos y acabarse el mundo.
Quando veian que la luna iba poco
4 poco volviendo 4 cobrar su luz, de-
cian que convalecia de su enfermes
dad, porque el Pachacamac, queera
elSustentador del universo, le habia
dado salud, y mand4dole que no mu-
riese porque no pereciese el mun-
do; y quando acababa de estar del
todo clara, le daban la enhorabue-
n2 de su salud, y muchas gracias
porgue no se habia caido. Todo es-
to de 1z luna vi por mis ojos. Al
dia llamaron punchau ;, y 4 la no-
che tutz, al amanecer pacari. Tu-
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vieron nombres para significar el
alva y las demas partes del dia ¥
de la noche , como media noche ¥
medio dia.

Tuvieron cuenta con el relim-
pago , trueno y rayo, y 4 rodos
tres en junto llamaron illapa. No
los adoraron por dioses , sino que
los honraban y estimaban por cria-
dos del sol. Tuvieron que residian
en el ayre mas no en el cielo.
El mismo acatamiento hicieron al
arco del cielo , por 1a hermosura
de sus colores , y porque alcanza-
ron que procedia del sol 3 de modo
que los reyes Incas lo pusieron en
sus armas y divisa. En la casa del
sol dieron aposento de por siaca-
da cosa de estas, como en su lugar

dirémos. En la via que los astro-

logos llaman lactea , en unas man-
chas negras que vas por ellad la
larga, quisieron imaginar que habia
una figura de oveja con su cuerpo
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entero , que estaba amamantando
ua cordero. A mi me la querian
mostrar diciendo : Ves alli 1a ca-
beza de la oveja; ves aculld 1a del
cordero mamando ; ves el cuerpo,
brazos y piernas del uno y del
otro: mas yo no veialas figuras si-
no las manchas , y debia de ser por
no saberlas imaginar,

Empero no hacian caudal de
aquellas figuras para su astrologia,
mas de quererlas pintar imaginin-
dolas; ni echaban juicios ni pro-
nosticos ordinarios por sefiales del
sol', mi de 1a luna ni de los come-
tas , sino para cosas muy raras y
muy grandes , como muertes de
reyes 6 destrucion de reynos y pro-
vincias ; adelante en sus lugares
dirémos de algunas cometas, si lle-
gamos alla. Para las cosas comunes
mas afna hacian sus pronésticos y
juicios de los suefios que sofiaban
¥ de los sacrificios que hacian » que
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go de las estrellas ni sefiales del
ayre. Y es cosa espantosa oir 10

que decian ¥ pronosticaban por 10s ’

suefios , que por no escandalizar al
vulgo no digo lo que en esto pu-
diera contar. Acerca de 12 estrella
venus , qUé unas veces la veian al
anochecer y otra$ al amanecer, de-
cian que €l sol , como sefior de to-
das las estrellas, mandaba que aque-
1la, por ser mas hermosa que to-
das las demas , anduviese cerca de

¢l , unas veces delante y otras

atras.

Quando el sol se ponia , vién- -
dole trasponer por 1a mar ( porque’

todo el Pera 4 la larga tiene la mar

al poniente) decian que entraba en’

ella , que con su fuego y--calor
secaba gran parte de las aguas de
la mar, y que como un gran nada-
dor daba upa zabullida por debaxo
de la tierra para salir otro diz al
oriente 3 dando & entender que 12
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tierra esta sobre el agua. Del po-
nerse la luna ni de las otras estre-
lias no dixeron nada. Todas estas
boberias tuvieron en su astrologia
los Incas, de donde se podra ver
quén poco alcanzaron de ellz s Y
baste esto de su astrologia , diga-
mos la medicina que usaban en sus
enfermedades.

A!l
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